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Og syede med en Demantnaal
Fast Lokes smalle Laber til.
Eia, det var et lystigt Spil !
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UDDRAG AF BREVE FRA 1850-52

Fra J.A.Jerichau til L.Fr.i Rom. Kjbhvn. 1850.

Kjere Ven Lorentz Frolich! Lt Par Linier maa Du dog have da her er Plads nok. Jeg
kommer som sagt ofte ssmmen med Din Familie og Din gamle Papa og han og jeg vi kan
rigtig snakke sammen, baade om Politik og Handel og om Kunsten, han er en preaegtig
gammel Mand, en klar Forstand og hjertensgod! — I Academict er der nu noget at tage
vare, da det hele skal undergaa Forandring og Forbedring; som Du kjender mig, saa
veed Du nok at jeg ikke kan sidde som uvirksom Tilskuer, men bruger mig saa godt jeg
kan; mit Haab er at kunne gavne og derfor er jeg frisk og monter. — Jeg har gjort en
udfert Skizze af Thor, som interesserer Mange her. — Elise [Jerichau-Baumann] har
malet Din Moders Portraet som er smukt opfattet og fortraeffeligt udfort, studeret i For-
men og livfuldt og kraftigt i Farven; ... - Med mange Hilsner fra Elise til Dig og alle
dem som erindre sig os i Rom forbliver jeg Din troe Ven J. A Jerichau.

. R —
—~— S ———

6\\, S,

Nat feder Dag. Oehlenschligers Nordens Guder-: Skirnirs Samtale med Freir

Fra Arkitekten L.A.Winstrup til L.Fr.i Rom. Athen 1850 1/4.

Kjere Frolich! ... Om Sendagen steg vi ud, og i Selskab med Mylord og de to andre
Englandere afgik i en aaben Baad til Pireeus, hvor vi paa Grund af Modvind forst kom
Kl. 9 om Aftenen, og det var endda heldigt; en anden Baad, som afgik Kl. 12, en halv
Time efter os, kom forst naeste Morgen Kl. 6! Hele Natten paa Seen i det kolde storm-
fulde Veir, det var vist noget dreit. K1. 10 kom vi da til Athen, treette og forfrosne, og
efter en Kop varm The og lidt kold Mad, men deriblandt Honning fra Hymettus!!! gik
jeg for forste Gang tilkois i denne meerkelige Bye. Da jeg lidt seent naeste Morgen ternede
ud af Sengen og kom til Vinduet, blev jeg overrasket ved lige for mig at see Acropolisi hele
sin Pragt i den deiligste Morgenbelysning. Jeg leb strax ud for at finde /Chr.] Hansen,
men det var ingen ringe Opgave; jeg talte Fransk, Italiensk til Greekerne, de svarede
paa Greesk, ja der var jeg ligenzer! de der forstod mig, kjendte ham alle meget vel,
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UDDRAG AF BREVE FRA 1850-52

<A R

Vasekomposition ? Rom ec. 1830-51.
Oehlenschliigers -Nordens Guder: : Skirnirs Samtale med Freir

Fra Thorald Leessee til L. Fr. i Rom. Kjbhon. 1850 7/,

Kjeere Lorentz. . . . Kunstnerstridighederne herhjemme cr heslige. Hoyen staacr med
sin Kreds kradsere og kradsere imod de andre Kunstnere; Jerichau staaer som hans
Modstander uden at have sluttet nogen narmere til sig, han har vel Omgang med endcel
af dem som staaer som Hoyens Fjender, uden dog at danne et Partie af dem eller med
dem. Jeg har ikke Omgang med en eneste Kunstner, Jerichau undtagen, al den Strid og
Spektakkel er mig altfor utaalelig. . ..

%

Fra Onkelen Ferdinand Tulein til L.Fr.i Rom. Kjbhon. 1850 %/,

Dit smukke Maleri har baade glaedet og overrasket mig min kjoeere Lorenz, Composi-
tionen har tiltalt mig over Forventning. — Hovedgruppen er indtagende, saa gemytlig,
at man uden Feilslutning holder sig overbeviist om at Maleren i sin Phantasi, har gjen-
givet sin personlige elskelige Eiendommelighed. . .. Jerichau baade Mand og Kone have
gleedet sig meget ved at see dette Stykke. .. .. Jeg har i Vinter kjobt et lidet Stykke af
Leessoe, skade at jeg maa styre min Lyst i denne Retning, thi en stor Familie og kosl-
bare Liebhaverier, lader sig ei godt forene! Dette er ogsaa Grunden, at jeg omend skjont
baade undseelig og ugjerne ei lader Dig skee storre Ret, men indskrenker mig til det
ringe Vederlag, som din Fader ved Bestillingen vil have underrettet Dig om, nemlig
Specier 100 eller a 35 3, franc 548,51, som indesluttet tilsendes Dig paa Mallet fréres. —
[Tanten Josephine Tutein tilfojer i samme Brev:] Jeg er jo selv meget interesseret i den
Nydelse Du min kjere Lorenz har beredet os ved dit allerkjereste Maleri, som har
gjort mig overmaade megen Glaede - ja mere end jeg kan sige Dig. Ved at betragte det
Billede, bliver mine Tanker satte tilbage til min Barndom, og saa mange Erindringer
leve op paany! Du lykkelige Menneske som kan leve under den deilige italienske Him-
mel! Jeg kan ikke nwegte at naar jeg teenker paa den, saa overkommer mig engang imel-
lem en umaadelig Laengsel efter at gjensee, om ogsaa kun for et Qieblik, mit Foedeland!
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UDDRAG AF BREVE FRA 1850-52

Odins Kjwrlighedseventyr med Rinda, Kongedatteren fra Garderik. Tror Kem
Oehlenschligers »Nordens Guder«: Skirnirs Samtale med Freir :

vegne hvor jeg kom, men faaer jeg intel Stipendium, reekke Pengene neppe saa langt.
Jeg reiser da hjem til Odense og giver mig i Laere hos en Pottemager om Vinteren og saa
giver min Moer mig Mad den Tid haaber jeg. ... Lassoe er en Trost og Stette for os syge
og kleinmodige, men iscer for Middeltun [norsk Billedhugger], han kommer til ham
hver Aften og drikker sin The og spiser sin Aftensmad og nu har Laessee endog flyttet
hans Seng hen til sig. ... [Casper] Moller mistvivler om det vilde blive til Noget med
Galvanoplastiken i Kjobenhavn saa Kyhn mente at han kom vel igjen til Rom. ...
De har vel ellers nu havt Brev fra Kyhn og skreven ham til igjen, saa min Snak er
overfladig. Hvor skal vi saa medes til naeste Vinter thi for bliver det vel neppe, enten
i Paris, Rom eller Kjobenhavn??? Jeg kunde have Lyst til at veere i det Atelier hvor De
er idetmindste for en kort Tid og see det Hurlumbhei. . . .

*

Pelers og L.Ir. havde i Rom slwrkl tenkt paa Muligheden af i Feellesskab at oplage
kunstnerisk Pottemageri i Danmark. De her S.194 og 195 gjengivne Vandfarvetegninger:
Kristelige Dyder, har formenllig veerel Frolichske Kompositioner med Vasemalerier for Oje.
Detl samme er vist ogsaa Grundlagel for del dekorative Felt som findes afbildel S.213,
sandsynligvis er ogsaa Iriselegningerne S. 216-217 -- (Oehlenschliigers » Nordens Guder«
1819, S. 250-267 : Skirnirs Samtale med Ireir) - ligesom Skirnir, Fulla og Ydun §.212
tenkte som Vasedekorationer. Hans lidlige — fra Romertiden stammende - farvelagle Ud-
kast til Uffe og Saxerne (se S.208) har muligen haft samme Bestemmelse. — Det blev aldrig
til mere end Tankeexperimenter med deite Samarbejde.

]

Fra Tanten Anna Tutein til L.Fr.i Paris. Rosement! i Schweiz 1851 13/,

Er Erindringen om Dine Slagtninge fra Marienborg Dig endnu kun halv saa kjer,
som Du selv er dem, kjazre Lorenz, da vil det gleede Dig som jeg haaber atter engang at
see et Livstegn. Du veed altfor godt hvor inderlig Din Onkel og jeg altid have elsket Dig,
som om Du tilherte os, og derfor er hos Alle Laengselen efter at gjensee Dig paa nogen
Tid bleven vaekket ved Efterretningen om at Du er i Paris. Reisen fra Paris hertil er jo
saare let og hurtig og det vil meget forege vor Juleglede om Du kan indrette Dig saa-
ledes at komme hertil henimod Juul og blive saaleenge som Din Tid og Lyst tillade det.
Vi beboe et stort Huus, saa at vi skal huse Dig som vor egen Sen. Svar mig nu snart
herpaa, og siig at Du kommer. Du kan troe at det vil gleede os Alle usigelig; Dine to
yngre Cousiner Emmy og Adelgunde kjender Du kun lidt, og Din lille tykke Faetter er
bleven en herlig Dreng. Vor Alles Yndling [Alice] har Gud i sin store Naade atter sendt
Fred og Lykke, ved hendes /Egteskab med en Mand som vi Alle elske og agte. Jeg haa-
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UDDRAG AF BREVE FRA 1850-52

GAT PAR HERYMEAKE BAT e DA !AHNQ MAT [ A

ber at hun nu er i Havn mod Livels Storme der saa lidlig have ryslet hende saa dybl.
Du vil i hendes Mand finde ¢n sardeles dannet Engleender [John Cookney|, der anven-
der en stor Deel af sin store Formue til sin deilige Maleri-Samling og som glader sig

meget til at sce Dig. ... Din gamle Tanle Anna.
*
Fra Vith.Kyhn til L. Fr.i Paris. Kjbhon. 1852 3/».

... Du siger at idet jeg kalder Naturen mit Ideal saa siger jeg Intel; men jeg mener
jo. Du har hort de forskjelligste Kunstnere sige det Samme; men det omstoder ikke hvad
jeg siger, thi har disse Forskjellige virkelig seet Naluren saa ville de ogsaa forstaac hver-
andre; Dit Billede er kjonl, at Menneskeaanden er en Bolge hvorpaa Himmellyset glim-
ter, men hvor Aanden ikke er, er heller ikke Bolgen og altsaa heller ikke Glimtet. Bol-
gen bestaaer af mange mindre Flader som have smaae Glimt; jeg troer Du seer disse
Glimt paa mange Bolger, derfor seer Du ikke Bolgen. Jeg vil, som Du, gjerne veaere tolle-
rant; men tollerere det Slette det vil jeg ikke, det vil jeg hade, og ikke som Du kalde det
interessant; uden med den Forudfatning, at det Interessante herer Fanden til. I Heibergs
Helvede vil jeg more mig over det Interessante; men ikke for jeg kommer der og det er
der altid Tid til. ... Du er som Du veed Cosmopolit - dog kun tildeels. Du var her-
hjemme dansk og naar Du kom hjem blev Du det igjen. Din Kamp paa Samsoe har en-
gang sagt mig det, saa seerlig tydsk som den ogsaa var, men Klangbunden var dansk. --
Saga Luften viftede mig imede. — Jeg staaer maaskee temmelig ene med denne Mening,
men jeg troer jeg har Ret. - Du er en rar Cosmopolit; for de cr ellers del hare Skidt,
i det mindste dem jeg kjender. Det kan nu vaere meget rart at veere Cosmopolit, naar
man saadan stod skraevs over Jorden og havde slugt hele dens Viisdom og Vor Herres
med; men for ct Menneske duer det ikke, Personligheden gaaer op deri, det er nu Din
ikke: men Kunstneren er det. ... Hor nu hvad jeg siger; men Du skal bare hore det:
L.eeg Din Pen og Blyant hen og brug dem en Tid kun til at tegne efter Naturen; for
skjondt der er i enhver af Dine Tegninger mange smukke Motiver, saa staac Figurerne
dog Stillinger, mand Dig rigtig op, kom hjem og bliv laenge paa Landet og mal og tegn
og sce der. Der bliver Du ikke forstyrret af anden Kunst. Og Du skal see at den Frelich
som vi kjendte for han kom udenlands, ham vil Du og vi andre finde igjen herhjemme,
saaledes at han bliver sig selv og Alle til Gleede og Fornejelse. ... Det er sveert at veere
Kunstner nu, at vere sig selv ligeoverfor den gamle og Middelalderens Kunst; men vi
skal lwere fornuftig af dem og see hvorledes f. Iix. de Gamle lewerte af deres Forgjengere
og bleve dem selv, fordi de stottede sig til Naturen. Og det er det vi maae, det er vor
eneste Redning og Tidens Redning, uden del gaaer baade vi og den ad Helvede til. . ..
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UDDRAG AF BREVE FRA 1850-52

Fra Xylograf A.Kiltendorfl lil L. Fr.i Paris. Kjbhon. 1852 7'y,

Med Gleede modtog jeg Deres Brev forleden Dag, og scer al De vil vaere os behjielpelig
med at lese den Opgave vi have sat os, gid det maae lykkesialle Retninger. Med Hensyn
til Deres Sporgsmaale skal jeg soge at besvare dem saa godt jeg formaaer. ... Til Sagn-
historien, som De har lovet os Bistand til, og Mythologicn som Const. Hansen alt har
gjort nogle Udkast til, har vi Text. ... Vi have taenkt os at hvert Afsnit skulde pryvdes
med en Begyndelses og en Slutnings-Vignet; Valget af de Billeder der skal tegnes over-
lades ganske til Kunstnerne, dog vil jeg ikke undlade at afskrive hvad Forfatteren mener
i denne Retning: »Til det folgende Afsnit, Sagnhistorien, vil jeg tillade mig at foreslaae

g v

—efl b a1

Sigurd Fafuershane har valgl sig Grane. ;\'ulsungu Saga« ved C.C. Rafn. 1820,
»Den var graa af Farve, ung af Alder, stor af Vwxt oy skjon af Bygning:
den skjaeggede Mand sagde: »Denne Hest nedstammer fra Sleipner ... oy

den vil overgaae enhver anden Hest.- «

folgende Sujetter til kunstnerisk Behandling: 1) Skjold holdende Bjornen fasthunden
til sig med sit Bewelte, medens hans tililende Folk draebe den. 2) Striden paa Ejderoen
mellem Uffe og de to Saxere. 3) Rolf Krake og Viggo, da denne skjelmsk holder sin
venstre Arm bag paa sin Ryg, medens den heire er prydet med Guldringen. 4) Rolf og
hans Mwnd kaste Skjoldene i den flammende Ild og springe over med dragne Sveerd for
at anfalde Adils Maend. 5) Rolf stroende Smykker fra Hesten, da han flygter i fuld Fart
over Sletten Fyrisvol. 6) Viggo griber Sveerdel ved Hjaltet og gjennemborer Hjartvar.
7) Kraka, der kommer til Regnar med et Net over sig. 8) Regnar i Ormegaarden. 9) Hag-
barth ved Galgen paa Heien. 10) Hervor gribende Sveerdet Tyrfing. 11) Jwtlepigen, der
tager Manden og hans Plov og Oxer i sit Forklede.« Sterrelsen af Billederne beroer for
endeel paa Dem selv, kun maae de ikke overstige medfelgende Format; kun er det min
Mening, at alle Billederne ikke just fylde en heel Side, det vil maaskee ogsaa komme il
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UDDRAG AF BREVE FRA 1850-52

Fra Sesteren Mimi Brun lil L.Fr. i Paris. Lindersvold 1852 /.

Min kjeere Lorenz! Det er dog en stor Skam, at vi to skrive saa sjelden til hinanden,
...og egentlig burde vidog holde lidt mere sammen; nu hvad mig angaaer herer jeg da
altid mere fra dig, idet Mama sender mig alle dine Breve til Gjennemleesning, saa jeg er
da au fait med hvad du foretager dig; ... Du kan tro her er Liv paa Gaarden i dette
Gjeblik; lige her under Vinduet har min Mand en Forsamling af et Par hundrede Bon-
der, som kom deels tilhest og deels kjorende med fire a sex Personer paa hver Vogn,

N 0
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Blyantsudkast til Amled og Fristerinden. Saxe: Danmarks Kronike
ved Grundtvig. I, 1819, Side 166fT.

og de komme da gjerne farende ind paa Gaarden; en Deel komme da og tilfods; Fritz
slaaer paa Stentrappen og haranguerer Forsamlingen, og leeser noget op for dem. Slige
Forsamlinger forefalde undertiden: og Louise morer sig meget ved at staae i Vinduet
og see paa de mange Mennesker. ... Jeg husker ei om jeg har sendt dig Hilsner fra
Pastor Rerdam og fra Henrik Stampe, som begge med megen Interesse have erkyndiget
sig om dig, naar jeg har truffet dem. Rerdam har levende Folelse for dine Produc-
tioner. I denne Tid har der i Feedrelandet varet en ret interessant Biografi af Lundbye,
skrevet af Hoyen; men du har rimeligviis selv laest den; da de danske Blade jo vel hol-
des i Eders Cafté. . .. %
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FROLICHS FEDRELANDSHISTORISKE TEGNINGER

Krakes selsomme Eventyr og glimrende Daad, den gamle Steerkodder, den
unge Kong Erik, Stilheden i Hakons Offerlund, den vilde Slagtummel ved
Braavalla og Svolder, Livet og Daden, Solen over Fyrisvold og Natlen ved
Lejre. Illustrationerne til »De tvende Kirketaarne« var vidunderlige i deres
Art, men Kompositionerne til Fabricius, som var af en anden Art, havde en
starre Stil. Har der veeret rejst Tvivl om Hensigtsmeessigheden af at overfore
dem i Gobelinsveevninger med legemsstore Figurer, gjaldt disse Tvivl dog
aldrig selve Kompositionernes Evne til at taale Forstorrelsen. I Henseende
lil Mesterskab i Komposition kan inden for dansk Malerkunst vel kun Mar-
strand seettes Irolich ved Siden. Marstrand har meget, som I'rolich ikke har,
men Frolich har ogsaa noget frem for Marstrand. Selv Marstrands friskeste
og mest storladne Kompositioner er overvejede og afvejede med en Omianke,
der sikrer dem Holdning, Ligeveegl, Ro og Anstand, men udelukker det for-
vovne. Anderledes med Frolich. Rolf Krake og Harald Hildetand farer lige
bus paa os; for Newsen af os hopper Bue hin Digre med loftede Armstumper
over Bord. Det er overraskende. Men det er udmeerket. Og trods Frolichs
Impressionisme er hans Liniesans saa sikker, at der kan uddrages nye og
ypperlige Kompositionsregler fra hans Verker. I de bedste af dem er der
mere Brus, steerkere Fart, kraftigere Vingeslag end i alle andre Frembringel-
ser af dansk Kunst. Han kjendte Inspirationens Magt og havde Mod til at
hengive sigtil den. Selv har han sagt: »Naar jeg blev greben af, hvad jeg leeste
af Poesi (slet ikke al), formede det sig til Billeder, som jeg gengav hurtig og
levende. De var strax helstobte, saa der i Hovedsagen intet var at eendre paa
dem.« Han havde Evnen til at begejstres helt og fuldt, og naar han nedskrev
sine Billedsyner, folte han sig lige saa varmt betagen som Oldtidens Skjalde,
der — efter Grundtvig — ikke forteelle »et gammelt Eventyr til Skemt, men
stirrer selv med Gru og Rerelse hen paa det store Sorgespil, de afbilde .. —
Derfor har han kunnet give en Fremstilling af Hakon Jarl, som ved Erin-
dringen om Oehlenschliger ikke staar til Skamme. Intet kan vaere mere ud-
tryksrigt — og udtemmende — fortellende end denne herlige Gruppe af den
smukke Dreng, som med Blikket stift heeftet paa det heeslige Afgudsbillede
tyr ind til sin Fader, den gamle Keempe, der i vanvittig Ekstase haever Dolken
for at bringe som Sonofter det, der er ham kaerest paa denne Jord. Med sim-
ple Midler har Frolich karakteriseret Aftenen i den ede Offerlund, hvor Blee-
sten tuder om de frygtelige Guddommes mosgroede Stenstotter; det er, som
om hele Naturen anede og ventede den blodige Udaad. Frolich er i det hele
taget en Mester i Fremstillingen af det heroiske Landskab. Dette er ikke min-
dre meerkeligt — og her saa ejendommeligt dansk — i Baggrunden for Kam-
pen paa Samso og i det stemningsrige Billede, hvor Skulds Fakkel lyvser over
Ligene, medens Fuldmaanens store Skive heaever sig af Fjorden. — IFralichs
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FROLICHS F'AEDRELANDSHISTORISKE TEGNINGER

Iljartvar og Skuld ved Rolfs og hans Mands Lig. Efter Originaltegningen i Tusch og Pen.
Paris '1852. (lkke spejlvendt paa Trmstokken til Danmarkshistorien)

ypperlige Ilustrationer til Fabricius, der foruden deres andre Fortrin ogsaa
har det at vaere dybt originale, ulig al anden Illustrationskunst og upaavirkel
fra den, synes ikke ved deres Fremkomst at have vakt den Opsigt, de burde
have fremkaldt. Hvis littereert og kunstnerisk dannede Maend i Danmark
havde fuldt forstaaet deres Veaerd, vilde han veere bleven hjemkaldt til store
[llustrationsopgaver, som kun han magtede at lose. Forgaeves viste f. Eks. de
fortrinlige Billeder i Danmarks illustrerede Almanak for 1856, hvor megen
Anskuelighed og hvor rigt et Liv han havde kunnet give de gamle danske
Folkesagn. Han maatte i Paris feegle for Brodet ved at levere et Utal af Teg-
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FROLICHS FEDRELANDSHISTORISKE TEGNINGER

Den endrede Komposition i Danmarkshistorien.
Radering til Chemitypi. Kjbhvn. 1852-53

ler Form og FFarve. Der forlyder dog inlet om. at [llustralionerne til Fabricius
forsonede ham med Frolich, de har nappe behaget ham. Thi han havde jo
sin ganske bestemte Mening om de Veje, der forte til Maalet. Frolich havde
ikke forst gennemstuderet »den Simpelhed og Djervhed, det palriarkalske
Liv, som vi endnu treefte i Fiskerlejerne og i Bonderbyerne omkring i Dan-
mark«. Han havde udskrevet Facit uden i sit Ansigts Sved at regne det vidl-
loftige Regnestykke igennem. Den strenge Leerer lod ikke dette geelde. Han
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Fra Billedhugger C. Peters til L.Fr. i Kjbhon. Odense 1852 /.

Gode Frolich! Skjeebnen vil mig lidt paatvers i denne Tid. Jeg kommer hjem og Fre-
lich kommer ogsaa hjem til Danmark, og dog skal jeg ikke faae ham at see som det
lader. [Xylograf] Kittendorff forteeller mig nemlig at De bliver kun fire Uger hjemme
og jeg ligger nu her i fem eller sex Uger eller Gud veed hvor leenge endnu, som en Hval-
fisk paa ter Land og kan hverken det ene eller det andet. Jeg saa af Avisen at De var
passeret Beltet og altsaa ikke tyve Alen forbi min Nasc og det gjorde mig rigtignok
ondt, men De var jo uskyldig, thi De anede jo ikke at jeg sad indenfor Vieggene paa el
af de Huse De kjorte forbi i Odense. Og nu naar De reiser bort igjen, hvad saa? saa
gaaer De vel neppe over Land igjen for min Skyld? Men De skal ikke reise bort igjen,
De skal kjent blive hos os nu da De er her. Det er meget bedre end derude hos de Gal-
franser, har De ikke faaet nok endnu af deres Skolemesteri. ... LLad os nu slaae os til
Rolighed Allesammen og bilde os ind, at vi have udlart og saa see at finde vort gamle
Jeg i Bunden paa Pjalteposen og bruge til Maade af alle de brogede Klude der ligge
ovenpaa. Nu er jeg nok ogsaa nzer ved at ville veere Skolemester, jeg beer om Forladelse.
Gjor De som De synes bedst, men jeg vilde saa gjerne have at De skulde unde os Deres
Selskab for Eftertiden. Jeg skrev til Leessoe for en fem Uger siden og leenges efter at hore
lidt fra ham og gamle Rom. De har vel intet derfra? Rom var en rar Bye naar man
havde lidt bedre Luft der, men bedre ere de Godtfolk som vi have leert at kjende der.
Som de vel kan vide har jeg ellers Intet at forteelle, to Dage eflerat jeg kom hertil gik jeg
til Kois og er nu kommen saa vidt igjen at jeg kan ligge paa Albuerne og kradse disse
Krageteeer, det jeg ikke har kunnet de sidste Dage. Det skal nok veere bleven til et Slags
Gigtfeber som iseer har taget Statjon i Hovedet. . ..

®
Fra C. Pelers til L.Fr.i Kjbhvn. Odense 1852 Septbr.

Kjeere Frelich! ... Det var da et rart Brev De der gav mig, det kan blive min Lzes-
ning flere Gange i den tilstundende Vinter, naar jeg sidder her og er feerdig at glemme
at der er Kunst tili Verden eller ogsaa hvad vaerre var bildte mig ind at viere den Eneste
der kjendte lidt til den. Baade De selv giver jo Haab om og Kyhn mener ogsaa at det er
troeligt at De vil komme snart igjen og blive hos os og det gleeder mig ret at vort gode
Danmark og dets Senner har taget saaledes mod Dem, at De har kunnet faae Lyst der-
til, saa var det jo at vi skulde slaa os sammen som to Husmend og dreie og male Pol-
terne i landlig Roe i en eller anden Skov og Strandegn hvor der var godt at veere. ...
Det er vel ellers egentlig forste Gang at De seer nogel af den saa meget omtalte, ogsaa
meget angrebne Nordiske Kunst. Man har jo endog givet det som Prisopgave ved Uni-
versitetet at faae at vide hvad Nordisk Kunst er for en Ting eller Uting som mange
mene. Professor Lund mente at det var en god Idee at give denne Opgave, formodentlig
vilde han have Vanskelighed at besvare den. Synes De at det er en Uting? cller ialtfald
at man har givet Barnet Navn for det blev fodt som Nogle mene. Jeg troer at Barnet er
lidet, men det har Talent. Foraldrene see dette fremspirende Talent og kunne ikke
skjule deres Fadergleeder men gjore maaskee lidt for meget af dets ungdommelige Pro-
ductjoner. Den gamle Broder er nu naerved at blive misundelig da han veed hvormange
Kunster han har gjort for at komme saavidt som han er og vil derfor ikke beundre sin
lille Broder hvem han mener kommer til Renomée for altfor godt Kjeb. Jeg kan nu godt
lide den lille Pog og hans keitede Bestraebelser naar han blot maa faae Lov til at slaae
sig igjennem som han kan bedst uden at komme under en Feagte- og Dandsemesters
Opsigt og Dannelse. ... De og Lundbye vare de to andre Rodskud som med Skovgaard
dengang skjode frem. Lundbye blev nu kaldl hjem, vi sige for tidlig, men kun vor Herre
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veed hvorfor, kanskee har han Brug for ham andetsteds. De blev plantel ud i fremmede
Haver podet og elsket af mange Slags Garlnere, som saae at der gik Rod i den Spire og
derfor gjerne vilde have .Eren af at seette Top paa den. Nu kommer det kun an paa
hvilken af Podekvistene der skal groe nu da De er bleven Deres egen Gartner eller om
De vil begynde en ny Kultur. De siger at De har sect mange af Deres Arbeider og ikke
funden et godt Maleri. Ja, hvo kan vel sige dette? fra Iinde til anden godt det er meget
at forlange og vist endnu mere sjeldent at finde, men De har sikkerlig fundet meget at
gleede Dem over og endnu mere Leerdom af godt og ondt. De siger al De er gammel oy
graae, men det er nu for det forste ikke sandt hvad det faorste angaaer og det sidste gjor
lidet til Sagen, og for det andet er det endnu mere Logn naar De sammenligner Dem
med Andre af Deres Alder, thi hvormange have havt en saa lang og riig Productions-
periode som De har havt. Vi andre staae og stikke Naesen indenfor Deren og vover saa
et Skridt til den Side og saa et til den anden, hvorimod De er heelt inde og vel oriente-
rel. Stol De paa det og kom kun hjem uden al frygte Partierne, der er saaméend Ingen
der vil vove at pirre ved Dem og Alle vil dog holde lige meget af Dem derfor. ... Del
var jo rart at det kom igang med Danmarks Hislorien jeg saae de Tegninger som Kitlen-
dorff havde faaet fra Dem for jeg forlod Kjehenhavn og fandt dem meget smukke. Con-
stantin Hansens Guder vare ogsaa gode nok, dog syntes mig al de gjerne kunde have
veeret lidt mere guddommelige uden at gaae ud af Caracteren. . ..

*

Fra Arkitekten, Sladsbygmester L.A.Winstrup til L. Fr.i Kjbhon. Flensborg 18352 3/ 1.

Min Kkjeere Frolich. Idag afsender jeg en Skrivelse til Ministeriet hvori jeg har fore-
slaaet Dig til Udferelsen af de omtalte Malerier; jeg er nysgjerrig efter at vide hvad
Moltke vil sige. Garlieb er i Kjebenhavn og vil opsege Dig, jeg har bedet ham tale med
Justitsraad Kranold om Sagen og haaber det vil ikke hjalpe saa lidt. Kan Din Onkel som
Bekjendt af Moltke ikke bidrage til at Hs. Excellence lettere gaaer ind paa Forslaget?
jeg haaber det Bedste. . ..

*®

Fra Vilh. Kyhn lil L. Fr. i Paris. 1853 15/,

... Jeg agiterer i denne Tid for at faac en Rader FForening istand. Hoyen mener, at
det ikke er nadvendigt, at man kan opnaae del Samme ved en Subscription. Da jeg nu
nedig vil arbeide ham imod, iszer da han vilde samle Decltagere, saa samler jeg nu sam-
men, saaledes at det kan blive et Selskab eller en Slags Subscription idet jeg lader legne
til aarlig Bidrag af to Rbdlr. Faaer jeg et nogenlunde Antal sammen saa bliver der dog
en FForening af det. En Subscription er et saa lest Sammenhold, at det let falder sam-
men og kan vanskeligt udferes uden det er en enkelt Kunstner, som har Noget at lade
fremkomme. En Forening holder hedre sammen, naar der hos dens Medlemmer er In-
teressc og man veed bedre den Sum der er at raade over. - Jeg har kun ecngang talt
med Hoyen og da vilde han tale med Confr. Holm, som en praktisk Mand, der har In-
teresse for Raderinger. - Jeg har raderet Bjernede Kirke og i disse Dage et lille Parti fra
Antwerpen som jeg troer er bleven ret heldig. Skovgaard har bestilt et Billede hos mig
til 60 Rdlr. Som Du kan tenke forngier det mig, men paa den anden Side veed jeg og-
saa, at havde han ikke ondt af mig, saa havde han neppe gjort det. Han vilde helst have
ct Marine Billed. ... Jeg gaaer og venter paa Vinter, da jeg agter at male et Strandparti
som jeg tegnede for et Par Aar siden, men som jeg forst vil see inden jeg begynder der-
paa. ... [Det lille Vinterbillede fra Taarbaek Strand. Udstillet 1853. Kjobt af Galleriel.]
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Oprindelig lille Tegning til Boersbilledet: »Retfeerdigheden«. Anbragt tilhejre paa Berssalens Bagvaeg
I den store Karton er der tilvenstre for Hovedfiguren en siddende Mand og bag ham en vinget Genius.

som hidtil har seet dem synes godl om dem alle, dog saac vi jo helst de mythologiske
Scener udferte; af de andre finder jeg Thyra paa Dannevirke fortreeffelig; som Malerie
vil det vist gjore en herlig Virkning. Jeg har gleedet mig over at see hvad Du har faaet
ud af de to Opgaver Valdemar og Fr.IV; det er interessante Compositioner, som nok
skulle gjore deres Virkning. Om nogen Tid sender jeg dem til Kjobenhavn Lil Din Fader,
jeg synes han burde see dem inden de falder i Ministerklor, og da bede ham sende dem
op i Ministeriet. ... 1833 77/, ... litatsraad Paulsens Hilsen har jeg bragt hans FFamilic.
[M.G.] Bindesbell som skal bygge Banegaarden her, har veeret i Byen i en olle Dage, og-
saa han syntes godt om Dine Skizzer. . ..

De i Brevel omialle indsendte mytologiske Motiver var: Lokes Straf og Guldalderen.
Endvidere leerer vi af Brevet, at L. Fr. samtidig har sendt Udkas! til Dronning Thyra
bygger Dannevirke. Muligvis har ogsaa Uffe-Kompositionen (S.275) varel et Forslag [ra
Frolich. Regeringen fastholdt de historiske Opgaver, som L. Fr. maatie male. Dannevirke-
Kompositionen blev i 1855 til det velkjendte Medlemsblad, som han udforte for Kunst-
foreningen i Ilensborg.

2

Fra Vilh. Kyhn lil L. Fr.i Paris. Sommer 1853.

Min gode Lars Glad! Saadan troer jeg Du er kaldt i fordums Dage og saadan snsker
jeg vi kan kalde Dig i alle Dine Dage. Tak for Dit Brev, leenge ventet. Jeg frygtede for at
Du ikke havde faaet mit sidste, saameget meer som et feelt Rygte sagde at Du var i Tydsk-
land hos Cornelius, for at lzere Fresco Maleri, thi det var dog veerre end at veere i Pavis,
iseer da Du nu siger at Du har lert Noget, som er verdt at leere. Jeg troede at jeg for
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maaskec .Iigte Peer. Det er jo voveligt nok, men jeg teenker, at for at vinde maac man
vove. ... Senere Brev 1853. ... Marstrand er valgt til Directeur, som er godt, for det er
en @rlig Mand, som staaer paa sine egne Been, hvad jeg troer, man ikke kan sige om
Bissen, thi han var ganske i Lommen paa Hoyen. — Radererforeningen er da kommen
i Stand saavidt jeg veed, hvis ikke Hoyen skulde faae for store Skrubler ved Forfatlel-
sen af en Indbydelse som skal sendes om til dem, som forelabigt have tegnet sig (110).
Man har besluttet Foreningens Dannelse, valgt Kasserer, o.s.v.; uden at jeg har vidst
det Mindste. Jeg synes simpel Hoflighed maatte byde, at man havde taget mig med; men
jeg skal nu altid gjores saa bitte som mueligt og det gjor jo heller Intet naar Sagen kun
kommer i Stand og virker noget Godt. . ..

®

Fra L. Frelich (il Moderen. Fonlaineblean 1833 1.5,

Kjere Mama! Uagtet jeg har skrevet et Par Gange til Dig siden jeg har faaet Brev fra
Dig, vil jeg dog denne herlige Aften tilfeie nogle Ord, mens jeg sidder her saa godt i
mit ensomme lille Veerelse. — [ denne Uge havde vii Atelieret forlagt alle Arbeidstimerne
paa de fire forste Dage i Ugen; og de to sidste vilde de Andre male Blomster; jeg havde
mine Grunde for hellere preve mine nye Erfaringer i Maleriet paa nogle Landskabs-
Studier, og tog til det Giemed til Fontainebleau, hvor jeg ankom for syv, saa jeg kunde
endnu fore de to Damer en lille Tour i Skoven; og da vi kom hjem leerte jeg dem hele
min nyttige Kundskab i Astronomien, det vil sige at finde den slore Bjorn og Polarstjer-
nen. ... Med mit Arbeide i Atelieret gaaer det bra’, med Hensyn til Farven corrigerer
Mesteren mig slet ikke meer; — deri er jeg nu nok fast, og han anseer mig nok som ud-
leert; det er med Hensyn til Farvens Behandling - Penselen — at jeg endnu skulde med-
tage lidt Lzerdom fra Paris, saa jeg gjerne blev til Enden af September, men formodent-
lig tor jeg ikke for Ministerens Skyld. Da Coleraen nu synes at tage af, kommer jeg vel
hjem enten de sidste Dage af August eller de forste af September. ... Her komme
bestandigt mange Danske, foruden en Etatsraad Poulsen [Justitsraad P. fra Flensborg],
som bragte mig Hilsner fra Winstrup. . . . Min svenske Veninde har faaet nok et Brev fra
sin Pleiemoder, der aldeles ikke vil berolige sig ved en ung Piges Omdemme om en ung
Mand; — det forandrer nu ikke Linas Mening om mig; som jeg har skrevet i forrige
Brev, er hun ikke ganske lydig, men har afstukket mine Graendser noget snavrere, saa
jeg slet ikke maae tale om, hvad jeg onsker og haaber af Fremtiden; — hvad den skal
bringe os, veed vi ikke, kanske svare Tider for os begge; -- desmeer Grund have vi hegge
til at arbeide. - Imidlertid nytter vi Leiligheden at see hinanden nogle Timer endnu.
Naar jeg ikke kommer mere, er det forbi med Spadseretourene, og Damerne tager nok
ogsaa snart ind til Byen. Din Lorenz. )

%

Fra L.A.Winstrap lil L.Fr.i Paris. Flensborg 1834 %/1.

... Hvorfor kommer Du ikke saasnart til Flensborg? Vi leenges alle meget efter Dig;
Du kan begynde naar Du vil, det er derfor ikke min Mening at Du skal give Dig paa
Vandring i dette Vinterveir, men saa snart det faaer Ende haaber jeg dog vi see Dig. . ..
1854 7/, ... At Moltkes endelige Approbation treekker i Langdrag er da ikke saa ufor-
staaeligt under en Ministerreise, men nu er den jo forbi. Med Hensyn til Affattelsen af
en Contract med Dig var det bedst at Du bad Kranold officielt at tilskrive mig desan-
gaaende, uden dette kunde Ministeriet maaskee ansee dette som et egenmaegtigt Skridt
fra min Side, og jeg saaledes faae storre eller mindre Ubehageligheder i den Anledning.

. 1854 2/, Kjeere Ven! Idag har jeg modtaget Brev fra Minisleriet om efter forctagen
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Johannes Figur paa den store Tegning synes mig langtfra saa heldig som paa den min-
dre, med Christus er det omvendt. Og min gamle Indvending mod Dit ornamentmas-
sige Haar maae jeg her gjentage, som igvrigt har stor Lighed med Dine Flammer, lige-
som ogsaa at flere af Dine Figurer staae Stillinger f. Ex. Adam. — Iblandt Evangelist
Markerne er Englen med korslagte Arme for mig stedende, men det (Motivet) er maa-
skee begrunded i Noget mig uvidende. Jeg troer at det Hele, naar det bliver gjort med
en bred kraftig Naal vil gjore en smuk Virkning og det bliver dog for de Fleste som
skal benytte det veesentlig. — Det forundrer mig ikke meget, at vi efterhaanden blive
enige i vore Domme eller Meninger, da jeg troer at vi alt ere det, kun at Du seer Tin-
gene med cosmopolitiske og jeg med eensidige Jine. ... Du siger Bindesbholl kalder
vore danske Ansigter en Pose Kartoffler, det stemmer med min Kones Tittel til dito
Neser, som hun kalder Kartoffel-Neeser. Det kan nu seet med almindelige Qine veere
sandt nok, men seet med Kunstner @ine har det ikke meget at betyde, thi for mig cr
det, jo zldre jeg bliver, mere og mere klart, at der er Intet stygt i Naturen uden det Slette
og derved enten det nu er sandt eller ei, har jeg jo et Fortrin for de Fleste andre. . . .

&
Fra Maleren C.A.Kelle til L. Fr.i Flensborg. Frankfurt a. M. 1854 3/s.
Hrr. Frolich! ... Jeg laenges nu snart efter at komme i Rolighed og jeg troer at jeg
ikke let vil treeffe et Arbeide i Udlandet, som kan veere mig saa gavnlig som Deres i
Flensbmg I Haab om at jeg atter kan veere Dem til Nytte i Appellationssalen forbliver
jeg Deres C.A.Kolle. [Kolle var en Tidlang Hjelper hos L. Fr. baade ved Malerierne til
Appellatxonsn etten og ved Dekoreringen af L. Fr.s Mabler.|

%

Fra L. Frolich til Svend Grundivig i Kjbhon. Flensborg 1854 3/y,

Kjeere Svend! ... Jeg vil gerne have meerbemeldte adelige Vaaben, om Du vil spen-
dere Tiid og Uleilighed paa en gammel graa Ven. En otte Stykker maae det nok veaere. —
Jeg veed ei hvorvidt Du vil indlade Dig i den @dle Tegnekunst, eller vil male det med
Dine egne Tegn; — alt, som Du vil, kommer kortest og nemmest til det. [Ang. Veg-
Prydelser til Flensborg-Billedet: Valdemar I giver jyske Lov.] ... Hvad skal jeg nu for-
teelle; herfra veed jeg Intet interessant at meddele. . . . Naa, jeg vil dog fort:elle Nogel
om min egen Maskepi. ... Da jeg begyndte at indrettc mig her, fandt jeg det maatte
veere en let og fornejelig Sag at meblere sig — eller rettere sine Veerelser ret efter sit
eget Sind. Jeg lod Moebler lave efter egne Tegninger; de skulde nu decoreres og det har
taget meget mere Tid end jeg havde beregnet. Alligevel er jeg kun halvt mobleret, de
Magbler jeg har, kun halv feerdige — og det faerdige kun halvveis, som jeg vilde have det.

*®
Fra Chr.K.F. Molbech lil L. Fr. i Flensboryg. Kiel 1854, 10.
Kjeere Frolich! I det Haab at Du endnu er i Flensborg, skient Dagene bliver korte og
Luften mork til at male i, sender jeg Dig en venlig Hilsen. ... . Jeg seer tungsindig udaf

Vinduet, seer Skyerne treekke sammen og horer Regnen slaaec imod Ruden, mens jeg
teenker paa den lange, ecnsomme Vinter, jeg har ivente. Men det er nu det samme, det
var ikke derom, jeg vilde skrive. Kan Du huske da jegi Sommer besogle Dig paa btmnd-
veien - dengang troede jeg selv at komme til Flensborg, men nu skeer det 1kl\e — da lo-
vede Du, hvis Du kunde finde »Madonna« at tage hende med over. Er dette skeet, og vil
Du giere mig en Gleede, saa send Billedet til mig, og lad det haenge i min Stue til Du
kommer lilbage fra Paris; vi kunne jo da nwermere aftale, om det kan blive min Eien-
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dom eller ikke. Engang sees vi vel dog i Flensborg eller her. ... Du kan troe mig, om
Du vil — blot ved Tanken om at see en god Ven, er det som Skyerne skiltes ad, og der
blev lysere i min vennelose Stue. I et Brev, jeg for nogle Dage siden fik fra Fru Jerichau,
siger hun, at hun mueligviis selv om tre Uger kommer til Kiel — men saa er Du vel alt
»iiber allen Berge«. Ellers var det morsomt om J kunde treffes. ... Men — fremfor alt
- har Du Madonna, viser Du mig virkelig en Velgjerning ved at sende mig hende; thi
cn af mine faa Glaeder her, er at have noget Smukt for Jiet og i Tanken naar jeg er hjem-
me i min Stue, og der have et Tilflugtssted, naar jeg er traet af at feerdes mellem Folk,
jeg ikke forstaaer og som ikke forstaae mig. Har Du Tid, saa skriv mig et Par Ord til
Svar, selv om det er faerre end disse faa og flygtige Linier, vil Du gleede mig dermed.
Din hengivne Chr. Molbech. [M. var Professor i dansk Litteratur ved Kiels Universitet.]

Kompositionsudkast til Maleriet »Sejladsen-. 1850-51.
Tegningen betegnet: »Fredelige Sedskende«

Fra L.Frelich til Chr.K. F.Molbech i Kiel. Flensborg 1854 /0.

Kjere Ven! Da jeg i delle Qieblik kom hjem udaset af at have arbeidet hele Dagen,
— gjennem Slud og Zlte, medens det saae ligedan ud indeni mig (saa Du seer en »Fiist-
mand« kan desvaerre ogsaa have andet end Rosenfarven) — saa blev jeg overraskel ved
to Breve; ingen af dem var et leenge ventet fra Paris. Det ene var et af de sergerligste,
jeg kunde modtage, - saa at det andet — fra Dig, ved sin Venlighed trods sin Veemod
ret gjorde mig godt. - Du synger omtrent »fangen Fugl sidder sorrigfuld med Ho’det
under sin Vinge« o.s.v.; den treenger til Solskin, Skjenhed, Kjerlighed, og herer vel
kanskee endog til dem, der i en saadan lille Kreds kunde vzre lykkelig og blive af med
de urolige Laengsler i Poesien. . . . Min Madonna skal Du dog indtil videre faac. — Jeg tog
den herover sammen med flere seldre Billeder, slog alting op paa mine Vagge. Madonna
haenger paa en rod Vag ved Vinduet, en Epheu slynger sig op ved Siden af hende. Jeg
kom til at holde saa meget af hende, at jeg teenkte naar Du kom, hvortil jeg forgjeves
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havde gledet mig, -- da skulde jeg faae Dig til at tage et andet af mine Billeder; men
naar jeg teenker over det, skulde ingen af dem kunne udfylde den Plads i din Sjzel - om
end paa din Vieg - som Du ensker. (L. Fr.’s Madonna-Billede var en Kopi efter Tizian.)

Det ene er et Portrait af lille Giacinta, som Marstrand har malet med en Kat, I'ru Je-
richau med et L.am, — men flere Aar :eldre; hvad vilde Du faae deri? en nobel reen
Form, et dremmende Udtryk, samvittighedsfuldt udfert, men i en noget tor Farve. -
it andet: »En sveevende Idyl, som fattes Bund og Grund«, den stremmer imidlertid paa
Middelhavet imellem Erindringer fra Neapel og Omegn. Med andre Ord: It ungt Par i
en seilende Baad; de sidde venligt sammen og betragte en Fisk, han netop har trukket
op med Sneren; loran ligge et Par Smaabredre og more sig med far niente. — Billedets
cgenlige Bund og Grund er dog en kanskee ikke jusl upoetisk Folelse, men jeg sagde
den fattedes Grund og Bund, fordi man hverken veed fra hvad Tiid eller Sted de Godi-
folk er; — det fattes Caracteer. Endelig har Grundtanken ikke gjennemtraengt Udforel-
sen; men er noget nedtrykt af dennes Ubestemthed ; som det ofte gaaer mig ~ desveerre.
Billedel » Sejladsen« er malt i Italien. L. Fr. gav det senere i Bryllupsgave til Th. Laessoe.
Molivet er her gjengivet efter en samtidig Tegning.] . . . Iit stort Stykke, Moses ved
Under-Kilden, er for mig meer end det kan veaere for nogen Anden. — Endelig har jeg en
Faunesse med sin Kalv; en Buk courtiserer hende; dette er lige saa dyrisk, som disse
Ord angive; saa jeg tenker det vilde gaae Dig ligesom mig; jeg bliver akelt tilmode,
naar jeg secr derpaa, og derfor staaer det sammenrullet i et Hjorne. — Madonna bliver
Dig nok det kjeereste, og for i Vinter kan Du jo i hvert Tilfeelde faae det. . .. Jeg har for-
ovrigt stadigen meget travlt; for Qieblikket med Leiligheds-Figurer. Du veed: Kongen
kommer hertil; og saa maae jeg og bidrage mit, — i Transparenter. Jeg lader Donna
Flenshorg enske ham » Velkommen« og takke for alle gode Gaver; disse komme ved Si-
den af i allegoriske Figurer. — 1) Freden efter Krigen. — 2) Justitia, hele Regjeringen, Byen
har annammet. — 3) Industri og Handel med Jernbane og Telegraph. — Vi have meget
travlt, Gud veed om vi gleeder Nogen dermed, — kanskee Gadedrengene. — Jeg bliver
endnu leenge siddende her ved Arbeidet af mit store Billede, det gaaer ei altid som man
pnsker, og saaledes veed jeg ei naar jeg kommer til Paris. - Kan jeg ei naae at gifte mig
til Foraaret, da bliver jeg ganske brandguul indeni, — eller synes Du flaskegron er en
veerre Couleur. . .. Din Ven L. Frelich.

¥

Fra Chr. K. F.Molbech il L.Ir.i Flensborg. Kiel 1854 /.

Kjeere Ven! Hjertelig Tak for dit Brev, fordi det var saa godt og saa langt og saa ven-
ligt. Jeg fandt det igaar, da jeg, efter nogle Dages Fravwerelse paa en Examensreise til
Gliickstadt, kom tilbage til mit hyggelige Veerelse, og det bidrog ikke lidt til at seette mig
i den gemytlige Stemning, som gjerne indfinder sig, naar man har tilendebragt en ked-
sommelig Reise, faaet Kavaien af og igien sidder ved sin egen Kakkelovn. Og i min Stue
cer der virkelig i det mindste godt at veere. Jeg har indrettet det i dette Efteraar nogen-
lunde efter min Smag, med rode Vaegge og smukke, lysegule Egetraees Mobler. Der
mangler kun det Vigtigste. Jeg seer ikke Sporene af en kjeerligt syslende Haand, der tor-
rer Stovet af mit Bord og s®tter Blomster i Skaalen; jeg horer ikke de lette Trin i Side-
vaerelset, Doren aabner sig ikke sagte for et smilende Ansigt. . . . Altsaa, Tak for dit Brev,
og Tak, fordi Du vil sende Madonna. Men lad os med det Samme komme paa det Rene
om Sagen. Efter den Erindring, jeg har om dit Billede, kunde jeg onske, ikke blot fore-
lobig at laane det, men virkelig at eie det. - NB. hvis det ikke overstiger mine temmelig
indskrzenkede Midler. ... Seer Du, jeg skal sige Dig, hvad »Madonna« egentlig betyder
for mig. Jeg lever, som alle Poeter, i en Verden af Symboler. Og for mig vil Madonna,
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gravet til op over erene i mine gamle sager, erfarer jeg ikke noget om den evrige ver-
den, uden hvad jeg leeser mig til i aviserne. Af dem har jeg da ogsa set, at dine bona
officia har veeret tagne i brug i anledning af den sre og nide, eders gode by for nylig
har haft. At du, ligesom alle Karl Moltkes andre loyale undersitter med dyb rerelse
har set »Slesvigs hertug« og hans yndige hustru, og at du endda sagtens har haft den
kun de udvalgte forbeholdte lykke at stedes til handkys hos samme, det har jeg vel
ikke set i aviserne, men det kan jeg teenke mig; derimod havde jeg ventet at se i dem,
at du i den anledning var bleven sidan noget som kammerherre eller kammerrad:
men i den retning er jeg hidtil bleven skuffet, si jeg tillader mig nu som fer at hen-
vende mig direkte til min gamle lgjerlige Lars Glad. . . . Det kan vel vaere meget skont
og er i sig selv meget hehageligt: som det uskyldige langbenede fol at springe om i de
dejlige gronmalede enge, eller — alvorlig tall: et ungdomsliv med et andeligt indhold,
der kaster sig ind i mangfoldige interesser, er bade skont og godt, og ¢r en nedvendig
forlober for en kraftig og virksom manddomsalder. Det kan vistnok ikke naegtes, at
denne ikke tilsteder si fric beveegelser, ikke levner tid til at felge si mange interesser,
og det er mig heller ingenlunde fremmedl at fole en utilfredshed herved og en lengsel
cfter at kunne si at sige pa én gang favne det hele ideal for de forskellige arter af in-
delig straeben; men sidanne stemninger ere og ber veere — slemninger, forsvindende
momenter, der dog have det gode, at de holde sindet frisk, frit for bornerthed, som er
den tungeste lod for en sjwel, der engang har forsggl at lefte vingerne over jordfladen.
Det er derfor en meget uretfeerdig beskyldning, som den stundom opdukkende folle-
natur retter mod livets fastere og jeevnere gang: at det er »postogets« o: treeldyrels vej,
som man har indsléiel. Forfelgelsen af den under den forhen naevnte springenom valgte
bane mitte, om man skulde blive i lignelsen, lignes ved den villige og modige strids-
hests fremilen til kampen. »Ligesom seventyrets fortryllede gangere, har den selv valgt
helten, som den beerer, og hvis sejer frembringer dens egen forlpsning«. — Men lad mig
nu, inden jeg helt snakker papiret fuldt, komme til sagen: De skjolde, hvormed den nu
i Flensborg genopstiende vordinghorgske kongehal kunde prydes, burde vistnok om
mueligt veere sidanne, som kunde have smykket den gamle. . ..

Dekorativ Felt fra Flensborg-Tiden
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Fra Vilh. Kyhn (il L. Fr. i Flensborg. Kjbhon. 1855 1/,

... Det forneier mig at Du synes om mit Billede, men det er dog ikke det forste som
er componeret, da mit store Vinterlandskab ogsaa er det og blandt andre ogsaa Taage-
billedet som Poulsen [Justitsraaden i Flensborg] har. At det cr stiliseret har jeg ikke at-
traaet, i det mindste ikke i streng FForstand og jeg gjor mig al Umage for at gjore del
componerede saa lidet merkelig som muligt, hvad jeg troer tildeels lykkes, da man
sporger hvor det Parti er fra. Jeg har del saa omtrent halvt feerdig. Det Spredte haaber
jeg gaaer bort ved Udferelsen, i det Mindste forekommer det mig. ..

%
Fra Medaillor H.Conradsen til L.Fr.i Flensbory. Christianshaon 18535 %/,.
Kjeere Frolich. . .. Hvad Debefonden [Sokkelen] angaaer troer jeg man vil invende

at de tre Hoveder vil komme dem iveien ved Brugen. — Det synes mig Figurene sprede
dem for meget og endelig naaer vi ikke neermere kan faae dem betegnede saa vil man
neeppe forstaae Meningen og vi opnaae da ikke saa meget med tre FFigure som Thorvald-
sen med sin ene. . .. mit Forslag gik egentlig mere ud paa om Du havde teenkt Dig noget
der som Dgbefond kunne tjene til den praegtige Dobeskaal Du har componeret. — Jeg
veed ikke om Du herved har teenkt derpaa; thi da vilde det gjore mig ondt om jeg i
Samtale med Dig har bundet Dig til at anbringe disse tre Figurer, da jeg teenker mig Du
enten ved en rund Dobefond med fortlehende Relief eller paa anden Maade vilde have
noget der beedre vilde slutte sig til Dit Debefad. Imidlertid maae jeg nok beholde Din
Tegning, thi naaer jeg faaer Tid vilde det more mig at forsege en Skizze. . ..

*®
Fra Moderen til L. Fr. i Flensborg. Kjbhon. 1855 9.
Min kjeere Lorenz!. .. Men om Veiret vil jeg ei underholde dig, vi have langt vigtigere
Ting der beskjeftige vore Tanker, ... har du talt med de unge gifte IFolk i Flensborg,

hvad de bruge om Aaret, hvad kosler Logie, hvad Breaendsel, hvad regner de deres lo-
bende maanedlige Udgifter for - at holde en Pige og deslige nedvendige Udgifter. Har
du gjort et saadant Overslag? dermed maae du gjore dig bekjendt, for at kunne beregne

hvad du vilde bruge ... 3/; 1855. ... Kun din Fliid og Anstrengelse har bragt Tiden
til at gaae, men heller ei dermed har du havt Held; ... men fleere af dine Tegninger

haver jeg seet paa de galvaniske Sager, af hvilke endeel gaae til Paris, og da jeg saa
Viinkelere og Vaser med Figurer paa og spurgte om det var efter Thorvaldsen svarede

Manden i Boutiquen: »Nei efter Frolich« men alle disse smaae Arbeider tager vel Tiid,
men indbringe de noget? ... [L.Fr. tegnede i disse Aar endeel Dekorationer (il Drew-

sens og Vennen Casper Mollers galvanoplastiske Arbeider.]

®

Fra L.Frelich til Chr. K. IF.Molbech i Kiel. Flensborg 1855 774,

Kjeere Ven! En kold Vinter er gaaet over og gjennem os, siden vi saaes sidst, og jeg
har siden den Dag ikke engang sagt Dig Tak for sidst; — bedre seent end slet ikke, og i
Dag, mens jeg forste Gang har faaet el rigtigt Foraarsindtryk, da jeg nu lagde min Vei
fra [Appellationsretssalen] til mit Hjem bag Byen over Bankerne, og frydede mig over,
hvordan Solen kaldte om ikke andre Sommergjester — saa dog de deilige glodende Far-
ver frem — saa fik jeg Lyst til at snakke lidt til en god Ven. — Den anden Sommergjest,
Storken, kom igvrigt ferste April, og da det om Aftenen sneede, siger man den pakkede
ind igjen; — imidlertid saae jeg den forste flyvende, saa jeg haaber jeg kommer il at
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gaard har jeg teenkt en Deel, for at klare hvori hans Fortrin bestaaer, og jeg troer det
ligger i, at han forstaaer at gribe og fastholde netop det han vil og holde ud med det til
Enden saa det seer ud som han med eet Penselstrag har sat hele Billedet hen. Ilvad jeg
derimod savner er en omhyggeligere Form og lidt mindre Raahed naar man tager dette
Ord i sin mildeste Betydning. Han gaaer til den yderste Grendse, ct lille lnllc Skridt
videre og det er altfor meget. Han tager baade i Form, IFarve og Opfatning med begge
Héender paa Naturen, men tager ogsaa saa den ikke glldel veek mellem Fingrene. .
Grundtvig har holdt Foredrag over Verdens Historien med megen Munlerhcd, men (il-
lige med megen Brede saa det er i Grunden ikke blevet andet end en lang Indledning.
. Serens [Kierkegaards] gevaltige Udfald holder jeg af. Hans Sprog er udentvivl ba-
rokt, som Du siger; men det gjor Intet, synes mig, naar det saa godt siger hans Mening,
og det er dog livfuldt i hei Grad. ... Det vil vel afhsenge af om han og andre begavede
retsindige og begeistrede IFolk ville arbeide af alle Krefter og ikke heere sig ad som
Hayen, kun gjore et Udfald engang imellem og siden dovne, thi det er en af Hoyens
store Feil, at han engang imellem bruser op og saa legger sig paa den lade Side. . ..

¥

Fra Moderen til L.Fr.i Flensbory. 1855 /4.

Min kjere bedste Lorenz! Endelig kan jeg meddeele dig noget meget gleedeligt, som
er bleven afgjort igaar mellem Papa og mig og som jeg iiler med at meddeele dig som
det fornemlig angaar. Vi have nemlig bestemt at du til Efteraaret kan holde Bly]lup og
jeg venter nu blot dit Svar, at der fra din Side intet er iveien derfor, det vil sige at du
med 600 Rdlr. aarlig Tilleeg og et Udstyr og s dine egne Midler kan begvnde en Huushold-
ning. Dette er kortelig det vigtigste af mine mange Bestraebelser i den lange Vinter som
jeg har at betroe dig; men kunde jeg sidde hos dig, see paa dit kjzere Ansigt, hvor megel
vilde jeg da have at sige dig, at sperge om, at forteelle dig. Jeg har ikke opnaaet dette mit
varmeste Onske uden megen Bekymring, Striid og Beteenkeligheder, saavel hos mig selv
som fra Papas Side, da vi jo begge vare engstelige og derfor imod at du skulde gifte dig,
forinden din Fremtid var bygget paa en solid Grund, men ved at lzese dine Breve, lale
med Frederik, men i Seerdeleshed ved Tanken om Linas forladte Stilling i PParis, kom
jeg fra den Tanke og har tvertimod fattet den, at det bedste for Eder begge, var at be-
rolige dit Sind, og gjeore Eder lykkelige saasnart som muelig. - Alle mine Tanker, min
Streeben og Raisoneren er gaaet ud paa at opnaae dette Unske. Jeg vil ei delge for dig,
at det var en vanskelig Opgave at faac den gode Papa over paa min Meening. ... Papas
Bestemmelse er at give dig 600 Rdlr. for de forste tre Aar, efter den Tiid meencr han ei
at kunne tilstaae meer end 400 (men den Tiid, den Sorg) hele Udstyret skulle vi besorge,
og jeg gleeder mig at begynde derpaa, saasnart jeg faaer dit Svar. At jeg i Vinler har syet
Haandkleder med L.F.24. kan jeg fortelle dig, og at Vaeverkonen har faaet Spind til
Lzerred ogsaa ... min Meening var at Du skulde reise til Paris i Slutning af September,
efter du har Logie og Veerelserne cre indrettede, holde Bryllup der, og som dit @nske
jo var strax reise med din Kone til Flensborg; komme hertil i de moerke Maaneder og
boe hos os, at vi dog kan have den Glede al gjore hendes npie Bekjendtskab .

®
Fra Vilh. Kyhn il L. Fr. i Flensbory. Foraar 1855.
Gode Frolich. . ..Jeg har heller ikke store Tanker om en Jury: men det er for mit
Vedkommende af Interesse, fordi Academiet derved mister sin Enemagt her. Jeg skulde
ikke have noget imod at betragte og agte Academiet som Autoritet, naar det besad Egen-
skaber, der gjorde det veerdigt dertil; men da det ved hver Leilighed, hvor det skal af-
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Sjeele. Der er et saadant Sjeelsudtryk, en saa smuk Fortelling, en Luft IFarve og en
Karakterisecring med Farven, at det er et af de interessanteste Malerier, jeg har seet af
dansk Kunst. ... Din Ven Vilh. Kyhn.

*
Fra Moderen til L.Fr.i Flensborg. 1856 /4

Kjeere gode Lorenz! Det var mig en stor Glaede at modtage dit Brev fra Mgen, ... og
for Dig maae Marienborg med de mange kjere Barndoms og Ungdoms Minder altid
blive et kjaert Ophold ... imidlertid savner jeg Dig og Lina ret meget og har veret ret
sorgmodig i disse Dage, det hjelper ikke at jeg gaar ind i Eders toe Vierelser, her er all
saa forstyrret, og dem jeg soger er der ikke meer. Ak! hvorfor ere Forholdene saa by-
dende at vi maae leve fraskildt fra de faae kjeere, der er bleven os tilbage, og i den korte
Tiid Papa og jeg endnu have at leve! .

Forarbejde til Hjortens Flugl

Fra Faderen lil L. Fr. i Flensbory. Kjbhon. 1856 3/,

Min kjeere Lorenz! Jeg tilskrev Dig d. 30te April, hvilket Brev, jeg haaber Du har
modtaget, og venter snart at faae Din Bestemmelse at vide med Hensyn til Lithogra-
phierne til »Hjortens Flugt<, om der skal trykkes flere. — Vi ere i fuld Uddeeling at de
forste 150 Exemplarer. ... 1856 79/; ... Dit Brev af 7de dennes modtog jeg igaar, og i
dets Besvarelse tager jeg mit Ord om Din Ligegyldighed gjerne tilbage, dog maae jeg
derved bemearke at man gjerne besvarer Forretnings Breve uden Ophold, da eens Cor-
respondenter ellers ej vide om man har modtaget deres Breve. Mit Brev har saaledes
veeret laengere underveis end det burde have veeret, og jeg skal see at faae at vide, hvor-
ledes dette er gaaet til. Jeg har idag strax gjort Aftale med [Lithograf] Grove, (Tegner er
reist til Paris) om Trykningen af et nyt Oplag, som nopholdelig paabegyndes, og vil blive
feerdig til Uddeeling i Begyndelsen af Juny. — Da Grove er af samme Mening som Tegner
at man strax ber trykke 100 Ex. saa har jeg biefaldet samme, cfter de Grunde som de
have anfert derfor. . .. %
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Uffe-Sagnet havde Frelichs varmeste Interesse lige fra den italienske Tid, hvor han helt for sig selv
beskjeftigede sig steerkt med de nordiske Emner, og til hans heje Alderdomsdage.
Ovenstaaende Pennetegning er sikkert tegnet i Italien. Den nederste — storre — Tegning maa antages
at stamme [ra Flensborg-Tiden og har vel, ligesom Dannevirkebladet, hert til de Frolichske Emner
han helst havde malt til Appellationsretssalen.
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Fra Moderen til L. Fr. i Flensborg. 1856 3!/ .

Min kjere Lorenzo! ... Ferst i
dette Gieblik gjor jeg en Opdagelse, i
som Du kjere Ven har heredet mig G
for meer end otte Dage siden, men ‘ s

som gleder mig saa meget at jeg ikke
et Minut vil udszette at takke dig der-
for. Tenk! forst idag da jeg ved en
Haendelse faaer den store Convolut i :
Haenderne, hvori dit lille Brev fra a
22 dennes laae, opdagede jeg de fire '
kostbare smaae Billeder af den lille

Pige (for endnu veed jeg ikke hendes

Navn). Jeg blev ganske henrykt og
forundret over denne Skat, som jeg .
ner havde mistet, lob ind til Papa , “
dermed og da vi begge havde faaet T
Brillerne paa, udraabte vi med een T
Tanke, »hvor hun ligner Lina«. Hun
seer klog og fornuftig ud som et Barn o .
paa 6 Maaneder, det som du selv har P
hetegnet ligner bedst er ganske Mode- -
ren, men ogsaa den lille Profil ligner

Lina. Tusinde Tak for disse sode Moder og Barn. Skitsehogsblad 1856

smaae Billeder, . .. jeg gleder mig til

at betragte dem, fryder mig over din og Linas Lykke at besidde en saadan Skat, og i
Beundring af dit Genie min Sen, al opfatte et Barne Ansigt saa yndigt, som Du har
gjort disse. . ..

*
Fra Vilh. Kyhn lil L.Fr.i Flensborg. 1856, Juli.
... Jeg har nu gjort Preven til Dobeskaalen og jeg troer det kan lade sig gjore paa

den Maade, og jeg mener det er den encste rettc Maade at gjore det paa, naturligviis
vilde Gravering veere at foretreekke. Modelleret vil veere upraktisk, Forsslvningen vil
slides af paa de ophsiede Steder og naar det ikke efter FFeeldningen bliver ciselerel er det
wekelt, og rvad der er det afgjorende, efter min Mening, det er, at Principet er feilagtigt.
Jeg troer ellers at Moller har sat deti Bero for det Forste. Jeg har ikke talt med ham i
lang Tid, sidst var han melancholsk i hei Grad og havde vweret syg tre-fire Dage af Galde-
cller gastrisk Feber. — Jeg troer Dobefadet lod sig udfere paa Scholers Maade, og jeg troer
allerbedst, da det kunde faae Graveringens Karakter, men det er forst faldet mig ind
bagefter. . ..

Det ofte omlialle Dobefad har Kyhn experimenlerel med al udfore som Radering efter
L.Ir’s Pennelegning. Fadel blev dog slutteliq modelleret i Relief. (Se S.283.)

Fra Vilh. Kyhn til L.Fr.i Flensborg. * 1856.

...Du har havt Tanke om, at jeg var stodt for Hovedet; Mit lange Ophold mellem de
sidste Breve var deels Ulyst til at skrive i det Hele taget, deels Snevleri, men jeg troede
dog ikke Du havde faaet onde Tanker. l.ad os veere enige om ikke at blive stodt for Ho-
vedet, hvad der end treeffer, og noget alvorligt Stadende antager og haaber jeg, ikke vil
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% ! 2 H S S

Udkast til en af Endevaggenc i Justitsraad Paulsens Havesal.
Tegning af Bindesbell og Frelich

»N. 0g S.«<1857.] ... Blot jeg havde »Herodes og Marianne« udarbeidet, vilde jeg tillade
mig at sende Dem dette for en Kunstner vistnok tiltalende Stof. Nu vil jeg forberede
Adskilligt og imidlertid vente paa de Tegninger, hvis Anleg jeg her vedlaegger. Bog-
handler Sundby vil fremtidig tilstille Dem et Friexemplar af »Nord og Syd« hvilket jeg
herved beder Dem modtage. -- Et Sujet: 1 en fransk Novelle fortelles, hvorledes en for-
muende aldrende skallet lille Mand, en 2egte Spidsborger, der er bleven rig ved Spar-
sommelighed, vil kjobe et Gods og af Angst for, at en anden rig Gjerrig skal komme ham
i Forkjebet fatalistisk bliver fort til at dreebe denne, da han overrasker Sidstnaevnte en
Aften staaende for Speilet over Kaminen og der fra et skjult Gjemme udtage en Masse
Guld. (Morderen seer dette udefra og kommer ind gjennem Vinduet og dets Persienne.)
Den Drabte baerer Frisur med ailes de pigeon, hvilket noksom angiver Costumet (Knae-
beenkleder o.s.v.). Dog, nu kommer Hovedsagen. Fra dette Qieblik har Morderen ikke
Ro, men seer i alle Speile, han kommer neer, den Afdsdes Ansigt. Ingen misteenker ham,
men alligevel forfolger ham dette Billede. Han senderslaaer alle Speile, men da viser
Ansigtet sig i alle Ting med blank Overflade. Endelig kaster Angsten ham paa Sygeleiet.
Hans Kone, der begynder at ane Uraad, pleier ham med yderste, engstelig Omhu, med
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Justitsraad Paulscns Hus »SOL-LIE« ved Bau Landevej norden for Flensborg. Sydsiden set fra Haven

dyb Sorg: hun er spidsborgerlig, har veeret yderst glad over Godskjebel, veerel wrgjerrig
og villet hpit tilveirs, nu har hun kun een Tanke: Angst for Liv og /Jire, for hendes,
Mandens og Datterens. Saadan er hun ved hans Sygeleie, boier sig over ham, da udraa-
ber han i Reedsel: Dine Qine ere ogsaa Speile! 5: Han seer den Myrdede ogsaa i de kjeaer-
lige angstfulde trofaste Jine. - Kan dette illustreres? . ..

M.G’s underlige Tanke al denne Hislorie lod sig illustrere, har nwppe fundel Billigelse af L. Fr. --
Historien »Speilene« er oplaget i »Nord oq Syd« 2. Bd. 1837, scerdeles fixl serverel som el indsendl Bidrayg.

3

Det smukke Hus som M. . B. Bindesboll i Juli 1855 tegnede for Justitsraad Chr. M. Paul-
sen, del engelske Iirma Pelo, Brassey & Betls Repreesentant ved de Slesvigske Jernbaner,
var en god landlig Bolig. Bindesboll og Paulsen enedes om al formaa Frolich (il al
smykke Havesalen med de lo store Kompositioner, der her er gjengivne. Billederne horer
il det allerbedste, der er os bevarel af Arbejder i Olie fra Irolichs Haand. Lel og hur-
ligl, som de aabenbart er malte, og med [rit valglte Motiver efler Frolichs Sind, er de,
ligesom hans ovrige Ungdomsarbejder med nordiske Emner, el Minde om de slore Evner
han besad til al skildre Hojnordens Myther og Sagn. Paulsen maatle i 186% forlade Hus
og Hjem, men Boligen er bevaret om end Beliggenheden ikke mere er saa [ri og smuk.
Billederne er nu i dansk Eje. (Om det Paulsenske Hus se videre: Archilekten for 2°/s 1918.)

*
Fra M.Goldschmidt til L. Fr.i Flensborg. Kjbhon. 1857 />,

... Jeg vil ansee det for en fortjenstlig Gjerning at give Folk en Afbildning (eller flere)
af Deres historiske Arbeider derovre, og jeg vil desaarsag ei skye den Bekostning som
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en storre Plade kunde medfere. Hvor der er Hjerterum, bliver der vel Huusrum. —~ De
har formodentlig efter Afsendingen af Kassen faaet mit seneste Brev med :den gamle
Molle«. Tiltaler Digtet Dem ikke?. [Digtet med Ilustration af L.Fr. findes i »Nord og
Syd« 1857 2. Bind.]
®

Fra M.Goldschmidt (il L.Fr. i Flensbory Kjbhon. 1857 1i/2.

Del er mig en sand Glaede at modtage Tegninger Ira Dem. De har den lykkelige Gave
al kunne frembringe ideal Ungdom, og denne udstraaler ligesaa vel fra »den gamle
Molle« som fra Carl Baggers »@nskere¢. Jeg lykonsker Dem til at fore et Liv, der begun-
stiger slige Skabelser. — [ mit forrige Brev glemte jeg vistnok at anmaerke, at jeg med
Forneielse vilde see den Tegning, som forestiller Kunstneren og hans Ideer. Angaaendce
Deres store historiske Arbeider bliver det vistnok bedst, at jeg selv reiser over il Flens-
borg, for at kunne skrive en ordentlig Text. Vestenvinden bleser nu Isen bort fra IFar-
vandet, mueligvis gaaer snart et Dampskib. »Milepeelene« ligge mig meget paa Hjerte,

men Alt skal veere overgivet Deres Sind og Villie. ... [Ogsaa hertil findes en god Teg-
ning af L. Fr. i »Nord og Syd« 1837, se ogsaa efterfelgende Brev |
*®
Fra M. Goldschmidt til L.Fr.i Flensborg. Kjbhon. 1857 ¥/z.

Hoisteerede Hr.Frolich! Den sidste modtagne Tegning giver mig kun Anledning til
ny, glad Yttring af Erkjendtlighed. I Hovedsagen finder jeg den aldeles ypperlig og be-
undrer den Lethed og Sikkerhed, hvormed De kan gaae ind paa og gjenskabe en Tanke.
Kun den gamle Mand er ikke Alt, hvad jeg havde ensket, men De maa ikke troe, at jeg
er ubillig og overseer at det er naesten umuligt at yde Mere i saa lille Format. Helheden
er virkelig aldeles som den bor veaere. Nu synes det mig snart paa Tiden, at De faaer so-
lidere Honorar end den, forgvrigt saa retmaessige Tak. Husk paa Overeenskomsten, al
De selv bestemmer Summen. Jeg tillader mig at vedlaegge et gammelt Digt af Christian
Winther, som synes mig at ligge for Dem, ret at egne sig for [Hustration. Tillad mig at
onske Dem Lykke med Deres lille, der faaer den forste Tand. Man kan sige hvad man
vil om Kunstnerens »Frihed«, den skjenneste og mest frugthringende Frihed er dog Af-
hengighed af huslig Lykke. . ..

*
Fra M.Goldschmidl lil L. Fr. i Flensbory. IKjbhon. 1857 25
Hoisteerede Hr. Frolich! Herved har jeg den Forngielse at tilstille Dem del Honorar
af 50 Rd., som De i @erede sidste Skrivelse har fastsat, og tilfeie min gjentagne Tak. Den
Plan at udgive de omtalte Tegninger i store Treesnit, maa, frygter jeg, opgives, da Xylo-
graphien vil blive overordentlig dyr. For Randtegningen Lil »Milepzele« har Ltablisse-
mentet beregnet sig 25 Rdl. Derfor vil jeg sparge om vi ikke hellere kunne velge Litho-
grafi? det er billigere, og - hvad der er noksaa vigtigt — man faaer det smukt trykt, hvad
jeg ikke ganske kan sige om Trasnittene desveerre! Jeg har Sorg af at see de Mangler,
hvoraf Trykningen lider; den smukke Composilion taber saa meget. ... Maa jeg ikke
sperge, om De ikke selv har nogle Tegninger, hvortil jeg kunde levere Text? Det vilde
zere en gavilig Afvexling. I en Kunstners umiddelbare Production er sedvanligvis en
egen Friskhed. Paa omstaaende Side har jeg skrevet en Seddel til Boghandler Sundby.
I Haab at det ikke skal vare lzenge inden jeg kan hilse paa Dem i Flensborg forbliver jeg
Deres M.Goldschmidt. [M.G.’s Plan selv at reise til Flensborg for at gjere sig bekjendt
med L. Fr.’s Billeder synes ikke at veere bleven til Virkelighed.]
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Det fremgaar af enkelle foranstaaende Brevuddrag, at Prof. H.N.Clausen har verel
inleresserel i Dobefadels Iremslilling, men det ser ikke ud som han paa Universitelels
Vegne hos Casper Moller har gjort Bestilling paa delle Arbejde. Efter Universilelels
Protokoller har han dog gjentagende gjort Indstilling om al anskaffe del af FIrolich
komponerede Dobefad lil Universitetets Kirker. Saaledes i 1858 il Hvidovre, 1859 il
Kirkeveerlose, 1860 il Herlpv Kirke. Casper Moller fik 230 Rdlr. for Fadel i Bronze, som
det hedder. Det vil sige det var en galvanoplastisk Feldning i Kobber, sandsynliqvis
nogel efterarbejdel ved Ciselering. Fadet er 69 cm i Gjennemsnil. Modellen endle med al
blive modelleret af L.Vieth og Fadene er signerede: L. Frolich pinxit, L. Vieth sculpsil og
C.Moller 1857. Detle Arbejde har helt verel glemt og det afbildes her for forste Gang
efter Lxemplaret i Herlov Kirke. - Fra I'. Posselt: » Der Silberschatz der Kirchen, Gilden
und Ziinfte in der Stadt Schleswig« 1908 erfare vi, at Debefadel ogsaa findes i Gollorps Slols-
kapel. Delle Exemplar er forsolvet og omlales ligeledes i Maanedsskrifitel: » Die Heimat«,
Kiel 1909, der indeholder en »Schleswig-Holsteiner«s Nekrolog over Kunstneren. — Efter el
Forlydende meddell af en i Slesvig rejsevant Mand, skal dette Dobefad veere en Gave, som
danske Officerer i 1857 har givet Slotskapellet, der den Gang visinok var Garnisonskirke.
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Fra L. Frolich til Vilh. Kyhn (Kladde). Flensborqg [1857].

Til Kaffee fik jeg Dit BreviDag, gode Ven, og det var jo heelt beleiligl den Visit kom;
nu har jeg drukket Thee og faaer Lyst til at gjore Gjengjeld for Visiten, det falder natur-
ligst at svare, naar man har hort — eller seet, og ei en Maaned cfter (ei meent som Spy-
dighed). -- Du kunde ellers gjerne have fortalt lidt om Udstillingen ; Du veed jo, at Folk
der holde af at spise, have Fornoielse af Beretning om Spisegilder, som gik deres Neese
forbi. IEn stor »Marstrand« en stor »Fru Jerichau« veed jeg der er foruden hvad Du
nzvner, det er det Hele. — Selv om Dine egne Sager skriver Du saa godt som Intet,
skjondt de vil interessere os begge. — Men vi skal have Udstilling her ferst i Juli, saa seer
Jjeg maaskee noget deraf, skjondt jeg onsker Dig at afseette det forinden. — Men om mine
Sager taler Du, og det foranlediger mig til at yttre mig, maaskee meer af egen Trang end
lil Din Forneielse. Du har sagtens Ret i hvad Du siger om mit lille Maleri: fordi Figurer
staae paafaldende kraftig i Sneelandskab, skal der dog vere Luft over dem; -- og des-
veerre er Malningen tilsidst bleven noget forpiint uden at Virkningen har vundet derved;
med alt det vedkjender jeg mig, at jeg selv virkelig holder af Billedet, baade i Stemmning,
Linier, Motiver, Dyrenes Tegning, Caracteer og Beveegelse, og at det gjor ret hjertelig
ondt, naar man ei bryder sig om det, for om jeg ogsaa kan gjoere Fremskridl (svage Sider
bliver der dog, ja hos Enhver), saa er der ingen Udsigt til at jeg kan interesscre noget
Publicum herhjemme. Med historiske eller allegoriske Sager bliver det endnu mindre.
— Mig har man aldrig taget fat paa med Lud og Knipler som paa Dig, men jeg vilde hel-
lere det, naar jeg blot havde en Sympathi, jeg skjottede om (lidt meer end en enkelt),
end at blive uandset. Jeg er ei miskjendt; men jeg er en Fremmed, som man er ganske
arlig imod, men som man naturligviis ei kan bryde sig stort om: - - det viere nu sagl heelt
enkell som et factum uden Bitterhed; hvad er derved at gjore; jeg teenker, Skik folge,
cller Land fly; eller — - naa, nok herom, blot vil jeg tilfaie, at dette naturligviis ikke
stotter sig paa hvad Du skriver om dette lille Billede, men blev derved fremkaldt. - An-
gaaende minec Tegninger, saa veed jeg ei om vi ere enige om deres Veerd, men Du har
seet paa dem med Interesse og med en Vens Qine, det gleeder mig. Ymer der (veeles af
Bers Senner er en Tegning, jeg ei anseer for daarlig, min Phantasi eller Karricatur here
nok til mine bedste Tegninger, blev af franske Kunstnere anseet som et Mesterstykke. —
I de andre kan der nok veere Sving, som kom fra Haanden meer end fra Aanden. Til
Bedommelse af Motivet af de Elskende foier jeg, at det er (Oehlenschliiger Nordens Gu-
der) Natten der sidder paa Klippetinden; Dzlling (Dagningen) hendes Elsker stiger op
til hende gjennem Taagerne (de erc Dagens Forzeldre). [Brevets Slutning mangler. Paa
Charlottenb. udst. L. Fr. 1857 4 Blade Tegninger efter Oehlenschligers »Nordens Guder«.

*®
Fra Broderen Fr. Frelich til L. Fr. i Flensbory. Kjbhon. 1857 /4.
Kjere Lorenz! Af Dit Brev seer jeg at Du og Dine befinde sig vel, og at den lille Elva
trives godt og gjor Fremskridt i sin menneskelige Udvikling. Det gleeder mig at Du har
endt Dine Malerier for [Justitsraad] Paulsen, og haaber at Du har erholdt den stersle
Sum, de 400 Rd. for Dit Arbeide? . ..
¥
Fra L. Frelich til Chr. K. F.Molbech i Kiel. Flensborg 1857 /.
Kjeere Ven! Pindsen kom og Pindsen gik, men bragte ikke Molbech! ... Nu reiser
snart Moder og Datter til Gerne, og jeg bliver de sidste Par Maaneder ene ved Arbeidet;
naeste Aar tilbringe vi formodentlig i Paris. — Det havde interesseret mig al vise Dig
nogle Compositioner til nogle Billeder, som jeg har Udsigl at faae bestilt, men som end-
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nu er en [Hemmelighed. Det er allegoriske A2mner, jeg har valgt. Sligt sees egentlig ei
gjerncivor Tiid, men jeg troer, det ligger i at man har seet saa mange dede og smaglase
Allegorier fra forrige Aarhundrede, — men naar man fremstiller en enkelt og klar Hand-
ling, som tillige for den Aandsdannede udtaler noget Hoiere og Almindeligere, end ellers
en bestemt Handling eller Begivenhed byder, naar dette tilbyder en friere og skjennere
Form, end det reent Historiske, — kan man da ei opnaac noget poetiskt tiltalende? De
Christelige FEmner byde ei som de Hedenske Religioner, Udtryk for de mangfoldige
jordiske Forhold; saa det kommer an paa at benytic graeske eller nordiske Mythe-Bille-

der, eller selvdannede for at fremstille noget ideclt Almindeligt . .. Forgvrigt havde Dil
smukke Digt »Natur-Aandernc« kommet mig at teenke paa en Composition med en
Orsted-Vulcan, der kalder og befaler Natur Aander (Cykloper). ... Mine store Arbeider

niermer sig deres Afslutning, det sidste [Fr.IV hyldes] tiltaler de fleste meesl - ved sin
meer lalende Composition, brillantere Farver og steerkere Virkning: bliver det ei heell
hvad jeg vil, saa troer jeg dog at kunne veere nogenlunde tilfreds. . . .

*

Under Fru Frolichs Sommerophold hos Tuleins paa Marienborg dode i Juli Maaned
den lille Elva, der Aaret forud var fodl i Flensborg. Frolich maalle aller 1il Flensborg for
al gjore Billederne fwerdige og serge for del forestaaende Opbrud med Auklion elc. Hans
Hustru drog il Foreldrene paa Marienlyst. - Hun har del god! hos de elskelige Gamle,
men Sorgen og Savnel overvwlder hende til Tider. — Brevene skrev hun den Gang helst
paa Fransk, men gav efter overfor hans bestemle Onske, al hun burde skrive Svensk.
»...Jag moltog just nu dill bref och blef glad derdl, bloll du ej sd ovissl deri hade sagi
ail du ej kan komma {ill den Gte [Sepl. hendes Fodselsdag/. Ack Lorenzo, jag bir ju ej
klaga och pd del visel taga model ifrdn dig; men det er sd svdrt all slula all min sorg
inom mill egel brisi. ... del enda som ndgol sysselsiiller min lanke, er musiken, men
myckel kan jag ju ej spela dd man vistas i och omkring salonen. . . .« [Om el Besog hos
Pepina Tutein, [. Siboni, med hvem hun havde fwlles Inleresser i musikalsk Henseende,
skriver hunj: » Nous avons fait la visile chez lante Pepina qui élait aimable comme loujours,
elle a joué enlre autre la marche funébre de Chopin; elle la joue de loule une auire maniére
que moi, mais je ne changerai pas la mienne, il n’esl pas par amour-propre que je dis
cela, mais je crois que je I'ai mieux comprise qu’elle, enfin tu verras si cela le fait le méme
effel. Cest loujours avec applomb, facilité et grice qu’elle est & son piano, mais elle néglige
beaucoup le son et le style . . .«

*

Fra Faderen til L.Fr. i Paris. Kjbhvn. 1857 19/4.

Min kjeere Lorenz. Da jeg igaar kom fra Stilling, hvor jeg havde faact Hjobsposten
om Dine Tegninger, modtog jeg Dit kjeere Brev af 6te dennes. — Det gjor mig usigelig
ondt, at Du bliver behandlet paa en saadan Maade af Comiteen, og det er mig ubegribe-
lig hvorledes den kan forsvare at tage sit Ord tilbage, efter mundtlig at have givet Dig
Bestillingen af de fiire Cartons. — Det er en haard Straf for Din Uforsigtighed ej at have
oppebicet Antagelsen og Underskriften af Dit Forslag inden Du reiste herfra; den Gang
var Alling i saa god Gang, at Sagen udentvivl var kommet i Orden. Troe ikke at det skal
veere en Bebreidelse, for hvem vilde have troet at en Forsamling af heederlige Maend
vilde gaac fra deres Ord, fordi intet skriftlig var givet, og dog er det mere end sandsyn-
ligt at dette har veeret Aarsagen til deres Fremgangsmaade; — men lad det veere Dig en
Licre for Fremtiden, i lignende Tilfelde altiid at sikkre Dig ved nogle skriftlige Ord. . ..
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Kampen om Krandsen. 1858

SIDST PAA AARET 1857 MAA FROILICH ANTAGES AT HAVE FAESTET BO I PARIS

Fra Vith.Kyhn til L.Fr. i Paris. Maj 1858.
Kjeere Frolich! ... Dabefadet, som nu er feerdigt og vel feerdigt efter alle Gjenvordig-

heder, skal [Casper Meller] nu have en Fod til, og jeg kan nu bede Dig om Du vil gjore
cn Tegning til en saadan. Conradsen vil modellere den. Den maae veere saa enkell, som
Du kan faae den, og veere, saa den kan stebes i Zink, brendes i Leer og hugges i Steen.
Det teenker Du da er et Fandens Stykke og det teenker jeg med, men naermest maae Du
vel teenke paa Zink hvoraf den forste nok skal vaere. Jeg vil slet ikke give Dig Raad, det
vilde jo ogsaa vaere som naar Aiget vilde leere Honen, men jeg vil kun bringe Dig vore
gamle Munke Fonder i Erindring. Endnu maae jeg sige Dig, at der maae iles, da den
forste skal veere feerdig for neste Confirmation altsaa i Begyndelsen af Oktober, rigtig-
nok har Scavenius som skal have den, forlangt den til Juli, men Mgller mecnte at Oc-
tober var tidsnok, men da den skal modelleres saa er Tiden jo knap. . ..
*

Fra Broderen Fr. Frelich til L. Fr. i Paris. Marienlyst 1858 /s,

Kjere Lorenz, Du faaer idag kun nogle faae Linier fra mig, men jeg kan umuelig ud-
sette at meddele Dig den gledelige Begivenhed som har fundet Sted i vores Familie. —
Vi beholde vores rare velsignede Sophy [Francke], som er Mama iseer et saa kjeert Sel-
skab, her; hun har i disse Dage forlovet sig med Doctor [PP. A.] Withusen, og da hun har
sin Faders Samtykke, vil hun snart veere Fru Doctorinde . . .

*
Fra Broderen Frederik Frolich til L. Fr. i Paris. Kjbhon. 1858 /1.
Kjeereste Broder! Atter et Sorgens Budskab, men som jeg haaber ei uforberedt, thi

Du har vel modtaget mit sidste Brev. Ja! kjaereste Lorenz, vor kjeerlige, opofrende elske-
lige Fader er ei mere, han udaandede sit Sidste imorges Kl.4'/z, blidt og roligt, uden

286


L.Fr
L.Fr
L.Fr



L.Fr
L.Fr




HERO OG LEANDROS

l/c/ /'.’
\(, LORENZ FROLICHS
TEGNINGER TIL GRASKE DIGTE
1859-1861 /
I

HERO OG LEANDROS

|

|

’r
g -

- (\v'—*-’\. IR /\/‘\./\%‘\_/\/\,m_,w

Udkast til Siderandtegning

s 289



HERO OG LEANDROS

ROALICH var nappe glad i Sindet, da han sidst paa Aaret 1857 forlod
Danmark for endelig at bosectte sigi Paris. Herhjemme gjnede han ingen
Mulighed for at leve som Kunstner, og den store Skuffelse, som Kjobenhavns
Borsledere beredle ham ved omsider helt at gaa [ra den ham mundtlig givne
Bestilling paa fire store Billeder til Borssalen, var endnu en ret frisk Ople-
velse. Det er sjacldent, at et skarpt Ord kom over Lorenz Frelichs Mund eller
nedskreves med hans egen Haand, men denne Episode har dog fwestnet sig
hos ham i Ordene: :jeg blev skammelig behandlet
De forste Par Aar i Paris optoges vel mest af smaa Bestillinger paa Illu-
strationer her hjemmefra og en storre lil : Deulscher Jugendkalender: for
1858. For 1859 har Krohns Fortegnelse ikke et eneste Blad eller nogen Illu-
stration at notere. Derimod udstillede han 1860 paa Charloltenborg fem Ma-
lerier, deriblandl det foran gjengivne Familiebillede: » Efter den Lilles I'od-
sel«, der maa antages at veere malt i Fontainebleau, hvor Datleren Edma
1/, 1859 fodtes.- 11859 mader Frolich i Paris den hejfornemme irske Adels-
mand Edmond Fitz-Gerald, der forelagde Kunstneren Planer om store og
omfattende Illustrationsveerker, hvortil Frolich skulde legne og radere Bille-
der. Hvorledes det er gaaet til, at denne Mand opsegle I'rolich, og hvorfra han
havde Kjendskab til hans seerlige Evner, har hidlil veeret uklart. Nu oplyser
imidlertid Frolichs Datter, der den Gang ganske vist nieppe var et Aar gam-
mel, men som senere i Livet gjennem eldre Sleegt og Venner har indsamlet
Oplysninger om disse Begivenheder, at Bekjendtskabet var gjort hos en So-
ster til Fru I'relich, der var gift med en gammel engelsk Dommer, John Hard-
wick. Disse Folk boede til Tider i Paris, og i deres Hus samledes ofte fornem-
me Engleendere, og : Fitz-Gerald tilhorte virkelig en fornem irsk Sleegt og var
smuk og distingveret af Ydre. At han var Familiens sorte Faar og vistnok
noedt til at fortreekke fra England, vidste de ikke:. — Der i Huset kom han.
indtil man — lidt for Frelich gjorde Opdagelsen — blev paa det rene med, at
Manden var upaalidelig og end ikke gik af Vejen for at tilrane sig, hvad der
forefaldt af Veerdi. — En mere i det enkelte gaaende Fremstilling af dette FFor-
hold foreligger i en Artikel af Karl Madsen: »En Reekke hidtil ukendte
Hlustrationer af Lorenz Frolich til Hero og Leander:, Kunstbladet Juli og
August 1909. Den er skrevet i Anledning af det meerkelige og heldige Fund,
en kjobenhavnsk Antikvar fik tilsendt fra en Pariser-Kollega, nemlig en an-
selig Rekke Frolichske Tegninger, der viste sig at veere tidlige Udkast til
Musaios’ Digtning > Hero og Leandros«, netop det forste Vaerk som den pro-
tegerende irske Meecen havde bestilt Tegninger og Raderinger til af Frolich.
— Paa Kunstnerens Vaeg her i Kjobenhavn havde man i mange Aar set heen-
ge Rammer med et Udvalg af disse Kompositioner i mere for Radering gjen-
nemarbejdet Form, og ti Aar for de oprindelige Udkas! kom her til Byen, var
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Udkast il Veerkels Titelblad, Musicus viser Kunstneren Musens Manuskriptrulle.
Mcdaljonen Fitz-Gerald?

en storre Serie af disse Blade udgivne af Foreningen : I‘remliden« (1899)
med en Overs:eltelse fra Graesk af Musaios™ Digt ved Sigurd Miiller. I Anled-
ning al denne Udgave har Frolich i nogle Breve til Sigurd Miiller udtalt sig
om Arbejdet. Han fryglede Vanskelighederne ved at faa Tegningerne til-
fredsstillende gjengivne, »det bedste havde veeret, at jeg selv havde raderet
Bladene, medens jeg var Herre over min hgjre Haands Bevaegelser.« ... Paa
Titelbladet, skulde vi jo egentlig se baade Deres og mit Portreet, for paa Teg-
ningerne til den engelske Udgave, som aldrig kom, havde jeg afhildet baade
den engelske Oversaetter og mig selv.« [Se her gjengivne Udkast i Pen til et
saadant Titelblad.] — %/, 1898, kort for » Fremtiden«s Udgave fremkom, skri-
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ver Frolich: ». .. Paavirkning herhjemme af Thorvaldsen og af Bissen, hos
hvem jeg som Dreng var en flygtig Elev for jeg blev Maler, i Miinchen og Rom
ved noget Studium af Antikkerne og ved at see IFlaxmanns og Carstens™ Teg-
ninger, bragte mig til ej alene at nyde dette Skjonhedsrige, men ogsaa til deraf
at optage Indflydelse paa min Naturopfatning og vel i det hele taget paa mine
fleste Tegninger, uden at denne Paavirkning skjulte min Individualitet. . . .
Senere i Paris 1859 fik jeg Opfordring til at gjere [de] Tegninger til Hero og
L.eander, der nu skulde komme i Gengivelser. . .«. Om Fitz-Gerald bemserker
I'rolich kun at han bred med ham »fordi han stadig holdt mig hen med Snak «

. »forresten er jeg Manden Tak skyldig, fordi han foranledigede mig (til] at
gjore disse Tegninger«. — I'ru Edma Frolich Stages Oplysninger falderi Traad
med Frolichs ovenfor citerede, steerkt reserverede Udtalelser. Fru Stage skri-
ver: »en enkelt Gang forsegte jeg at treenge ind paa Fader med Spergsmaal
desangaacnde. Han svarede undvigende, at han aldrig havde folt Tillid til
Manden, men veeret saa vanskelig stillet i den Tid, at han maatte gribe hvad
der tilbed sig. Efter Faders Opfattelse var et Menneske ansvarlig for sine Sym-
pathier.... Han beklagede sig aldrig over Affairen Fitz-Gerald, han anforte en
Undskyldning for sit eget Vedkommende og undgik at tale om Sagen.« — Des-
veerre beerer det engelske Subskriptions-Cirkulere, som findes ved Artiklen
i Kunstbladet 1909, intet Aarstal. Der angives ej heller noget Overszctter- eller
Udgivernavn. Derimod siges Indholdet at veere: HERO AND LEANDER,
A PoeM BY MUSAEUS, WITH A SELECTION FROM THE GREEK ANTnoroay. The
Greek Text and a Translation into English Verse. — Som man ser er
Anthologien knyttet sammen med Hero og Leander, og det Hele gaar under
Frolichs Navn: ILLusTtRATED BY 60 ORIGINAL DESIGNS, DRAWN IN QUTLINE
BY LORENZ FROLICH. — Efterfolgende Uddrag af Breve, som IFFru Fro-
lich har sendt til London i Juni-Juli 1861, viser, at Frolich har opholdt sig
der i leengere Tid. Det kan nok antages, at Cirkuleeret er en Frugt al detle
Ophold, thi IFrelichs Audiens hos Prins Albert maa vaere gaaet forud for Cir-
kulwerets Affattelse. Der ligger mellem Papirernce et udaleret Brev fra Prin-
sens Sekreter, der paa Tysk underretter Frelich om, at Prinsen har sel hans
Tegninger med slorsle Interesse og venter at se ham en angiven IFormiddag.
-1 el andet foreliggende Brev fra Hambro i London, der ogsaa er uden Datum
og Aar, skrives: - Jeg haaber al del vil lykkes Dem al komme i IForbindelse
med Colnaghi for han er den bedsle; derefter kommer Longmann. .. .« Del
ovenfor nwxvnte engelske Cirkulere bwerer netop Forlaeggernavnet: P. and
D. Colnaghi, Scott, and Co. Publishers to Her Majesty. Blandt de paa Cirkulwe-
rel trykte Subskribent-Navne findes foruden: The Royval Library. Windsor,
H.R.H. The Prince Consort’s Library, ogsaa Baron Hambro (10 Expl.). — I'ru
Frolich skriver fra Paris 1861 *'[s . . . Visst blef jag nagot beklimd om hjertal
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igar aflon, da vi hemkommo fran Vincenne, och jag mottog ditt bref der du ut-
talade sa foga forhoppning om dina arbeten. Ack min vin, jag hiller Gud ske
lof s& mycket af dig, det jag kan vara lycklig oaktadt fattig och oaktadt mes
goutls princiers . . . Efter hvad ditt bref siger i dag, sa har du mera forhoppnin-
gar. Tack goda Renzo min, det du strax sinde mig dessarader.... [Mlle Delang]
deltog mycket i underrittelsen och hoppas du skall gora goda affairer med
Longmann [engelsk Forleegger]; jag kan just ej siiga att jag tror det, men ér lik-
visst glad och meralugn att dessa herrar sett dina saker och varit charmerade
deraf....Jagberittade for Hardwick [hendes engelske Svoger] hvad du hittills
uppnatt i England. Han var férvanad ofver den niden som Prinsen visat dig
och att Drottningens bibliothecarie hade presenterat dig hos Longmann. Han
radde oss att ej sliippa af dina lyckligt paborjade steg, utan att 6fvergifva Paris

for London. ... '/, 61. . .. Du siiger mig ej om din subscriptionslista ir satt
i ging och om Prinsen har underskrifvit och pa huru manga. . .. I la revue
des deuxr mondes har det egentligen stitt om IFru Jerichau; . .. Aftonbladet

har strax ofversalt det. Han berémmer i stora ordalag hendes kianda pensel-
tag, composition och teckning och allt hvad till konsten horer af stora saker,
men jag har sjelf ¢j list del. Skaffa du dig nu lika goda artiklar i de engelske
bladen, ty du ser nu, talenlen ir ¢j skatlad, del ir protection med mycken
djerfhet; har man ej dessa tvenne saker, si kan talenten vara detsamma. . . .
Jag hoppas Hetzel [Frolichs franske Forlwegger] alltid vintar pa dig, jag har
ej vidare hort nagot fran honom. Har du kunnal ritat nagot i England pa de
sma barnteckningar som éro bestilda? . .. */; 61. Ditt bref som jag mottog
igdr gaf mig flera forhoppningar, men skulle vi vare tvungna lefva och bo i
England, s innan man lar et sddant beslut, bor man naturligtvis vara séiker
som hade man svart pa hvidt att man der har virkeligen att bestilla, ly nu
borjade du blifva kind hér, och far visst arbete, fast kanske smitt, men man
bor ¢j ofvergifva det siikra for del osiikra. En mycket god sak vore det, min
viin, om du kunde fa salt Hero el Leandros, blott jag tycker det er litet betalt
om du skall besta plitarne, ty utom dit stora arbete det kommer gora dig, sa
har du ju en slor ulgift i sjilfva plalen och sedan i iilsningen: berikna vil
detta, akta dig att man ej bedrar dig, link pa huru falska menniskorna éro,
och huru litt man bedrar dig, . .. jag vil blott lillfoga att Iitz[-Gerald] har
dnnu intel varit hos mig oaktadt jag sindt ditt bref och sjelf lillfogal nagr:
rader: har han svarat dig iinnu? eller er det en role han formodligen spelar
for att annu abusere af dig, och kanske tror han, han skall fa storre del af
Hero og Leandre, hvad tror du derom? --Samtidig med I'rolichs Bestrabel-
ser for al finde Forleegger i London, arbejdede Fru Jerichau selvbestaltel
for at samle hans velhavende Familie til Stotte for Veerkets Udgivelse. Der
foreligger et langt Brev [ra hende til Frolich, i hvilket hun bebuder, at hans
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Onkel, L.Frolich, og de to Morbredre, Ferdinand og Peter Tutein, har givet
hende Lofte om virksom Hjeelp. — Hvorledes det er gaaet til at Foretagendel
led helt Skibbrud, er det nu umuligt at overse. Frelich kom ikke til Rette med
nogen Forlagger, og man forstaar, at det kosthare, men litteraert navnlose
Verk ikke har veeret fristende. Selv har han alligevel ikke vovet at veere For-
leegger, og Forholdettil den nu gjennemskuede Irleender har vel ogsaa givet An-
ledning til Beteenkeligheder. Allerede i Brev /s 1860 skriver IFrolich al der er
kommet Tilbud fra London om at honorere Hero og Leandros med 6000 frs.,
men Fitz-Gerald forlangte det tredobbelte. — Frolich siger i Brevet, at IFor-
slaget vilde give ham 1000 Rdlr. for hans Arbejde, det vil sige for 60 Tegnin-
ger, som han mener at have anvendt {re Maaneder paa. Det beskedne Krav
paa Honorar er lige saa meerkeligt som Oplysningen om, at han har gjort
disse mange og steerkt gjennemarbejdede Kompositioner i saa kort en Tid.

Saaledes endte den store Opgave, der blev budt Frolich korl efter hans An-
komst til Paris. Hero og Leander Tegningerne, »som herer til de ynderigeste
og skonneste, nogen dansk Kunsiner har skabt«, blev liggende ubenyllede i
over fyrretyve Aar og kom aldrig offentlig frem saa rigt og festliglt som I'relich
i 1860 havde tilrettelagt Veerket. Der er vel endog Grund til al formode, at dei
London forte Underhandlinger allerede har drejet sig om et mere populeert
anlagl Veerk. I'ra denne Tid og fra disse IForhandlinger stammer maaske den
Vignet med legende Eroter paa Siv og Ranker, der forste Gang blev benyttet i
Seertrykkene af Krohns IFortegnelse 1900, og som forelaaien Stok til Bogtryk.
En saadan populaer Form for Planerne staar ogsaa i bedre FForhold til det
Honorar, som I'rolich naevner som veerende nogenlunde antagelig.  Hvor-
om alting er, denne Mulighed har neppe stemmet med Irolichs Lyst, den
har hajst veeret en Nodhjaelp for al hjeelpe over Skuffelsens veerste Byrde og
de forsle Pariser-Aars vanskelige Pengeforhold.

Det er sikkerl rigtigl, hvad Karl Madsen i sin Artikel, Kunstbladet 1909,
siger om Frolich: »Han blev hurtigt og godt betjent af Inspirationen og FFan-
tasien. Han var jo ogsaa mere af en benaadet Poet end af en taalmodig Slider.
Men han har alligevel arbejdel med sine Kompositioner. Der har vieret for-
skellige Planer for Illustrationernes IFormat og Karakler: han har omtegnet
dem mange Gange og stedse underkastet Udkastene fornyet kritisk Provelse,
iseer anstrengt sig for at skaffe Kompositionerne de rigeste og mest udtryks-
fulde Linier. Det endelige Resullat er dog ikke altid del bedsle. Stregen har
storst I'riskhed og Liv i de over lese Blyantsskitser paa Kalkerpapir opteg-
nede Udkast, der danner Hovedparten al de Tegninger, som er komne fra

Yaris og rimeligvis stammer fra the Fitz-Gerald-Collection.« Angaacnde For-
holdet til det slore Raderings-Verk Amor og Psyche, der affodtes af Arbejdet
med de mindre graeske Digtninger, siges videre af samme IForfatter i Kunst-
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bladet: »Ellers har selv de sirligst optegnede Illustrationer til Hero og Leander
det store Fortrin for deres Efterfolgere, at de er lettere behandlede, i Reglen
kun Omridstegninger i Pen med svage Toner hist og her angivne i Blyant.
De har ogsaa en meget smukkere Stil. Denne er udpreaget Frolichsk, men
det er dog rigligt, naar Sigurd Miillers Fortale til » Fremliden«s Udgave kal-
der disse Tegninger det af alle Kunstnerens Billedveerker, som i fuldeste Maal
kan siges al veere undfanget i den greeske Oldtids Aand og skabt i dens Stil. . . .
En hidtil ukendt Komposition [{il Hero og Leander] skildrer Folkeskaren,
der strommer til Midsommerfesten for Adonis i Afrodites Tempel. Iremstil-
lingens glimrende Livfuldhed heever sig over Musacos™ Beretning. . .. Meerke-
lig er Frolichs Aivne til at give Landskabsbaggrunden en egen heroisk Stil
og Stemning, enten han viser os Hakon Jarls barske Offerlund, Asger Rygs
sjeellandske Morgenlandskab eller en Festdag ved et graesk Tempel neer Ky-
sten af Hellespont. I'relichs Illustrationer er Digt over Diglet. ... Medens Le-
ander ponser paa at vinde Hero, svinder Dagen, og gennem Skygger af Mulm
stiger Aftenstjeernen paa Himlen. En herlig Komposition viser Leander staa-
ende udenfor det doriske Tempel, da Solskiven synker i den spejlblanke So,
og Aftenstjeernen mellem vigende Skyr sveever frem som en maegtlig Gud-
inde, til hvem han henvender en slille Ban om naaderig Beskytlelse.« — Om
detoi Fremtiden:s Udgave ikke medtagne Blade, der her trykkes efter Pa-
riserseriens Udkast, skriver Karl Madsen: »Da Vinterstormen bryder Bol-
gerne i Brendingen mod Kysten, landseetter Sofolkene deres Skib. Hero
kan alligevel ikke styre sin Leengsel efter Leander. Fornuften, en gammel
Kvinde, der hyller sig i sin Kappe, advarer hende forgeeves. Hero har teendt
Lampen og skeermer med sin Haand over den viftende Flamme, medens hun
forer den til det Taarnvindu, hvorfra dens Lys skal bringe Bud til hendes
Elsker. ... Det er vidunderlig godt digtet af I'rolich. . .. Desuden har Gruppen

og hele Sidens Komposition  henrivende Linjer. Som passende Allegori
er i Indramningen indsat en Fakkel omsveermel at Sommerfugle, der vil
svide Vingerne og finde Doaden i dens Blus. Om selve Stormnatsbilledet lee-
ses: ... Lystne efter Kamp og Leg fremstormer buldrende Tritoner, Nereider
og FForkys” At i en dyb Belgedal. Ude over Seen fyger kun en gammel Hav-
gud frem cfter et elskende Par. Men oppe i Luflens forrevne Skyr rejser sig
en uhyre stor og fantastisk Skikkelse, en langskweggel og vinget Keempe, frs
hvis udbredle Arme Hagelbygers Isklumper og Stromme af osende Regn
ubarmhjeertigl pisker ned over Straedet mellem Heros Taarn og Abydos, Le-
anders By. ... Netop saaledes skildrer Ovid Sendenstormen, som efler Befa-
ling fra Fader Zevs bringer Syndfloden over Jorden. ... Mange af disse Tegnin-
ger skylder en ikke uveesentlig Del af deres Skonhed Indramningernes nyde-
lige Linjeslyngninger. ... Forbilledet er her tydeligt nok Rafaels Loggier, der jo
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Havets urolige Dyb og Stremmens vandfyldte Afgrund
Rystede Vinterens Stormslag vildt, og bestandig de blweste,
Piskende Havet med Slud overalt. Mens Belgerne brades,
Skuden den sorte drog Skipperen op paa de modvendte
Bredder,
Frygtende rad for Vinterens Storm paa det trolese Havdyb.
Dig, du kekke Leandros, holdt Skrak for Vintren og Havet
Ej fra din Vej; der sendtes dig Bud og Varsel fra Lampen.
Tegnet, der meldte om Keerlighedsfryd — du kendte dets
Flamme - /
Lokker dig ud paa det rasende Hav med Foragt for dets
Vrede,
Ubarmhjertigt og lumskt, som det var. Ulyksalige Hero!
Heller i Vinterens Tid du dog burde savnet Leandros,
End du paany skulde teendt hin Kaerligheds Doagnfluestjernc;
Men det var Elskov og Skabnen, der bed; af Langselen
daaret ,

Op hun teendte et Dadningeblus, ¢j en Keerlighedsfakkel.

Udkast til Hero teender Lampen trods Vinterstorm og Fornuftens Advarsel
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haardt, og sig Stormene haeved

Slyngende Hvirvelvindene vildt med
vinterlig Brusen,

Samlede Kreefter og brusede frem
. med Valde mod Kysten . ..

Ja, en uendelig Bragen der lad af den tord-
nende Segang.

Dog, Leandros, den Ulykkens Mand, i den
meagtige Malstrom

Haevede alter og atter sin Ban til Belgernes
Datter,

Til Afrodite og tit til Poseidon, Havdybets
Konning ...

Intet det hjalp; over Moirerne ej Gud Eros
kan byde ...

Da lagb i Svaelget Vandet ham ned i maeg-
tige Stremme. . . .

Udkast til Uvejret over Siraedet mellem Abysos og Heros Taarn
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atter byggede over Dekorationen af Titus” Bade.... En ganske lignende Linje-
ornamentik havde [Frelich] allerede mestret, da han som 19-aarig fremslil-
lede Alfernes Strid paa den [her S.29] afbildede Indramning for et Spejl. . ..
Oprindelig havde Frolich til Hensigl at indramme en Del af den ret vidtloflige
Tekst med Ranker, hvor kun Eroterne optreeder. . .. Omsvermet af Sommer-
fugle gynger et lykkeligt Genie-Par sammen paa en Blomsterguirlande. Maa-
ske viser disse Tegningers fuldendte Gratie Frolich fra hans allerbedste Side.
... Rankerne med Eroternes Leg stiller jo ikke Fordringer (il at belragles
som legnede i nogen historisk Stilarl. Mindst den antike. Og dog viser nelop
de allerklarest, at Frolich i Avner og Anlaeg havde nogel il feelles med de
Kunstnere, som smykkede Vaeggene i Pompejis Patricierhuse, undertiden
jo ogsaa med Fremstillingen af legende Eroter. . . . Deres Arbejde var ikke sti-
liserede Kopier af Modelstudier, ingen akademisk Laerdom tyngede deres
Hoved eller Heender. Men de havde medfodt Skenhedsfolelse, sikker Rytme-
sans, en lys og rig Fantasi, som vidste noje Besked om vidunderlige Skik-
kelser, der svaever i Rummet uden at ses af almindelige Dodeliges Ojne. —
Blodet hos Frolich er tyndere og blegere, end det var hos disse i deres Art
uforlignelige Mestre. De vilde dog neppe selv have fornaegtet Slacgtskabet
med den Kunstner, som har fremstillet Hagbarth og Signes Ridt over Sky-
erne til Frejas Bolig og tegnet os Illustrationerne for Hero og Leander.«




GRESKE ANTHOLOGI

EN foran omlalte anden Serie af I'rolichs Tegninger til greeske Digtnin-

ger, som ogsaa hlev foranlediget af Filz-Gerald, er nu, for saa vidt de
fandtes i Frolichs Efterladenskaber, samlede i Haandtegnings-Samlingen i
Statens Muscum for Kunst. Om disse smukke Arbejder, der paa faa neer
maa antages udferte i Paris omkring Aarcl 1860, har Sigurd Miiller skrevel
en storre Artikel i » Kunstmuseets Aarsskrift« [, 1914. Fra denne Afhandling
hente vi efterfolgende nzermere Oplysninger; desuden er nogle af Aarsskrif-
tets Gjengivelser velvilligst stillet til Raadighed for neerveerende Bog. — Sigurd
Miiller refererer i sin Indledning folgende Udtalelser af Frolich: »Saa tog jeg
da til Paris og gav mig ind under Couture. Men det blev nzermest en Skuf-
felse. Hvad jeg leerte i hans Atelier, var ikke store Sager; mange af de Timer,
jeg tilbragte dér, gik med efter hans Onske og, som det skulde hedde sig, un-
der hans Vejledning, at lave Kompositioner, hvoraf han kunde bruge et og
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andet til sine Billeder. . . .« Frolich har maaske »noget undervurderet den
Betydning, det havde for ham at arbejde i det franske Atelier. Der foreligger
i alt Fald Malerier, seerlig en Rackke Modelstudier i1 Olie, fra den forste Pa-
risertid, der synes at vidne om Paavirkning fra en udviklet Penselmester og
habil Kolorist; nogle af dem staar med en Kraft i det pastose Foredrag og en
Glod i Farven, som der ikke findes noget tilsvarende til i Frolichs tidligere
Arbejder. . .. [se S. 251]. Vist er det i alt Fald, at han nelop i den Tid vandt
nzr op mod den Fuldkommenhed, han ikke mange Aar efter skulde naa i
den Kunst at seette Figurerne og alt andet saaledes paa Plads i Rummet, at
intet deraf kan flyltes, uden at Billedvirkningen forringes derved. . . . Neer til
Fuldkommenhed, blev der sagt. Helt naacde Frolich forst under sit andet
Pariserophold 1857-1872 det Hojdepunkt, som det overhovedet undtes ham
at udvikle sig til i Egenskab af Kompositer og Tegner. ... Den greeske Antho-
logi er en Samling versificerede Smaastykker i broget Blanding: . . . af deres
Forfattere horer den langt overvejende Del hjemme i den klassiske Oldtid,
enkelte dog i de forste kristne Aarhundreder . . . den indeholder Poesier af
47 Digtere og reekker saa langt tilbage som til Solon; senere fortsattes Arbej-
det af flere, indtil op i det tiende Aarhundrede e. Kr., da den store Samling
fremkom, der ... blev det veesentlige Grundlag for den @ldste trykte Udgave,
Firenze 1494. . . . Kobberstiksamlingens rige Erhvervelse indbefatter 40 Bla-
de; Tallet paa Tegningerne er imidlertid langt sterre, idet Kunstneren jeevn-
lig har brugt begge Sider af Papiret og i ikke faa Tilfeelde sat to eller flere

Kompositioner under eller ved Siden af hinanden. ... For Belysningen af
Frolichs Arbejdsmaade er disse Ting af overordentlig Veerd. ... En genial

Improvisator er han blevet kaldt, og for saa vidt med Rette, som den lyn-
snare, umiddelbare Inspiration er veesentlig bestemmende, om end ingen-
lunde for al hans Virken, saa dog for det deri, der gor ham til den haner. . ..
At Frolich, som man teenker sig det, kom let til sine Resultater, rystede Kom-
positionerne ud af AZrmet, er Overtro. Vi kan trygt gaa ud fra, at kun ganske
faa af de Tegninger, han lod komme ud blandt FFolk, er gjort fierdige i én
Stebning . . . men han var ikke alene en treefsikker, snarraadig Kompositor,
men i Sammenheng dermed en iheerdig Arbejder, udstyret med den smme-
ste kunstneriske Samvittighed, en Selvkritik, som vanskeligt lod sig tilfreds-
stille. En skarptseende Kunstdommer — en gennemkultiveret, overmaade
klog Mand.«

»Mellem Tegningerne til Anthologien er der ikke faa, som det er umuligt
med Sikkerhed at henfore til noget bestemt Digt. ... Over for andre kan man
vansKeligt veerge sig mod den Tanke, at Mr. Fitz-Gerald, Fantast som han
var, har leveret Frolich Tekster, der mindst lige saa meget skyldtes hans egen
Opfindsomhed som nogen af Anthologiens Digtere. . . . Tegningerne med
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de elskovsgrebne Nymfer dette Vand til deres Bad.« . .. :Til et Dobbeltdisli-
chon af Emilianus herer en saare skon og storstilet Penneskitse og et Par
losere Udkast. I Forgrunden ses i halvt liggende Stilling en Kvinde lzenet med
Ryggen imod en rummelig Hals Sidevaeg; hun synes naer ved helt at synke
sammen, holder sig oppe ved at slemme venstre Haand mod Gulvel: Hove-
det bgjer sig ned efter, @jnene er lukkede. Endnu kan hun dog med hojre
Haand stotte ved Barnet, som ligger i hendes Sked og drikker af det hojre

-Selv i Dadens Stund vaager Moderkarligheden over Barnets Tarv..
Til Digt af Emilianus

Bryst, under hvilket en fremveeldende Blodstrom er antydet. . . .: Tag, siger
Digteren, nu din Moders Bryst, du lille Stakkel; aldrig mere skal du faa Die
hos hende. Drik for sidste Gang af Kilden, som har sit Udspring fra en doen-
de. Feeldet ligger hun, slagen med Sveerd. Men selv i Dodens Stund vaager
Moderkeerligheden over Barnets Tarv.« ... En ¢jendommelig Plads mellem
Bladene indtager det, hvorpaa Frelich paa Grundlag af en pudsig Humoreske
af Makedonios Hypatos har skildret et Agtepars Gensyn, efter at Manden
nogen Tid har veeret borte fra Hiemmet. Det er ham der har Ordet: »Just som
jeg gik og teenkte paa, hvor rart det kunde veere, om min Kone vilde leegge
sig til at de, kom jeg til at nyse, og det traf sig saaledes, at det netop var i Neer-
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heden af en Grav. Men det var en Nysen hen i Vejret. — (Paa Bladel staar
skrevet: At nyse betyder noget godt. Saa maa vel Nysen ved en Grav betyde
el glaedeligt Dodsfald.) — Min Kone skal saamend nok holde sig fri for alt,
hvad ondt naevnes kan, enten del saa er Sot eller Dad.« . .. FFire sammen-
horende Kompositioner paa et-Blad med udsparet Plads til Tekst. — Et ungt
Jar paa Lejel overrumples af en gammel Mand. -- Paa Husets Ydertrappe

»Just som jeg gik og tenkte paa, hvor rart det kunde vere, om min Kone vilde legge sig tilat do .. .«
Til en [Tumoreske af Makedonios

sidder en negen ung Kvinde; en gammel Kone synes at traste hende eller
give hende Raad. Del unge Par gaar ind i Kammeret og laaser Deren efter
sig. — Oldingen gor sig forgeves Umage for at bryde Doren op: en Erot kig-
ger ud ad Vinduet til ham. Til Digt af Rufinus: - Hvem har dog banket dig og
kastet dig ud, negen, som du er? Hvem har haft saa haardt et Hjerte og saa
forblindede Qjne? Han har nok overrumplet dig sammen med din Elsker, da
han kom uventet hjem. Ja, saadan kan det gaa, saadan er det jo, alle Kvinder
beerer sig ad. Pas for Fremliden paa, du, som er indenfor, medens den anden
er ude, at laase Doren godt, for at sligt ikke skal haende dig mere end den ene
Gang!< ... Dobbellbillede: En Yngling, sovnlog paa sit Leje, drilles af en Sa-
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tyr. ... En ung Pige ledes af en Eros
ind ad en Dor, som forer til en Trap-
pe; en Genius folger efter. Digt af
Krinagoras: »Om du, Krinagoras,
veelter dig paa dit ensomme Leje,
om du kaster dig fra hejre Side til
venstre og fra venstre til hajre —
intet vil det baade dig. Har du ikke
din Gemella hos dig paa Lejet, ven-
ter dig ingen Sovn — kun Savn.« .

Som man véd, er i Frolichs senere
Suiter Figurkompositionerne saare
ofte indfattede i Rammer, Lovveerk,
Arabesker. . . . Mellem de Frolich-
ske Suiter er »Amor og Psyche«
utvivlsomt den populereste, og sit
Ry hzevder den ikke mindst netop
i Kraft af sin rige Ornamentik. . ..
Da Kunstneren gjorde sine Tegnin-
ger, var han paa det rene med, at
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»Hvem har dog banket dig og kastet dig ud, negen, som du er. . .«
Til Digt af Rufinus
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OPLYSNINGER OG BREVE FRA 1860-75

Udkast i Pen il et Digt fra Anthologicn

»[AMOUR ET PSYCHE« - »LORD’S PRAYER« - »DRONNING DAGMAR-VISEN«

Da Irolich havde arbejdet sig ud af den Blindgade, Filz-Geralds Projekler forte ham
ind i, formaaede han - som han senere udirykte del - al veere ham Tak skyldig fordi han
havde leerl den klassiske Digtnings [imnekreds al kjende.  Sammen med den slore
Reekke Tegninger, vi lige har beskjefligel os med, og som aldrig kom videre end paa Pa-
piret, findes i Irolichs Samlinger den her i formindsket Form gjengivne, i Omrids ud-
forte Radering, der fremsliller Odysseus’ Tale (il Achilleus, lliadens IX. Sang. Afiryk-
kel er i Formal som Hero og Leandros og Anthologi-Billederne, og Bladel er af Irolich
signerel 1860. Del synes merkeligl, al han ogsaa har syslel med Homer paa den Tid hvor
han ellers havde Heenderne fulde nok, men Frolich formaaede i Aarene mellem 1860-1870
det utrolige. Tilmed fremgaar del af efterfolgende Brev, del samme hvorfra vi §.298 hen-
lede Oplysningen om det engelske Honorar-Tilbud for Hero og Leandros, at han i 1860
var paa Marienborg, hvorfra han 19. Auqust tilskriver Thorald ILwssoe:

Kjeere Thorald. ... Megen gjemmer mange glade og sergelige Minder for os, der gjen-
nemgik vi faac men sergelige Dage ved vor FForstefadtes Dodsleie, og den lille Grav gjen-
kalder det Tab. -- In Ven i Paris skrev den Gang et smukt Brev til min Kone, Barne-
himmelen, og jeg har gjort en stor Composition deraf, som har hehagel Mange i Paris
og her i Landet. — Vor lille .dma er bleven hos min Moder; af den og flere Grunde have
vi lidt Hast. — Vi ere fra Marienborg, hvor jeg fandt Meget smukt og blomstrende, men
min Onkel betydeligt @ldet - - i Dag taget til Lindersvold hos min Svoger Ir. Brun, - hvor
der findes en praegtig Borneflok. . .. Min Onkel paa Mocen kjebte foruden mit IFamilie-
billede det lille Dyrestykke og Spillerne. . .. Det er paa Tiden al jeg faaer nogle Resulta-
ter med mine Arbeider; i Aar bliver jeg 40 Aar; endnu har jeg Haab og Mod. ...

Det eneste Aftryk af ovenncvnte Kontur-Radering lil Iliaden, som vi kjender, viser den
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Oklober Maaned. — > Amor og Psyche« maa ogsaa veere udkommel paa el tidligl Tids-
punkl i 1862, thi den var kjendl herhjemme sidst paa Aaret. — Delle i sin Arl pragtfuldt
gjennemforte Verk vakte vel ogsaa i Irolichs Fedreland Opmerksomhed — Forlodssub-
skriptionen i Danmark var efter vore Forhold ikke ringe men alligevel, fra de Sider,
hvor Frelich helst oanskede Anerkjendelsen, udeblev den. Hvorledes selv hans nwermeste
Venner blandt Kunstnerne domie om Arbejdel, ses af eflerfolgende Brev. Vilh. Kyhn skri-
ver 1. December 1862 :

Kjeere Ven. . . . Du skal engang have klaget over at Dine Venner i Kbhvn. havde glemt
Dig, jeg vil haabe at jeg ikke var imellem dem (skjondt jeg ikke er mellem de weldste),
da jeg aldrig, om jeg end ikke saae mere Brev [ra Dig vilde faae de Tanker. Veer over-
beviist om at Veien til Dig har jeg ofte gaaet og kanskee den er voxet noget til, men blev
den end nok saa tilvoxet, jeg skulde endda nok finde den. En Grund til mit sjeldne
Skriveri er vel ogsaa det Tryk som Livet leegger paa mig, eller rettere Midlerne til at
holde Livet, som stadigl ere smaae, skjondt det var Synd at klage, da jeg dog aldrig har
sullet, om det end ofte har vaeret neer ved det. . .. Jeg har begyndt at holde Tegneskole
hjemme et Par Gange om Ugen. Det er jo ikke det Forneicligste, men jeg var nodt il
det. Vi have nu fire Born saa Du kan vide der skal Nogel til, og skjondt jeg troer at jeg
ikke er adsel, saa forstaaer jeg dog ikke at knibe til det Yderste. ... Der var i Sommer
Tegnelererposten ledig i Sorge og jeg kunde nok have faaet den, men havde ikke Mod
til at blive Embedsmand og opgav Tanken derom snarl for ikke at plages af urolige
Tanker. Dalsgaard tog saa imod den, til min store Forundring, da han, efter mit Skjon
havde meget mindre Grund Lil et saadant Offer end jeg. Jeg vil onske han aldrig maae
komme til at fortryde del. . .. Underligt vilde Du vel synes det var, om jeg ikke sagde cl
Ord om din Psyche, hvortil jeg er meest tilboielig, men jeg teenker ikke min Mening vil
gjore Dig ondl, og derfor vil jeg sige Dig den, og den er, at jeg ikke kan gaae ind paa
Formen eller Aanden deri. Det forckommer mig at det er for langt borte fra greesk Aand,
altfor let, hvilket ikke skal sige, at jeg ikke kan forneie mig over megeti I'remstillingen,
og havde jeg Raad, saa vilde jeg nok cie den. ..

En af Ilensborg Vennerne, Arkwologen C. Engelhardi, skriver mere velvilligt 3. Juli 1863:

Kjeere I'rolich! Der er mange iblandt os, som gjerne vilde gjore Bekjendtskab med
Deres Journédes de M'e Lili og Kunstforeningens Bestyrelse er overbeviist om, at den vil
imedckomme manges Unsker ved at lade nogle Exemplarer komme til Bortlodning.
Vil De gjore os den Tjeneste al sende os nogle Exemplarer. Vi kjende ikke Prisen. Er
denne under Prisen for Amor og Psyche vil jeg bede Dem om en -5 Exemplarer. Skulde
de veere dyrere derimod kun tre. Jeg haaber at De vil undskylde at jeg gjor Dem Ulei-
lighed hermed, men jeg veed ikke om de kunne faaes i Kjobenhavn. ... Deres Venner
her gleede sig meget over, at det gaaer Dem saa godt, og at De giver saa mange smukke
Livstegn fra Dem. Deres Amor og Psyche har skaffel Dem mange Beundrere selvi Flens-
horg. Deres hengivne Engelhardt.

Angaaende Dronning Dagmar Visens Tilblivelse har Frolich forst paa Aarel 1863 be-
svarel en Beslilling fra Kunslforeningen i Kjobenhavn imodekommende. Den davwrende
Formand, N.C. L. Abrahams, giver endelig Svar 18. Marls: »Bestyrelsen har af Deres
Skrivelse med Forngjelse erfaret, al De er villig (il at udfore el Arbejde for Selskabel. Den
Sum vi kunne disponere over {il saadanne Arbeider er c. 1100 Rdl. eller 4000 francs. . ..
Hvad nu Jdsmnet angaaer, da vil man naturligviis ikke foreskrive Dem nogel Besleml,

kun gjentager jeg den Belingelse, al Diglel er Dansk. . . . Jeg nwoner exempelviis: Kempe-
viserne Dronning Dagmar og Niels Ebbesen; Oehlenschliigers Romancer ... Chr.Win-

thers Tresnit . ..« Frolichs Svar kjender vi i efterfplgende Kladde: »...Jeg havde twnhkt
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paa el storre Arbeide end Tilfeceldet kan blive, idet jeg antog Kunstforeningens Sum (il el
sligt Arbeide noget storre end 4000 [r., men jeg paatager mig med Iornoielse el Arbeide
Jor Foreningen, hvis /Emne er el saadant Digt, som jeq altid med Glwede vender lilbage
til. Jeg troer ei at kunne veelge bedre end Dronning-Dagmar-Visen. . .. Da jeq antager
De til Juul onsker atl uddele Heeftet lil Deres Medlemmer, agler jeq al udfore det i Som-
merens Lob. . ..« — I'rolich fuldfprie de sex Blade Raderinger i 1863. Ncrmere om de her
omlalte Arbejder, se Krohns Fortegnelse Nr.89, 94, 95, 96. Angaaende Texlen, se efler-
staaende Breve fra I'rolich og Svend Grundivig.

Fra Svend Grundlvig il L. Fr. i Paris. ¥ Kjbhon. 1863 i/,

Kjeere Ven! Du kan tro, det var en glaedelig Overraskelse for mig at see Brev fra Dig,
og det vil vaere mig serdeles kjeert, om Du kan gjore Brug af den Redaction af Dagmars
Vise, som jeg hermed lader folge. P.Syvs (o: Vedels) Text er der ingen Grund til at felge,
nu da vi (i min Udgave) have de wldre og bedre Texter; jeg har da paa Grundlag af disse
givet en Bearbejdelse, der, som jeg troer, i det Hele vil viere at foretraekke. Jeg vil haabe
den ikke kommer for silde. Jeg gleeder mig meget til at see Dine Tegninger til Dagmars-
visen, som jeg alt har gleedet mig ved - hidtil rigtignok kun i Boghandlernes Vinduer —
at see Dine Tegninger til Amor og Psyche. LLad mig da forud ret hjertelig takke Dig paa
egne og min Sosters Vegne for Din tilteenkte Gave. Delbanco havde ikke modtaget LExem-
plarer til os, men antog at de vare hos Din Moder, saa de komme os vel tilhzende. Du
vil vide lidt om os herhjemme. Det var i Foraaret 1861 Du var her. Da stod jeg endnu
a la suite i Armeen, men samme Aar (Foraaret 1861) maatte jeg ind i Tjenesten igjen
under de truende Krigsudsigter og blev da kommanderel over til Fredericia, slap samme
Efteraar herover og har siden gjort Tjeneste ved en holsteensk Bataillon, indtil jeg i
denne Sommer har taget min Afsked af militeer Tjeneste som Capitain, da jeg er bleven
ansal ved Kjobenhavns Universitet som Docent i nordisk Philologi. See det var da noget
nyt. ... Min gamle Fader holder i disse Dage sin 80 Aars Foadselsdag, steerk og [risk paa
Sjxel og Legeme, og derfor var jeg i denne Tid her i Byen, men rejser atter idag ud til
Frederiksdal, hvor jeg tilbringer Sommeren for at min kjeere Hustru kan gjenvinde sit
Helbred efter over et halvt Aars Sygeleje. Hun sender kjeerlig Hilsen til Dig, Din Hustru
og Din lille Lily. Jeg veed ikke om Du har flere smaa end den ene. Vi har ingen; men
vi er glade ved hinanden og tage Livet af Guds Haand, som han tildeler det. . ..

*® .
Fra L. Frelich til Svend Grundivig. Paris 1863 [omkr. 1] 1].

Kjeere Svenn. Haabet om at faae et Svar fra Dig begyndle at svigte, men saa kom Dit
gode Brev med Tilbehor, som jeg takker Dig ret meget for; det kom endnu i Tide, thi
selv for havde det i en vis Henseende kommet for seent, som Du snart skal forstaae. Jeg
finder Din Redaction fortreeffelig. — Livlig, klar, og fuld af Caracteer, men jeg skulde
have skrevet om den for tre Maaneder siden; da kunde jeg have fulgt den fuldsteendigt;
nu bliver det blot tildeels; thi da Billederne neesten ere fierdige, componeret og fordeelt
efter P.Syvs Opskrift, saa klapper den ei overalt. Vers 6 og 7 har jeg ci Plads til; de ere
vakkre, men kan da udelades uden Skade for det hele. — Det undrer mig, Du ingen Ting
har om »Senge Scenen«; er den nok ny; eller har Du udeladt den med IFliid? -- Jeg be-
hover den ei, derimod bliver jeg nedt at tage V. 24 og 25 efler ’.Syv, da jeg har et Bil-
lede, som ellers bliver uforstaaeligt; som Tanke synes de mig ogsaa veerdifulde; men
Formen vil sagtens danne en Mislyd mod Din Behandling. — Skak Brettet har jeg endnu
veeret i Stand til at tage af Bordet, og de skal faae Terninger. — Vers 32, 33, 34 hos P.Syv
maae jeg nok tage med, for den jevne Fordeling af Texten i Rummet, men jeg negter
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ei, at jeg holder meget af dem, baade i Tanke og i Form; og de kunne neppe skade Din
Vise? — Hvad tykkes Du nu om, at jeg benytter Din Text uden ordentlig at folge den? -
Jeg gad vide hvorvidt Din Text er samlet af flere gamle Haandskrifter, eller om Du selv
har forandret i den? i begge Tilfeelde gjor den Dig Are. -- Jeg vil nu ej plage Dig mere
med at skrive; Du kan omtrent vide hvordan jeg hjeelper mig; - men skulde Du ville
spendere lidt Tiid og Mede paa den Sag endnu, da vilde jeg bede Dig sende mig de fem
Vers, jeg oplager af I>.S., leempet i Form og Orthografi, som Du holder for godt. . ..

®
Fra Svend Grundlvig til L. Fr.i Paris. Kjbhvn. 1863 1/ .

Kjaere Ven! Det err mig kjeert at erfare, at min Text dog kom Dig saa betids tilhende,
at Du dog kan have nogen Nytte af den. Kjedeligt nok er det jo, at der ikke fra forste
Feerd var skjienket Texten nogen Tanke, og uforsvarligt af den danske Kunstforening
med Abrahams i Spidsen ikke at drage Omsorg derfor, men at overlade det til Dig og
Tilfeeldet, hvordan den saa omhyggelig udstyrede og i saa glimrende Folge udgaaende
Text vilde komme til at see ud. Min Text er en Bearbeidelse (ikke kritisk, ikke historisk
fri) efter de wegte gamle Opskrifter udgivne i mine »Danmarks gamle Folkeviser« (vol. I1I,
pag.190-192). Peder Syvs Text er et Optryk af Vedels, der er en fri Bearbeidelse af den
enc af de i Haandskrift bevarede. -- Du kunde maaskee have Lyst at see efter i min Ud-
gave, og jeg kunde ogsaa have Lyst at vide, om det kejserlige Bibliothek har faaet min
Bog, hvorfor Du kunde forlange at see den der; lad mig saa ved Leilighed vide om den
er der. — For at kunne bruge min Text maa Du altsaa stryge V.6-7. Lad gaa! Og Du vil
have Syvs V.21-25. Det er gamle gode Vers, som jeg intet har at indvende imod. De maa
indseettes efter min Afskrift V.23 (der, naar 6-7 gaa ud, bliver 21, og disse to allsaa »22-
23«). Dernast vil Du have Syvs V.32-34 med. Det er A.S.Vedels eget Arbeide, men lad
gaa! Dog vilde jeg foreslaa Dig en sendret Form iseer af de sidste knuddrede uforstaae-
lige Vers. De maa da felge efterr min Afskrift V.29 (og de blive da V.»30-32«, saa at hele
Visen bliver paa 38 Vers).

22. Det var Kongen af Behmerland 30. Kong Volmer er ingen Fruersvend
han tager sin Datter at leere: men han er en Orlogsmand:
»Forste Du kommer i Danmark ind han haver vundet til Danmark
Du teenke paa Tro og Are! igjen alt Nordenelvs-Land.

23. Dydelig og god, gudfrygtig og mild,  31. Han er en Helt og en Fyrste viis
det skal Du have til Id: han ter paa sine Fjender see;
at dele med alle dine Undersaatter, de fly for ham baade oster og vester
til Dig seette Haab og Lid.« naar han er i Huen vred.

32. Men hvo ham tjener med .Lire og Tro
ham vorder han Vennen hin hulde;
mellem Dovrefjeeld og Jorsalshav
er ej bedre Mand over Mulde.

Du kan ganske vist ikke henvise til min Udgave, da den ej giver enten denne eller
andre bearbejdede Texter, men er udelukkende leerd Kildesamling; men vil Du ikke
tage Dig selv Skylden paa for denne Skikkelse af Visen, saa kan Du jo udlegge mig som
Barnefader. Med de bedste Onsker for Dig og Dine og Din Virksomhed forbliver jeg Din
uforanderlig hengivne gamle Ven Svend Grundtvig.

*»
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vis behoves til at skaffe Veerket udbhredt og afsat i England, og dersom de tolv hundrede
Francs ikke ere tilstrackkelige — som De jo forst mente - il at deekke Udgifternei I'rank-
rig, saa har jeg ikke den ringeste Tvivl om, at der kan stilles en storre Sum (il Disposi-
tion. Altsaa, i den Henseende kan De veere aldeles rolig, og har vort [ielles IForetagende
forst brudt denne nye Vei for dem, saa kunde Deres avrige Compositioner lel og trygl
folge efter. Det er dog ikke hiver Dag, al man finder en rig Mand, der siger: Nu vil jeg
for denne Forfatter og denne Kunstner rydde Stene tilside. Men detle er her Tillweldet:
Min Feetter og hans Hustru ere enthusiastiske for Tanken, rigtignok iseer fordi de onske
at gavne og gleede mig; men ved denne Leilighed ere De og jeg jo lLet. ... [ Mai, maaskee
i Begyndelsen af Mai, kommer jeg i alt Fald, neest Guds Hjelp, til Paris. T Mellemtiden
gjor jeg Hagbarth og Signe, Prindsen og FFisken og en [ransk Historie rede. Dem gnsker
jeg imidlertid af Hjertet godt Humeur, Sundhed, Arbeidskraft. ik De ikke mit Brev
med Fortellingen om Paolo? Loverdagen for Jul skrev jeg i » Feedrelandet« en lille, men
varm Arlikel om Deres Lafontaine. Men Folk sporge: LEr det et Hele eller en Begyn-
delse? Jeg vogter mig vel for at svare, al Doré er kommen Dem i Forkebet. . ..

Goldschmidts Planer blev ikke fort ud i Livel. Frolich var [ra Begyndelsen af 1866
yderligere optaget ved Beslillingen af Illusiralionerne il I1. C. Andersen.

%
LAFONTAINES FABLER - ANDERSENS EVENTYR - ORFLEUS OG EURYDIKE

Frolich begyndle 1865 Illustrationer lil et
nyl Veerk: FABLES DE LA FONTAINE
/Krohn Nr. 113], som han udgav paa egel
Forlag, men som blev spoleret for ham; thi
samlidig udsendle Hachelles Iorlag i Sub-
skription en meget stort anlagt Udgave af
Fablerne med Ilustralioner af Guslave Doré.
Denne var en opgaaende Stjerne og hans ele-
ganle Tegninger, og de glatle Treesnit de ud-
Jorles i, var fulde af Thealereffeki. De gjorde
meegliqg Lykke over hele Europa, men er nu
saa temmelig glemte. I'ralichs FFabler naaede
ikke lwnger end 8 Blade Rand-
legninger, rigl og fyldigt kompo-
nerede i stort Kvartformat. Han
lod disse Billeder udfere af en Pa-
riser- /Elser: Gillol, der var den
Forste, der begyndle at anvende de
gamle aulografiske Overforings-
methoder, som Irolich kjendle her-
hjemme fra, paa Zink og wlisede
del overforte Billede lil Bogtryk. Det ser ud,
som Frolich selv har tegnet disse Billeder paa
det preeparerede Papir; de beerer ikke Preeg
af nogen Omtegning med anden Haand, og
der findes heller ingen gjennemforte Tegnin-
ger lil dette Arbejde i hans Samlinger. I Skil-
sebager lreeffes enkelte Udkast, som den her Reeven og Ravnen. Skitsebogshlad

326




OPLYSNINGER OG BREVE FRA 1860-75

gjengivne morsomme Tegning, hvor Raven snakker

Jor Ravnen og roser dens skonne Sangstemme. — Ved

N@}q samme Tid skrev C. A. Reilzels Forlag lil Froelich og

% AR SR u‘"‘/) Joreslog ham al overlage Illustreringen af H. C. Ander-
VTR N sens senere Jsvenlyr oq Hislorier. Det var Arven efter

A Vilh. Pedersen, man bed Frelich at lefte, og han sva-

rede 31. Jan. 1866, at han gik ind paa Forslaget og
paalog sig al leqgne 150 Billeder (il de 36 A:veniyr, som
del anloges Indholdel vilde omfatte. Han betingede sig
6000 fres. og vilde da levere Billederne ferdige i /Jils-
ninger efter Brdr. Comles Methode. Han lilfajer: »det
er et Arbejde, som jeq vilde udfore med megen Inler-
esse, forst fordi Opgaven lillaler mig megel, derncwst
fordi jeg skulde enske at vise mig som en veerdig Col-
laborator med vor beromte Landsmand.« — Under el
Besaq i Paris samme Foraar, var Andersen fuld af Be-
gejstring over Frolich og hvad han havde set af Teg-
ninger. Han mindes senere i et stort Brev af 9. Iebr.
1868, at Frolich var hans tidligste Illustrator: ». . .da
De tegnede de smaa yndige Billeder il »den lille Hav-
[rue«, Billeder som aldrig kom ud i Publikum, ... var
del mil inderligste Gnske al De, just De, vilde faae
Lyst lil at illustrere Eventyrene . ..« [se her Side 35]. —
Frolich fik til en Begyndelse ikke klar Besked. Man
opgav ham i ferste Liste over Aventyr et Par, som
allerede var illustrerede af Vilh. Pedersen. Derimellem
var » Vanddraaben«, hvortil der tidligere var tegnel el
rel intelsigende Billede, »Krible-Krable« som en gam-
mel studerende Herre med Nathue paa. Den her ved-
fajede Penneleqning viser at Frolich har tegnel til Hi-
slorien og strax tagel fat paa det cenirale Motiv, de fan-
tasliske og vanvittig glubske Veesener, » Krible-Krable«
ser 1 sit Forstorrelsesglas: »... Der sad En saa stille,
som en lille Jomfrue, og onskede alene Fred og Rolig-
hed, men saa skulde Jomfruen frem, oq de trak i hen-
de og de sleed i hende og de aad hende! — Det er over-

Udkast til det -Krible-Krable« ser i H.C. Andersens »Vanddraaben«
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under (Lisningen af I'i-
gurerne og er derefler
paa Grundlag af Iro-
lichs egne foreliggende
Udkast  med Naal og
Gravstik  gjennemarbej-
del og tonet. Flere Steder
er endogsaa svwvende
Figurer angivne i denne
Baggrund. Anlydnings-
vis findes lignende DBe-
handling anvend! paa
enkelle Billeder i Ander-
sens Adwenlyr, men der
drejer del sig hun om
ubelydelige  LEflergrave-
ringer i Baggrundspar-
Eurydike folger Orfeus paa Vandringen fra Hades lier. Her i ()l’fl’ll.\‘-lﬁ”(?-
til Jorden derne faar denne Ar-
bejdsordning lovlig me-
gel at sige og forslaar ikke lil al erstalte den raderede Baggrund, som Irolich selv
burde have udforl. Del er el af flere Exempler paa, al han lod sig fore for vidl i
Anvendelse af Hjwlpere 1 sine Arbejder. - Alle de her omlalte Sceregenheder viser
hen til, at Arbejdet er gjorl umiddelbart for den Tysk-Franske Krig. Frelich har faael sil
forste Aftryk, og del har sikkert veeret Meningen, al disningerne skulde have verel grun-
digl eftersele. Enkelle Steder er der ogsaa lidt Kludder i Figurraderingerne. Formodenlliy
har Frelichs Udlalelser i ovenncevnle Brev bekreeftet sig. Comle og hans Veerksted har ikke
existerel mere; maaske er han med sami Frolichs Tegninger og Jidsningerne gaael rabundus
under Borgerkrigen og de kommunistiske Udskejelser. - Heller ikke sencre Forsog paa al
opspore Brdr. Comle og deres mulige Efterladenskaber har fort til noget Resullal. -- Vi er
aiter stillel overfor en af Gaaderne i Fralichs Kunsinerliv, og den synes uloseliq. Afdede
Sigurd Miiller, der onskede at erhverve Tilladelse (il at udgive Billederne, tcenkie paa selv al
behandle Mylernei bunden Slil, og offenlliggjorde 1904 en Provei L. Mollesens » Dansk Tids-
skrift<.  Han meddelle ved den Lejlighed, al » Ilusirationerne var udferte lil en kun delvis
over de fua og smaa anlike Orfeusmoliver udarbejdel Digtning, som paa Grund af for-
skellige Omstwndigheder aldrig blev udgiven, og som del ikke har veret muligl nu «al faa
opsporel.« -- Det sidsle er iscer rigligl! -- Maaske har en af Frolichs franske Venner forseq!
sig 1 klassisk Diglning og faael ham (il al illustrere Poemel. - Professor Dr.J. L. Heiberg
har velvilligst gjort sig bekjendt med Billedrekken og nwermere stedfwslel de fleste af Moti-
verne, men —siger han—»Der eringen anlik Forfaller, der forteller Orpheussagnel §{ I'orm
og Omfang svarende til Tegningerne. Men de fleste Trek i dem findes spredt i anlik Lille-
ratur. Jeg slutter deraf, al Tegningerne maa veere ment som Hlusiration til et moderne Veerk,
Jormodentilig el Digl, der forherliger Musikens og Poesiens Magl.«  Hele Hllustralionens
Form og I'ormal viser ogsaa hen lil en Bog af mindre Omfang, som absolul ikke kan have
veerel skrevel i anlik Versform. Men saare nydelige er Billederne, og smukt og med megen
Ynde fortwller Frolich Orfeus’ og Eurydikes korte Kjwrlighedshistorie. Om en nulevende
dansk Digler var istand il at skrive Stroferne Uil disse skjonne Tegninger, for{jente visselig
den gamle Plan, at faa dem udgivne, at gjenoplages. Proverne viser at delle lader sig gjore.
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Forarbejde i Pen il Thor kjremper i Ulgard med Alde og overvindes

EFTER HUSTRUENS D@D 22. FEBRUAR 1872 BESOGTE FROLICIHI MI:D SIN
DATTER I EFTERSOMMEREN SIN 83-AARIGE MODER I KIOBENHAVN

Fra L. Frelich lil Svend Grundlvig. Kjbhon., Blancogade, 1872 11,
Kjeere Ven. Tak for sidst, — ogsaa for ct venligt Spm*ﬂsnmul der angik min Kone (jeg
troer fra din). Du veed ej hv01 underligt det 101el\omme1 mig, at naesten alle Mennesker,
jeg meder, undgaae at rore ved dette Tab, der saa dybt har grebet ind i hele mit Viesen.
Jeg skal forresten ej beklage mig over Nogen i saa Henseende, da jeg selv ofte lige over
for Andres Tab, har havt samme Sky for at rore ved Sjelens Vunder. Den Sky er dog
taabelig, naar de1 er Deeltagelse; hvor den fattes, taler man jo ¢j gjerne om den, hvxs
Minde er helligt. - Saa lzenge hun levede, folte jeg mig ung; med hcndc synles jeg mig
begrave al Fordring til dette Liv. - Imidlertid er der jo Pligter; mit Liv har Betydning
for to Mennesker, en Moder og en Datter. - Har det Betydning ved min Dont, ved hve 1d
jeg kan udrette? skal jeg realisere eller i det mindste neerme mig meer hvad der har
lokket mig som Stjernen i Natten; og er det ej til deels Lygtemaend?-- at klare det er da
ogsaa en Livsopgave; - jeg beder blot Gud om ej at overleve Troen og Haabet paa det.
- Naar jeg dveeler i Troen paa den Styrelse, der udgaaer fra et Faderhjerte, da kan jeg
ogsaa tro, at den Bortgangne var moden til en anden Tilvarelse, og at jeg skulde miste
hende for at modnes. — Men medens jeg folte mig voldsomt kastet tilbage i mig selv, il
Selvprovelse, agedes riglignok ingenlunde min Tro; eller maaskee - at jeg blot skjwel-
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forstaaes som at et evigt Liv er blot for Aanden ej for Sjeelene; for mit eget Vedkom-
mende kan jeg lade det henstaaec, — men at den Sjel, der er mig meer end min egen, at
det Forhold, fra hvilket jeg, om end med Smerte, dog rolig kan bortskjere den Sandse-
lige og Jordiske Deel, at dette sjeelelige IForhold skulde veere uden Forlseettelse, er for
grumt at baere. Den ubetingede christne Tro har jeg ikke, og IForklaringen af Misklangen
gjennem Faldet, hjelper mig ej over Grumheden i hele Skabelsen. Saa leenge denne
Misklang ¢j kan lgse sig i en hejere Samklang, frygter jeg Grumheden for mig og Men-
neskets Lod. — Du vilde kanskee hellere veere fri for disse Udtalelser, men vi ere gamle
Venner, og jeg holder ej af altiid at gjemme mine Sisyphus-Stene, uagtet jeg i Alminde-
lighed beholder dem for mig selv. . ..

*
Fra Svend Grundtvig til L. Fr.i Kjbhvn. Fredensborg 1872 /s
Hjaertelig Tak, kjeere gamle Ven, for det Brev, Dit Hjerte drev Dig til at sende mig i
Gaar! Jeg er ikke saadan en vindter eller stivfrossen Pedant, . .. at jeg ikke skulde fele

inderlig med Dig i Din tunge Sorg, hvis Tryk jeg med Smerte midt i Gjensynets Glede
saa tynge Dig til Jorden. — Du har fuldkommen Ret i, at det er en laabelig, i Grunden
umenneskelig Sky, vi Mand saa ofte have ved at berere, hvad der ligger en Vens saa
vel som hvad der ligger vort eget Hj:erte nzermest. Din rige Kunstnersjeel, som jeg har
clsket nu i 30 Aar, er ogsaa her mere menneskelig, — som en Kvindes. Og om Du end nu
foler Dig weldet under Sorgens og Savnets Vegt, saa er Du endda veaesentlig yngre i den
hedste, den varige, den evige Betydning, end samtidige som mig med en helt forskjellig
Livsudvikling og Livsgjerning. Jeg foler mig forynget ved at se Dig, og jeg takker Dig
inderlig, fordi Du endnu som i vor granne Ungdom kan aabne Dit Hjeerte for mig. ...
En lige saa taabelig Sky afholdt mig fra at sperge Dig om, hvad jeg saa gjerne vilde hore
Dig udtale Dig om: Din Kunst, Din Gjerning. Du tav, og jeg turde da ikke sperge. Nu
har Du givet mig Mod dertil, og naar jeg sager Dig op, maa Du forteelle mig noget der-
om. Jeg vil da ogsaa gjerne tale uforbeholdent med Dig om de inderste personlige
Spoergsmaal for enhver af os, som Du har vist mig den Tillid at bringe paa Bane. ...

*®

Fra Tanten Annd Tulein til L. Fr.i Kjbhon. Marienborg 1872 13/s.

Hvor er det kjerligt og venligt teenkt af Dig at Du sendte mig de Linier skrevne af Din
uforglemmelige Hustru efter hendes Ankomst til Marienborg [i 1857). — Del var baade
med Gleede og Undseelse at jeg laeste de kjaerlige Ord og sandelig det var ret med dybt
bevaeget Sind at jeg tenkte tilbage paa den Sommer og vort korte Samliv med al dens
Angst og Smerte. — Hvor er det en velsignet Tanke at Din Lina har folt sig saa lykkelig
iblandt os og hvor kort var hendes og Din Lykke -- og dog min kjwxre gamle Lorenz Du
har Liders Barn i hvem Du daglig seer Mindet om hende der forlod Dig forst. . ..
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Forarbejde til Ymer noeres al @dhumble. -Nordens Guders

NORDENS GUDER

Da Frolich i 1863 havde afsluilel sine raderede Veerker: »1 Amour el Psyché«, » Visen
om Dronning Dagmar« og »Iader Vor« i engelsk og fransk Udgave, samlede han for
Alvor Tankerne om Planen, al udsende en Rewkke Raderinger (han lenkte 60 Blade),
hvori han haabede, i slore Kompositioner, al udlose sin Ungdoms Kjerlighed til Eddaens
Gude-Myther. — Under sit Ophold i Paris havde han lert den { Allona fodle, ved Akade-
miel i Kjobenhavn uddannede danske Maler Theude Gronland al kjende. I ham fik Frolich
en ivrig Beundrer, og fra ham modiog han i Lobel af 1864 sicerke Opfordringer lil al be-
gynde Storveerketl: Nordens Guder: »Gjor det kjeere Ven, for Nordens Gloire, for Deres
Genies fulde Udlalelse, for Deres Berommelse og for Deres Velfeerd. De er en af Hoved-
meendene { Tolkning af ophojede Ideer i skjonne, gribende, ideelle Former, Ingen anden
end De kan tolke Oehlenschliigers store Mestervwrk og trylle frem for os Aser og Jewller og
deres Tvist, deres Kjwerlighedsidreelter og Asalokes List, og slutle med Ragnarok og salige
Gimle«. Den nordisksindede Kunsiner, der fra Midlen af IFyrrerne havde level i Frankrig
og England og vundet et Navn ved store Blomster- og Frugimalerier, har sikker! forl
Irolich ind paa Tanken al legge Veerkel saaledes lil Relle, al del banede Vej for Kjend-
skab il og Forstaaelse af den Nordiske Mythologi i Evropa. Fra hans dristige Forvenl-
ninger, om al sligl lod sig gjore, slammer Frolichs Experimenter med al give de forsle
Blade en forklarende fransk Text. Vi kjende saadanne Forsog i enkelle Afiryk (se Krohns
Forlegnelse under 1873 Nr.163, 164 og 175) og [. Ex. den her gjengivne Radering Gefion-
Bladet.  Imidlertid maalle Planen stilles i Bero ved Krigen 1864, og Frolich gjenoplog
den forst efter al han 1871 var vend! lilbage (il Paris. Han modlager der med seerlig Glede
den danske Kunslforenings Bestilling paa fem Blade Raderinger med Aimnel » Gjogleriel
i Ulgard«, og nwoner denne Beslilling i Brev lil Lwssoe af 1/4, 1871, som en lykkelig Be-
gyndelse paa hans store paalwnkle Veerk. Han sulkker senere over al sidde fust i de mange
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Forarbejde til Odin opflinder Runerne. »Nordens Guder« og »Eddaens Gudesange«

ville udeblive. — Det er Nordens Gudelewre, som jeg vil give en Rewkke Billeder fil. — Jeg
har fra min tidlige Ungdom beskjeeftigel miq dermed, og vil endelig tage fat derpaa, for
al det ej skal blive for seent, da jeg nedig vilde see ugjort detle Arbeide, som jeg har skjeen-
kel mine bedste og meest livlige Qjeblikke. — En Indvending, jeg antager, straks vil stilles
hjemune, er den, »hvorledes jeq, der har levet mil halve Liv i Udlandel, troer at kunne be-
handle det store Jsmne vel«. Man kan vistnok alliid enske flere oq dybere Indiryk til, hvad
man vil fremslille, {il detle Arbeide allsaa blandt andel Indiryk af det Nordiske Liv; men
Jeg troer ikke saa ganske at savne saadanne, saa jeg vil vove paa al udfore disse Billeder,
der af sig selv og ofle ukaldede saa levende have stillel sig for min Sjeel. 1kke mange have
forsoql disse Limner: men kan derefler nogen Anden gjore del bedre, da saa megel des
bedre. — I hvert Tilfecelde er jeg lilfreds med at beqynde detle Arbeide her ude; det giver en
Uforstyrrethed, jeq troer ljenlig. Jeg er efterhaanden naael (il Enighed med miq selv om
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Behandlingsmaaden; del var ej lel, men hjemme vilde jeg saglens mode saa mange ulige
Meninger, al de vilde forslyrre, og [ormodentliq hindre del Hele. — Naar man saa seer
mine forsle Billeder, vil el Udraab ej udeblive »men de ere jo nesten ganske nogne-. Ja
del er de, og anderledes hverken kan eller vil jeg [remslille dem. - See, jeq mener al de
Kleeder, vi kunde give dem paa, kunne ej forhoie Caracleren, og .hvad ere de da lil. . ..
Jeq [aaer gjentage del banale Ord »hvad behove Guder Klweder il?« . .. En svagere Side
er rigtignok Drapperiel, thi om jeg end er imod Kleederne, saa beheve vi dog Drapperiel
lil kunstnerisk I'remstilling, og vi have ej stor Leilighed al gribe del ud af Livel, Klewderne
har llinlelgjort Drapperiet; detle vil allsaa let blive conventionell og dedl; men hvad er
der al gjore, man kan ej give meer end man har. . ..« — Efter Krohns Oplysninger udkom
Forste Hefte med fem Raderinger i Seplbr. 18741, Andel Hewfle, ligeledes indeholdende fem
i Kjobenhavn. — Men i 1874 havde han ikke alene de ovenfor nwovnle Prosa-l'orklaringer
[erdige, men ogsaa el rel stort Digt, der i el Slags klassisk -- men nalurligois vel uregle-
menlerel — Versemaal gjor Rede for hans I'orehavende og imedegqaar mange lenkle Ind-
vendinger og forvenlel Krilik. Detle Digl har han vist Chr. Molbech, der i sil Svar henhol-
der sig lil Erasmus Monlanus™ Dom »malerialiler forirefJeligl, formaliler slet<. De her
folgende Breve udirykke Svend Grundivigs Syn paa Diglel. Hos ham efterlod Irolich sil
Manuskript, da han aller rejste lil Paris.

*

Fra Svend Grandtvig il L.Fr. i Paris. Uglereden paa Platanvejen 1875 4

Keere gamle ven! ... Lige siden du forlod os i efteraret har jeg vieret ved at skrive
dig til, og den nermeste anledning dertil var det digt, du meddelte mig efter at vi all
havde sagl hinanden farvel for den gang. Jeg fandt det sié morsomt med en naturlighed
i tankegang, som havde noget fortryllende frisk ved sig, men formen altfor hesynderlig,
og jeg besluttede strax at omskrive det og sende dig ny renskrift. Men skent det har lig-
gel pa mit bord lige siden og altid veeret mig i tankerne, har dog allehande travlhed -
for jeg cr stadig steerkt beskeeftiget med mange leerde og kuriose sager - forhindret mig
fra at udfore mit forseet, lige indtil jeg nu for et par dage siden modlog din gave af rade-
ringerne til Nordens Guder. . .. Tak, kare ven, siger min hustru og jeg dig for denne
skonne gave. Vi lakke dig bide som ven og som kunsiner og digter. Gentagne gange
har vi taget dine blade frem og glaedet os over dem, og @hlenschlaeger har malttet stige
ned fra sin hylde for at opfriske os de her behandlede wemner saledes som du har gen-
givet dem. Du har ret i al kalde dem din ungdoms keerlighed. ... Ilvor levende veekkes
ikke ny minder om dig og om den ungdomstid, da vi forst madles, nu, da jeg var med
al stede Skovgard til jorde. Jeg sit ham otte dage for hans dad; han var svag, men endnu
arbejdsdyglig, og jeg hitbede da pa, al viren vilde give friske kreefter. Ham som dig traf
jeg ved vor elskelige Lundbyes side. L.Lundbye var mellemmand og hindeled. Det var
iforgars syv og tyve arsdagen siden jeg senkede hans legem i graven. Skovgiard har
lzenge baret pa den hjeerle-orm, som nu overgnavede hans livstrad. Han var som kunst-
ner i sin fulde kraft til det sidste, og hans wdle, rene, milde karakter var allid sig selv
lig. Hans to senner (atlen og sexten ar) vise gode anleeg til at gi i faderens spor. Den
vngste er min gudsen. Desuden cr der en sod lovende pige pa tolv ar. . ..

*

Fra L. Frolich til Svend Grundlviy. Paris 1875, April.

Tak, kjere Ven for Dit venlige Brev, som jeg modtog i Dag. Du seer, jeg har ej sa
sveert ved at komme til Brevpapirel, uagtet jeg ogsa sysler med mange curiese Sager,
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er i sin dybesle Grund rigtig, men for

Anvendelsen mae man anvende mecer

System i Techniken end jeg har gjorl.

Jeg fik for tidlig Lov at rdade mig selv, og

hang i - hvad der meest interesserede
mig, Compositionen; — kan vel sige at s
jeg ingen Anleeg har for Teknikken, men
det er maskee sandere, néir jeg siger al jeg
var doven for hvad der e¢j morede mig.
... Ja, vi blive gamle, de fleste Hjertet
hangte ved, ere pa den anden Side Gra-
ven. Skovgard nade efter sin Ungdoms
skrebelige Sundhed til en talelig Alder,
men — med den Sjelsfriskhed og Kunst-
ner-Ungdommelighed, han var i Besid-
delse af, var deten beklagelig tidligDed...

*

I et senere Brev anlyder Frolich den
Mulighed, at bringe Diglel [rem for al
»veekke nogen meer Opmerksomhed om
Veerket, som i det Hele nok behandles
med Taushed og Ligegyldighed<, som
han skriver. Del blev der inlel af, men
del har aabenbart veeret ham lil Husval-
else al erfare Svend Grundtvigs milde og hjewrielige Dom om del. Her lade vi [olge el storre
Uddrag af Diglel for at vise denne Side af del, Frolich kalder sil »indere Liv<, i delle Til-
[elde » Hjerledrdber«. Lige fra hans Ungdoms Rejselid kan man i Oplegnelser og t Skilse-
boger — af oq lil skrevel hen over Blade, der all var [yldle med Tegninger — finde Udkast
il Digining baadei bunden og ubunden Stil. Og han vedblev med sligl {il sin hoje Alderdom.

Udkaslt i Blyant til Nanua og den doende Balder

Hermod hos Jettekvinden Tok, der med torrec Gjne begrader Balders Baalfrerd.
Forarbejde til :Nordcus Guder«
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Quinde livsalig som Ydun med leende Qie, /
Rakt Dig en Frugl, sd strax Du Kne vilde boie
/ Sa i Sommer og Hosl Du stod forynged som
i feireste Vir? / Da Du veed Asynierne leve
som Aserne og. ... / Maodle aldrig Du Mand,
smuk og smidig og som almeni behaged, /
Fremmest Quinderne dog ; kloglig og snild, men
som Intel sogte uden sig selv. / Alliid leved for
Stunden al nyde; om man sloler pd ham, man
bygger pa Sand. / Giv ham del bedste, Du
eier; del lidel kun wndses. / Om Du ham sdrer,
selv uden at ville, godl heovner han sig. / For
sig at more han prisgiver Venner som Fjender.
/ Kjender Du ikke hans Velle? Del er Loke,
der dog kaldes As. / Ej undveres han kan i
Valhal; som Luen den lysende farlig Vennen. /
Uden ham de sig kjede; s del ogsd hwnder

FRA 186G0-7)

Loke spotler Guderne ved Aigirs Giestebud

pa Jord. — / Moder sliig Mand oqg (rylles af Quvinde med halvbreendle Hjerte / Idel Af-
skum fremfodes; dem, som lorsle for Blod, som Slugeren Fenris, / Dem, der omspwnde
med Logn, som Ormen, og de Bleege, der tilhore Hel. / Modle ikke Du Iolk, der kun agle,
hvad Bugen og Sandser fornoier / Andre, som kjende ef Medynk, og-dem, som Misund
gjer qule, / Modle Du Folk som alle Andre foragle, hovmodige Sjeele, / Stolle af Viden,
af Held, Klogt eller Gave, ligemegel af hvad, / Modle Du Andre, der allitd braske pa

Thor som Ungersvend opseger Jxtten Ymer. Efter farvelagt Udkast til »Nordens Guder
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Loke betragter Dviergene der smede Gaver til Aserne

Guldel, deres Aladins Lampe, / Andre, der ingen Rel eller Magl kan erkjende, uden
blol Nevens, / Da Du forsider den steenhjertede Rungner, Frosi-Jeller, Riimliurser og
Troldene med. / Megel Smdafolk Du modle i Livel, der all md belragle fra neden; / Sliige
gjerne forslde sig rel pd en Stump, er uden Begreb om del hele; / Ganske nyllig og bra’,
ndr hver pdasil egel sig holder. / Der har Du Dvwrgenes IFlok, de ljene Jelte som As. /
Mgdle end Du pd Veien i Livel Mennesker milde, / Elskvcer-
dige, blide, Alling omkring sig de stemme lil Fred; / Kiven
Jorstummer, ndr blol de sig ncerme. / See dem i Qiel, olf hdrdt
i Sindel mde smelte; /" Hor deres Rost, da Samklang mde kjen-
des 1 Sjeelen; / I deres Ijed Gladen fremspirer; All, der er
bundel, lose de let, / Bundne Hender og Tunger og Hjerler,
alle Lenker falde for dem. / Disse stamme [ra Vaner, stamme
[fra Alfer, / Held os, disse Slwegler ef heller uddade end. / . . .

Dog ikke vi finde Mennesker ganske udpregel / Sd som
As eller Jelle, eller Alf eller Dveerg ; /
Nei blandet vi alle dem finde i Men-
neske-hjertet, / Og derfor er Striden
Jorinden, som udenom Siriden; / For
begge Kampe er et Speil i Asernes Liv.
...Men nok jeg har sungel, jeq ene jo
vilde / I'ide Jer Nogel al tcenke pi Aser, lidet pa mig / ... Her-
med, kjewre Leeser, farvel, og synes Du om de nys hjemsendle Bil-
leder / og tyve Daler i fire Ar vil spendere, (redive om stort det
skal veere, / Subscribeer s pa Veerkel hos Reilzel eller hos mig /

Lorenz Frelich, Paris, 3 Place Wagram.
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Fra L.Frolich lil Thorald Lwssee i Kjbhon. Paris 1875 11/

Kjeere Thorald. ... Om en Maned er forhabentlig jeg og Edma hos jer. 1in Maaned
blive vi hos mjn Mo'r, si skulde vi gjore nogle Landture, men kommer nok snart igjen.

. Si Skovgird havde jeg seet for sidste Gang. ... Nys dede Millet, en Kunstner, der
har levet noget i Skygge; han efterlod Enke og ni Born, jeg troer i Traesko, men hans
Auction indbragte henimod '/: Million frs., og hvo som har kjebt, kan endnu blive rige
derpi. Jeg har altiid holdt af ham, men havde dog ingen Idee om hans Veerd efter de
fae ingenlunde bedste Arbeider jeg havde seet. — Nar Tiderne er giet, vil han vist neev-
nes sammen med Rembrandt, af hvem han dog slet ikke er LEfterligner. — Han har altid
levet i sin lille Bondeby, men har seet dybere ind i Himlen og ind i Mennesket, det pri-
mitive i Mennesket, end nogen Kunstner i vort Aarhundrede. ... Nylig havde jeg en
Overraskelse. Jeg fik Brev fra Sv. Grundtvig, han skrev blandt andre Ting om mit Digl,
som jeg gav ham til Gjennemlwsning, da jeg reiste. ... medens jeg teenker mindre pa at
seelge eller vinde Navn, foler jeg stedse staerkere Impuls for Kunstens, men iswer for
Tankens Liv. Hvorlenge skal jeg spadsere om paa denne Jord, hvorleenge skal mine
Kreefter veere usvekkede; det veed man ¢j, bedst er ¢j at teenke derpé; men leve, som
om man var ung, for jeg foler en Riigdom, der kunde fylde nogle Menneske-Liv. ...
2den Levering af Raderingerne er nasten feerdige; og skjondt de have betydelige Mang-
ler (paa Grund af Techniken, da jeg har gjort dem uden Hjwxlp af en Graveur, hvilket
lillige har voldt for stort Tidsspild) sit skal det ej découragere mig. ... Ligesom man
rykker lzenger frem, blive Geledderne tyndere, men der kommer jo altiid nye Recrutter
til at keempe for at beseire Jorden, »gjor lXder den underdanig«; skjennest er denne
Kamp i alle Tankens Iinemerker; Handens Greb skal jo og til; — og den blodige Kamp
horer unegtelig og til al jordisk Udvikling; for mig altiid en uhyggelig Tanke, som
Grundtvig har givet den bedste Trost for med de Ord: »Blodstremmene cre altid bedre
end Forraadnelsens«. — Og i Verdens Styrelse troer jeg nok, de forste cre til for at hin-
dre de Andre. - Jeg havde i Dag et overraskende Besag, Graveren J.Ballin; sidst sie
jeg ham i London 1870, hvor han er boesat siden Krigen. Du kjender ham nok knapt.
Nu herer han ogsaa til de Gamle. Ret hyggelig Fyr, Jacobs og Abrams Gud hjeelper
sine med visse gjennemgiende Krefter; han har gjort sig en meget god Stilling i Lon-
don, lige som han havde gjort sig en god her tidligere. — Rolig Arbeidskraft og god
Beregning er de gennemgiende Fordele hos Jaderne. — Man kan ¢j have baade i Pose
og Seek; i det mindste er det sjeldent, at man kan ligesom tjene to Herrer, uden at gjore
Nogen Uret. — Man siger, Joderne here ingen Nation (il, komme de ud, scer man det
er ej sandt, han er saa paere-Dansk, — ellers havde han vel bragt del endnu meget videre
i verdslig Henseende. . . .

. ¥

Fra L.Frolich lil Svend Grundlvig. Kjbhon. 1876 '/ .

Kjeere Svend. ... Jeg har leest noget i Brage Snak med Fornoielse; troer dog, jeg pi
en Made foretreekker den lille Mythologi. Jeg kan ikke seette det skrevne Ord si langt
under det mundtlige, som Din Fader gjorde — uden i Hjerte-Sager; — men de to Ord
have noget forskjellige L.ove og Stiil: — og jeg synes at Brage-Snak lader fole at det er
det mundtlige Foredrag nedskrevet, medens den anden er skrevet for at leeses. - Dette

hindrer jo imidlertid ikke at nyde de kostelige Udviklinger, den indeholder. ... Det som
er si fortryllende er det magelose Hab for Nordens Menneske-And, ... thi Sandheden,

Dvbden og Varmen i det har atter og altter grebet mig, om jeg end har fulst med andre
3 8 8 2 Jeg 8
Folkeandenr. ...
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steen, og skulde jeg give Opgaver pi Academiet, vilde jeg lade dem more sig med at lave
Bonderhuse efter Nutiidsforhold, om de kunde fac dem si smukke som de gamle, der
ved Plan, Forhold, Materialets Modszetninger og FFarve ere deilige i mine @Qine. ... Men
det er pad mange Omraader sa darligt bevendt med vor Smag, at jeg hellere sice vi efter-
lignede Modernce meer og bedre og vil nzevne som lixempel, at man i Frankrig ogsa
bortkaster Nationaldragter, men Folket kleeder sig derfor e si rasende som her efter
Moden; de have fiet Blusen, som er smuk, og aldrig seetter en Tjenestepige cller Bonde-
kone en Modehat pi, men har deres egne simplere, klwedelige Moder, det skulde vore
kun gjere, men det hzenger nok sammen med vor nationale Damp-Udvikling. I Maler-
kunsten have Franskmaendene naturligt viist meget vdel‘llgmuulc — men jeg vil ej
lukke Oinene for at denne Millet har gjorl hvad vi \'1lle og skulle gjore. - Jeg miie niev-
ne et lille Billede. En fattig Bondekone sidder pé en Ialtlg Benk mod den nogne Leer-
weg udenfor Deren, hun heier sig over sit syge lille Barn, si man seer ingen af An-
siglerne. Manden stéer slille i Deren og stirrer pa dem; han har en lille Medicinllaske
i Haanden; — aldrig har jeg scet noget inderligere udlalt i en simplere Form. - Efter
min Mening er her ej Liv nok for at afslutte sig; evig at reise til [talien har ingen Mening,
neesten ingen af vore Malere vide at kunne tilegne sig det ringeste af den italienske
Kunst, - og lad Italienerne male deres egen Natur. Frankrig er nu det Sted, hvor der er
meesl Liv i Maleriet, og gjores der meget Skidt, sa gjores der og noget godt.  Ingen
vilde hellere end jeg undvzere den PPavirkning, men vi kan ¢j undvaere den, lroer jeg.
Jeg seetter vistnok Priis pa Constantin Hansen, men at tro at en stiliseret Kunst ¢j kunde
rives, fordi hans kun har fundet liden Samklang hos Andre, kan jeg ikke; han er tienk-
som, udviklet, med en bevidst reen Straeben; men han har kun lidet Liv og Genialitet.
Med alt det er der Ting, jeg stirrer pé, og hiaber pa Fremtiid for vor egen Udvikling; og
J har gjort mange smukke Ting, medens jeg har bissel mig trael. - Der er jo ingen Sam-
menhweng i Brevet, men Du giver den nok selv ved Mindel af vor Samtale.  Lev vel til
niesle Gang. Din gamle Ven L. Frolich.
: *

Fra L. Frolich til Svend Grundlvig. Fredericia-Gade 1877 11/s.

Kjeere Svend, Dit kostelige Digt af Eigil har ligget mig en Deel i Sindel, hvorved den
Episode af hans Saga formede sig til Billeder for mig; — der er flere Sager hvor Hen-
driksen gerne vil have min Medvirkning, og hvor jeg gerne vil arbeide sammen med
ham. [Ved »Ude og Hjemmec.] - Jeg foreslog ham en Slags Friisfremstilling af del ved-
rorte, og da jeg havde omtalt Din fortreffelige Behandling, bleve vi enige om, at det
vilde vaere seerdeles rart at knytte det til disse Tegninger (desuden den nedvendige Text
som Uddrag af Sagaen). - Han vilde gerne henvende sig til Dig herom, forelgbig foreslog

jeg at skrive (il Dig desangiende; . .. si synes mig det var morsomt om vi der kunde
samvirke. — Man kunde nok fi nogel FForngieligt ud af del; -- og det kommer vel for
mange Qine, — kan derved vel ogsi falde i god Jordbund. . ..

) ¥

Fra Svend Grundivig til L. Fr. Platanvej 1877 1,

Keere ven! Jeg har nu pa ny gennemset dit udkast til Lundbyes levned. Det er si
smukt, si stemningsfuldt, sa sandt. Jeg vover ikke at gere, hvad jeg forst havde tienkt:
al give en raekke forslag til smazendringer i det enkelte. Det vilde sikkert labe ved el-
hvert spor af min stive professorhind. Selv det springende, som nu findes i det, tor jeg
ikke gore noget til at ombytte med en mere logisk (pedanllsk) flydende bev l‘ngS(‘ .
[An{,aar L. Fr.’s Udkast til Skildringen af Joh. Th. Lundbye i »Ude og Hjemmec« I, 1877,
Nr.80g9.] - P.S. Jeg modtager nu dine venlige linjer fra i aftes. Til lykke med den
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hjerteligste og kjeerligste Hilsen. Personligt kjende vi jo saa at sige Infet til hinanden,
men paa anden Maade har jeg erfaret saa meget om hende, at jeg alt lienge har havt
megen Haiagtelse for hende, og jeg haaber at vi ved naermere Bekjendtskab skulle blive
rigtigt gode Venner. ... Af Kunstnere have vi truffet Zahrtmann i Amalfi hvor han bli-
ver Sommeren over, og Philipsen i Neapel. Helsted kom i forgaars hjem fra Paris, for-
tvivlet over Udstillingen, hvilket jeg havde forudsagt ham. . . .

Landstedet »Blidah« paa Strandvejen syd for Constantin

Ejendommen opfortes i Aarhundredets Begyndelse af L.Fr.’s Farbror Lorenr Frolich. Efter hans Dad 1873 erhvervedes
Stedet af Prof., Overliege Withusen. Ved Frolichs Giftermaal blev »Blldah« hans Sommerbolig og i mange Aar et lykkeligt Hjem.
Husel udvidedes ved Tilbygning af et Atelicr saaledes som det her er gjengivet.

FROLICH BLEYV 25. MAJ 1878 GIFFT' MED IFRU BENEDICTE WITHUSEN
FODT TRESCHOW. DE NYGIFTE OPHOILDT S1G ENDEL AF SOMMEREN VED
VERDENSUDSTILLINGEN I PARIS. FROLICH VAR MEDLEM ALIF JURYEN

Fra L. Frolich til Svend Grundlvig. Frederiksgade 1878 /4.
Kjere Svend. Tak for den rare Samling. . .. De tre smaa rode Griser fremkaldte saa

mange Billeder, at jeg har begyndt at straebe at faae disse ud gennem Fingrene paa Pa-
piret. Jeg synes Hendriksen kunde bringe dem i Bladet som Anmeldelse af Bogen. . . .
#/12. ... Fire Tegninger til de rosenrede Grise ere feerdige, og have vakt Munterhed i
Huset; i Dag bringer jeg dem til Hendriksen, som har lovet at skaffe dem frem for Juul!
... [[Eventyret »Tre smaa rede Grise«, fandtes i Grundtvigs »Danske Folkewventyr«
Ny Samling 1878, Frelichs Tegninger i » Ude og Hjemme« Nr. 64 *2/12 1878.]
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Fra L. Frelich lil Svend Grundlvig. Blidah 1879 7/;

Kjeere Ven! Den lille Fyr [Frolichs forstefedte Sen, der var kommen til Verden d. *'/»
1879] skal bringes i Ordrup Kirke Fredag den 11te Juli K1. 5 Eftermiddag. . . . Fadderne
[Svend Grundtvig var en af disse] staar af ved Charlottenlund Station, hvor en Vogn
venler for al bringe dem til Kirken. ... [Fru Frelich havde i nogen Tid veeret syg, men]
Laegen lover imidlertid, at hun kan beaere sin Dreng over Daaben. . . .

Forarbejde til Kong Svend laskjebes fra sit Fangenskab af danske Kvinder

Raben-Levelzauske Fond indbed 1876 til kunstnerisk Konkurrence. Opgaven var at lilvejebringe store historiske
Billeder for Folkeskolen. Frolichs Tegning tilkjendles Priemie og var udstillet paa Charlottenborg 1877.
Den udfortes senere i Trwsuit.

Fra Svend Grundivig til L. Fr. Platanvej 1879 215,

Keere ven! Medens jeg, som du ser, har taget det meget frit med dine udkast til tekster
itil Nordens Guder] — men for resten virkelig jevnfort grundskriften — s har jeg blot
for retskrivningens skyld afskrevet din avis au lecteur og ikke tilladt mig nogen @n-
dring i detle noget knudrede sprog, dels fordi jeg ej anser mig kaldet dertil, og dels
fordi jeg i det hele vilde henstille til dig, om du finder det fornedent at lade det
trykke. ... Det, der for reslen siges i den, synes jeg ikke om, fordi det ikke gor dig wre.
Jeg har trot, at det var en trang for dig at gore hvad du kunde for at levendegore og visce
andre de bhilleder af Nordens gamle gudeverden, som have vundet skikkelse for dit eget
indre syn, ganske bortset fra pekunizer fordel, og jeg er ganske forbavset over, at du
endda kan meelde, at de deekke udgifterne. Jeg har ment, at du vilde give disse din fan-
tasis fostre synligt og varigt liv, selv om du satte penge til pa dem, for sa vidt du havde
rid dertil, og noget mente jeg nok du havde rad til at koste derpa. Men nu siger du her,
at du lader dem vente, fordi andre arbejder betale sig bedre! Dette kan jeg ikke synes
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om. Jeg -- som dog virkelig er ganske anderledes nodl Lil al tage hensyn til at skafle de
fornedne indteegter tilveje -- jeg udforer stadig en maengde arbejder, bade direkte og in-
direkte, nemlig for andre — som nu for dig — uden at regne efter, om det kan belale sig.
Bliv ikke vred pa mig! Jeg rorer ved et sirt punkt; men jeg ser pi dit bedste, pé din
wre. ... Jeg havde lyst il at rive delte itu og skrive ¢t nyt brev. Jeg vilde sa nodig stode
eller sire dig; thi du er mig sit keer. Men jeg har ikke tid til mere nu; hele dagen er gacet
med disse sager, si jeg mi stole pa at du tager alt i den bedste mening. . ..

%
Fra L. Frelich til Svend Grundlviy. Blidah 1879 ;.

Kjeere Ven. ... Med Hensyn til Dine Bemeaerkninger til mine Ord til Subscribenterne
si har det vel ingen Nod med at jeg skulde tage velmente Ord fra en Ven ilde op: der-
imod kan jeg ¢j undlade at berore det med nogle Ord. — Finder Du, at det at have sine
Udgifter dickkede ved et stort Arbeide, er en si stor Opmuntring, al man slet ikke reg-
ner sin Tiid for Noget, — selv om Arbeidet kommer al tage en tre fire Gange si megel
som beregnel”? - Nar man anvender sin halve Tiid pa et Vierk i maaskee en Snees Aar,
og kun tildeels naer hvad man vil, og ej maerker synderlig Inleresse hos Andre, da spor-
ger man sig selv, om man anvender sin Tiid vel? Nar Udferelsen er i hoi Grad besvier-
lig, som den desveerre ofte er blevet mig, er det da ikke naturligl at man seger al af-
bryde det med andre Arbeider; og nar jeg anvender min meste Tid paa Arbeider, der
Intet indbringe, er del da for meget at stikke nogle imellem, hvorved man tjener Noget?
Jeg er ikke sa riig, at jeg ej endog anscer det for Pligt at tjene Noget; del er ogsi ned-
vendigl af Hensyn til Andre. -- Imidlertid fastholder jeg at fremme Veerket i det Hiib, at
det dog mie fac sin Betydning, og al jeg i nye Raderinger mie née heelt, hvad jeg i de
tidligere kun néede tildeels. -~ Jeg troede det rigtigl al gore en Undskyldning il Subscri-
benterne, men néir denne gor en sa uheldig Virkning pa en Ven, sier det vel bedsl al
crindre, at ndr Tale er Selv (stundom Bly) sa skal jo Taushed viere Guld; ... jeg seetter
Priis paa at here Din Mening, skjondt jeg holder af at sige min egen. ... [Kort efter
skriver L.Fr. om samme Spergsmaal.] ... Jeg mae endnu en Gang komme lilbage til
hvad mit sidste Brev omhandlede. ... Da i Sommeren de fem Raderinger skulde lobe
af Stabelen, fordwervedes en Plade ved Etsningen, jeg tabte Modet til den, og lod den
ligge. — Jeg tog fat paa en heel ny, som i flere Henseender blev meget vellykket. Den
bragtes til Trykkeren; den synles at lalles saa lidt al jeg ¢j vilde tage den meer herud:
gjorde mine smae Retucher hos Trykkeren: ... og sa havde jeg fiet Pladen ved disse
Retucher halvt fordeervetl. - Seer Du, om jeg ¢j ved Livets Gang var blevel vandt aldrig
rel at niae hvad jeg streber efter; - men derimod vel al opnae, hvad der meer kom at
sig selv: — si havde jeg nok til plat at fortvivle; jeg veed jo nok at jeg i visse Mader er
cn Klodrian, der mister Ugers Arbeide til ingen Nytte, og mae trosle mig med al jeg i en
lykkelig Time gor noget Godt. . .. Fra det Qieblik af at jeg arvede, vilde jeg kun arbeide
for mine kunstneriske Giemed (deriblandt disse Raderinger), overladendé til Tilfeeldet
om jeg derved tjente noget meer eller mindre. - Resultatet er al mine Indlaegter ere
Heelften (Renter -+ Fortjeneste) imod mine tidligere, da jeg Intet ejede, uden mit Arbeide;
- og jeg er ofte nadt til at knibe sveert, hvor jeg helst gav flot ud. Dette kunde dog veerc
det samme - hvis jeg i min Kunst nitede, hvad jeg vilde. ... Mangen en nier ¢j hvad
han af Naturen var anlagt til.  Min Opgave er og bliver dog al gore det hedste jeg kan
som Kunstner. ... Nar det lykkedes mig at udvikle noget rigtig godt, burde jeg derfor
seette al Tiid og Kraft derpéa, og nar det i samme Tiid gik skidt med Raderingerne som
tage megen Tiid - si vilde jeg ansee det for rigligt at afslutte Veerket med det halve Antal
Blade, af hvad der var beregnet, selv om jeg skulde blive ilde hedemt derfor. . ..
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FForarbejde i Olie lil Loftshilledet »Gefion« paa Frederiksborg

Geslalt vel stilt deler Billedet som i to Qvadrater. - See, dette Brev er Honens Kaglen
inte kan hun tie, nar hun har lagt sit .Eg.

Fra Svend Grundtvig til L. Fr. ¥ Kjbhon. 1880, Jan.

Tak for sidst, keere ven! og lak for dil brev i dag! Jeg var i grunden ilde ved den dis-
kussjon, du fremkaldie om det zemne, som du var i feerd med at give kunstnerisk skik-
kelse: fordi jeg syntes, det mitte si let kunne virke forstyrrende pa dig at here si mange,

Den endelige Form for Loftshilledet »Gefion« paa Frederiksborg. Udstillet Charlottenborg 1882
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Psyche hos Pan. Tidligt Udkast 1il Maleri. (Se 10. Blad i UAmour et Psyché.) Udsl. 1902

VII « Min Huslru var ded i Paris 1872, og da min Daller havde lagel

e sine Examiner og var confirmeret, log jeq i 1875 hjem lil Kjoben-
havn. — Forinden havde jeg mislel min Iader i 1858 og min Farbror 1873; jeg
arvede herefter sammen med min Bror og var da uafheengiq stillel. — I de forste
Aar i Kjebenhavn levede jeq hos min Moder; min Daller i Rosenveenget hos
min Ven Thorald Leessae, hvorhen jeg dagligen gik til Arbeide.

Da jeg kom hjem til Kjebenhavn, syntes jeg en fremmed; saa mangfoldige
Venner og Bekendte havde i Mellemtiden forladt det Jordiske. Men nogle
®ldre Kunstnere og mange unge tog overraskende venligt imod mig. De
gamle Venners Born blev mig navnlig kere, for Foreldrenes Skyld, ogsaa
ved deres eget Veerd. — De unge Skovgaards malede fortrinlige Sager i den
herskende, naturalistiske Retning, der ved sin friske Kraft neerpaa stillede
de andre Kunstretninger i Skygge; men de havde Forstaaelse og gledelig
Behandling af andre Retninger; gjorde forngjelige Keramiker og Tegninger
til decorative Arbejder, havde indre Liv til at give dem gribende Indhold. -
Franskmend, Tyske, Engeleendere havde hver paa sin Maade sogt at genfode
en Kunst ved Tilslutning af Indtrykkene fra gamle Mestere, meest af den
Italienske Skole. Det fik vi nu ogsaa, og Joakim Skovgaard har drevet del
paa rette Maade; har ved Anvendelse af Elever som ledende Mester over-
kommet det store Arbejde i Viborg Domkirke. Kirken vil vel oftest findes
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villig til efter Evne at fremkalde Kirkers Udsmykninger. Kun naar paagzl-
dende Kunstnere medbringer en varm Folelse for Opgavens kunstneriske
som for dens menneskelige Side, venter jeg mere end ufrugtbar Efterligning.

Jerichau, der efterhaanden heelt havde forladt Rom, viste mig stedse Ven-
skab. Han havde ment, at vi sammen skulde naaet en Indflydelse, der vilde
udkraeve en Kampstilling, hvorlil mine gode, saavel som mine svage Sider
gjorde mig uskikket. Da vi desuden i Bunden ej folle og tenkte ens, kunde
hans @Onske ej opfyldes. Han har ikke desio mindre omtalt mig saaledes, al
det kunde skaffe mig indflydelsesrig Protektion, som jeg ¢j havde Evne til
al nytte til storre Maal og var for stolt til al benytte til egoistisk Fordel. —
Jerichau havde opgivet sine IForhold til Udlandet, folte sin Kunstnerstilling
herhjemme utilfredsslillende, og treet leengles han til Hvilen. — En gammel
Ven har jeg beholdt i Kyhn. Som udovende Kunstner er han miqg saare ker,
med en fast Streben mod samme Maal, har han givel os mange storslaaede og
fine Gengivelser af Dansk Nalur. Er i en haj Alder lige frisk i at ose flillig og
glad af Nailuren; men jeq kan ej som han afslutle vor Kunst med det Syn paa
Naluren hans Samtidige have skeenkel. Jeg kan bifalde dem, der intet foran-
dre i Relningen, naar de give levende folle Gengivelser af vor Nalur; men kan
andre see og gengive nogel nyt og andet, kan det ogsaa veere godt. — Det laa i
mit Naturel at fole Interesse for de forskelligste Kunstbestraebelser; derfor
tror jeg, men veed ej, om man i Almindelighed var velstemt imod mig.

H.V.Bissen stod altid saare hait for mig ved den store Livfuldhed i sine Buster
og Reliefer, der vistnok herer lil de Kunstvcerker, der meest har virket paa min
Udvikling. Men hvad han har ydet i Statuen er forst blevet mig klart ved den
Reekke, der nu er opstillet i Glyptotekels Forhalle. Disse Arbeider har jeg vel til-
deels seet paa Christiansborg Slotstrappe, men den slelle Plads har gjort dem
virkningslose for mig. Nu husker jeg ¢j megen Sculptur, der varmer mit Hjeerle
saa meget. De ere i forgeengeligt Stof; at see dem i Marmor onsker jeq ikke, naar
Jjeg teenker paa Marmorfigurerne i Thorvaldsens Museum; men slobt i Metal,
helst lyse, vil de kunne holde sig under Tag. — For mig er de den herligsle
Danske Idealisme.

Efter min Hjemkomst fik jeg Lejlighed til i det nybyggede Frederikshorg-
Slot at udfore de decorative Billeder paa Kammerherre Meldahls og Brygger
J.C.Jacobsens Bestilling: Loftsbilledet med Gefion og Frisen: »De Danskes
Erobringer i England under Kongerne Svend Tveskaeg og Knud den storec«.
Sagnet om Gefion, saavel som de historiske Efterretninger, jeg forefandt
samlede af Worsaae, gav Rigdom for min Opfindsomhed.

I mange Henseender har jeg fremheevet, at jeg har havt Lykken med mig.
I mine Familieforhold ikke mindst. [L.Fr.s forste Agleskab er allerede om-
talt.] En hengiven Datter — nu Fru Stage — efterlod min forste Hustru mig.
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Fra Vilh. Kyhn til L.Fr. 1890 5/s.

Kjeere Ven! ... En Kritiker er dog en af Slaegtens Opdragere, burde veere det, og det er
en Gjerning, som skal gjores i /Erbedighed og Alvor ikke for Kunstnernes Skyld saa-
meget, som for Laegfolk. Jeg tror, at jeg som oftest, naar jeg yttrer mig i kunstneriske
Spergsmaal, har det Hele for QJje, baade Standen og dens Formaal; men jeg misforstaas
gemenlig, og udtrykker mig besveerlig. . . . Karl Madsen siger i en Omtale af Willumsen:
»det skikkelige danske Faar, som den danske Kunst er«. Eit andet Sted: »i Grunden er
han alligevel et skikkeligt dansk Faar, der bare er en Smule vildfarende«. Et andet Sted:
»og for os herhjemme i vor Ravnekrog« o.s.v. ... Have vi da ikke en Riekke af Kunst-
nere, som kunne vise sig overalt i Verden, og det ikke som Faar. Selv kan han, naar
det passer, tale i hagje Toner om Kebke, Marstrand, Const. Hansen, Skovgaard, Lundbye
o.s.v. Jeg har nu engang et ilde Rygte; men jeg er ikke saa énsidig, som jeg udgives for.
Jeg kunde f.IXx. i Censur Udvalget meget ofte samstemme med Kroyer, skjondt han er
neesten umuelig i et saadant Udvalg, og jeg har ofte maattet slaa et Slag for Radikalerne;
jeg husker blandt andet engang for et Billede af Willumsen, ligesom jeg ikke havde kun-
net gaa med til at afvise hans »rige Mands Gjeestebud«, saa forkert dct end er. — Jeg har
ikke mod nye »Synsmaader«. ... Naar man, som flerc med skjonne Evner tugter sig
ind i disse nye Synsmaader og gjer Vold paa det bedste i sin Natur, saa begaar man
Synd mod sig selv og misbruger sit Pund. Naar vi have en fuldendt, ubegribelig fin
Kunst som den antique og derefter en brusende dejlig Kunst som Renaissancen, saa
have vi at beje os i .Erbedighed. ... Sjadsk og Skaberi er ikke ny Synsmaade, endnu
mindre Raahed. . .. Den som foruden »Politiken« har demoraliseret Kunstner-Samfun-
det mest, er Meldahl. Han affecterer, naar det passer ham, Deltagelse for dette Samfund.
Han driver altid Kunst-Politik. . .. Han bruger alt og alle, saa vidt han kan. Og »Institu-
tionen«, som han kalder Akademiet, er sunken mere og mere i Agtelse under hans
Haand, skjont han seger Lejlighed, hvor han kan, til at fortelle hvormeget han har
gjort for denne. Ak! hvilken Masse Papir han dog har samlet om det. Det kvales snart
i Bunken. ... Hvor det er herligt at veere udenfor. . ..

*

Fra Kr.Zahrtmann til Joakim Skovgaard. Civila d’Anlino, Pinisemorgen 1890.

[Dette Foraar rejste Kr.Z. sammen med sin Elev Lerup over Florents, hvor han
traf sine Venner Sophus Schandorph og L. Frelich, begge med Fruerne, og Frolichs
havde ogsaa deres purunge Datter med.] ... Det var velgerende at traffe Frolichs og
Schandorphs i Florents og fore dem sammen og leve et ’ar Dage med dem. Schandorph
er saa sjeldent hjertelig bred og netop naar han treeffer en Dame som I'ru F. med et fint
stilfuldt Vesen, foler han sig opfordret til at vise sig i fuld Bredde som Jupiter paa den
herlige Metop fra Sicilien for Juno. Han slikker Fingeren i Jorden forat fele hvor wgte
Dannelsen er og Professor og Fru Frelich slog naturligvis til. Naar han fortalte en af
sine allerbredeste Historier tog gerne Fru F. lidt efter sit Glas og sagde: »Maa jeg drikke
med Dem Hr.Doktor«. Og da det var sket et Par Gange, holdt Historierne op at veere
ganske saa brede, og da tilmed Fru F. tog sig saa umaadelig keerligt af Schandorphs
sygelige, yndige Frue, saa smeltede S. ganske aldeles ud i Elskvardighed, der gerne vilde
klappe Fru Frelich og kaldte Frk.F. en sod Pige. Hun var forresten ogsaa veerd at
observere overfor denne Jupiteraabenbaring. Hun vilde jo helst ogsaa vare stilfuld saa-
dan paa sin Maner, men i Schandorphs Solskin blev det som inde i Parthenon hvor an-
tikt paa den lgjerligste Maade skimtes gennem de gamle Helgener. . ..

*
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Fra L.Frelich lil F.Hendriksen. Blidah 1890 7/ .

(Efter Festen paa Skydebanen ved Frolichs Halvfjerdsaarsdag.] ... vel har der i de
senere Aar veeret flere, som satte Pris paa mig som Kunstner, alligevel har jeg stadig
levet under Indtrykket af, at de fleste navnlig af Kunstnerne helst var fri for mig og be-
handlede mig med heflig Taushed. Selv de, der holdt af mine »de tvende Kirketaarne«
og Billederne til Fabricius’ Historie, . .. fandt Felelsen i mine mange Aars Arbejder uzegte.
Saa kommer denne Fest. Jeg tager jo i Betragtning, at man ej vil skeende paa Fodscls-
dagsbarnet, selv om det er lidt nartigt; man giver Alt, hvad han helst gider havt, .. . ali-
saa jeg tager Halvdelen fra, men naar jeg saa ta’r den anden Halvdel som virkelig Man-
ges Mening, i det mindste nu, saa seer jeg, at jeg staacr helt anderledes her hjemme, end
jeg troede; jeg har en Sanghund at spille paa, saa jeg faaer riglig Lyst at tage fat! Derfor
siger jeg, at disse to Dage vare en magelos herlig Fest, og jeg er kun mismodig over, at
jeg ej forstod at tolke denne IFolelsc igaar. .. .Jeg er €] rolig, for jeg herer at Vermchren
¢j har faaet et Tilfeelde af den sidste rigtignok umaadelig morsomme illustrerede Sang. --
Alt var smukt ved den Fest, og den forste Sang syntes mig et deiligt Digt — af hvem? . ..
I hele denne Sag har jeg den ene Gang cfter den anden veeret overrasket, neesten over-
vaeldet. - Jeg staaer taknemmelig og glad ved Mindet herom. Skendt det er ganske
sandt, at min Hustru holder mig i Landet, saa har jeg nwsten fortrudt at jeg ej vedblev
at arbejde for Udlandet og har ponset paa at stille igen paa andre Steder. .

¥*
Fra L. Frelich til Billedhugger Saabye. Blidah 1891, Decbr.

[1 Anledning af Kongeparrels forestaaende Guldbryllup enskede Kunstakademiel al
lade en Medalje udfore. L.Fr. og Th.Stein var opfordret til al levere Udkast. Del nedsalle
Udvalg indslillede L. Fr.’s her gjengivne Udkast til Anlagelse, men Akademiels Plenar-
forsamling forkastede under Prof. Vermehrens og Saabyes Ledelse Indslillingen.|

Da jeg i Sommer af Udvalget i Medaille-Sagen var opfordret til at oververe et Mode
og derefter folgende Plenar-Forsamling i Akademiet, overvarede jeg en Deel af denne,
hvor De selvfjerde fik casserel Udvalgets Indstilling om mit Udkasls Antagelse ... En
Indvending mod mit Udkast var at der var for smaae Dimensioner, hvilket henwegtedes

' ,-,  ‘ﬁ;ﬂ’ '/J
& ;-A V\ﬁ\)\.”\s\&-)

Udkast til Kunstakademiets Medalje ved Kongeparrets Guldbryllup
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Den zldre Eddas Gudesange. Thor og Fwrgemanden Harbard. Sangen om Harbard

Hdarbard : Far du fjernl fra Vigen'@ Fergen veere dig vegrel.
Thor : Saa viis mig da Vejen, naar ¢f du over Vig vil miy farge. . . .
Lon for den neweglede Feerge du faar, naar jey anden Gang dig finder.
Hirbard : Far nu did hoor alle Trolde dig tage:

er ej saa selvkjeer, at jeg ikke kan sce det Gode hos Andre. Steins Udkast havde Stiil og
god Rumfordeling, Treect var godt anbragt. — Disse Egenskaber er og i mit, mens Stilen
er en anden; men der er Skjenhed og Festlighed i mit, og de to Figurer udtale hvad de
skal. Kan De uden Fordom finde ligesaa meget i Steins? Jeg troer, De har sat det Uvze-
sentlige over det Vaesentlige. . . . Kraeenkelsen, der er tilfojet mig er for sterk til ikke at
forandre mit personlige Forhold til Dem, og navnlig til Vermehren.

*®
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Den ®ldre Eddas Gudesange. Odin og Velven. Vegtamskvide

Valoen . Ei er du Veglam, som jeg vented ; Volven : Rid hjem, Odin! ver overmodig !
heller ¢r du Odin, den gamle As. siden du Mwnd besoger aller,
Odin: Ei er du Volve eller vis Kvinde, naar Lenken falder af Lokes Lemmer,
heller er du (rende Thursers Moder. Ijender mode Uil Magters Fald

Den wmldre Eddas Gudesange. Grimnesmal: Gude-Boligerne

Sakvabek det hedder, det som de svale Bolger henover bruse;
der Odin drikker dagliy med Saga glad af gyldne Krus.
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Knap nok kinden duned, Sad blandt valske svende
da du, kekke! fulgte Sjelunds unge kzmpe,
viking-vejen sydpa hamred som de andre

til de valske lande; ®dle smykker sammen,
lyst 1a landet for dig horte vingeslaget:

bag den sorte morkskov, Odins gamle ravne;

der hvor stenen lever, hu-stor Hugin kaldte,
der hvor skenhed fodes. Munin mindet, vakte,

Steg i hallen
sterke kemper:

Skjold med bamsen,

Rolf og Bue,

Uffe og Amled

og hin elskovs hevding;

. alle du dem kendte,
AT Tt — og du kendte dig selv.

PRI

Anden Side af Axel Olriks Sang til Frelichs 80 Aarsfest. Tegningen af Niels Skovgaard
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Der rinder si mange bakke mod hav, Hvor barnefoden trader i sand,
men fa kun véd deres gange; ses lette spor over tue;
szl er den svend, for hvis vugge det sang, du fangede ind den alfeleg,
for ham springer kilder mange. der gir gennem hjemmets stue.
De vover de rinder sa vide. De vover de rinder si vide.
Der redmer sol over fjzldetind, Du legte med due, du legte med bjern,
®ventyrglans den bringer; du legte med hver en lilje;
din Psyke bzres si jomfrubly hvor elskov redmer, hvor engle ler,
pa vindens flygtige vinger. der fremmed du vel din vilje.
De vover de rinder si vide. De vover de rinder sa vide.

Tredje Side al Axel Olriks Sang til Frolichs 80 Aarsfest. Tegningen af Niels Skovgaard
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RAADHUSGOBELINERNE

Frolichs 80aarige Fodselsdag fejredes ikke alene ved Festen, men ved Publikationer lil
hans Zre. Forening for Boghaandverk udsendle et rigt illustreret Heefte af » Bogvennen«
med Pietro Krohns Fortegnelse over Kunstnerens grafiske Arbejder. Dr. Axel Olrik udgav
Jor G.E.C. Gad, der nu ejede de gamle Stokke fra Fabricius’ Danmarkshislorie, disse med
sin Text: » Danske Hellesagn illusirerel af Lorenz Frolich«. -- Senere samlede Olrik en
Kreds af Mwnd og Kvinder om den Opgave at faa Frolichs gamle feedrelandshistoriske
Billeder udforte i store Gobelins til en Sal i Kjobenhavns Raadhus. Niels Skovgaard, der
var en af de forste der overbragte Frolich detle Budskab, mindes endnu at han — den saa
ofte og dybt skuffede Mand — tog imod Meddelelsen i Tvivl og uden Tro paa Muligheden
af Planens Virkeliggjorelse. — De efterfolgende Breve og Skildringer af Medarbejdere vise,
hvorledes den gamle Kunstner voxedei Begejstring for Opgaven, indtil han blev klar over,
at Kreefterne ikke forslog til delte store, hans livsafslutiende Arbejde og tog imod Hjelp.

¥

Fra L.Froalich til Niels Skovgaard. 1901 ¢/,

... Enhedsmarket af Enkelthed som gaaer gennem de gamle Tegninger onsker jeg
vistnok ej bryde. — Men der er flere af Tegningerne jeg ej lider. — Skjold med Bjernen
er god. Hagbard og Signe kan jeg ej lide (sentimentale); om de lignede Deres paa Om-
slaget [til Raderforeningens Hefter] var det bedre. — Hjalmar er for dorsk. - Odin paa
Slejpner er en skit Tegning. Regnar Lodbrog har slatne Figurer. Kong Svend fanges er
en morsom Tegning. Valkyrien der rider med den faldne Helt en smagles Blakfisk. --
Endelig havde jeg holdt af, at det hele havde varet tegnet som Holger Danske og Bur-
mand, deri er smuk Farve og Lys. [Se her S.280.] Rammer maae jo paahittes, men for-
resten er der saamange Billeder, at der snarere maac udskydes, end laves nye; ... Men,
om det i det hele kommer i Stand, bliver vi nok enige om Resten. Jeg snsker ikke For-
andringer, som bryder Enheden, og De vil neppe holde paa noget daarligt, blot fordi
det er gammelt. . ..

®

Fra L.Frelich lil Niels Skovgaard. 1901 22/4.

Idag har jeg veeret hos Nyrop og vi have droftet hele Sagen ret grundigt. De var keed
af at jeg ej havde gjort det for, men haaber, at det ingen Skade har voldt: — men tilgiv!
hver Gang jeg teenkte paa det, laae det saa klumpet for mig. ... Nu forberedte jeg mig
ved at gennemgaae Heltesagnene [Axel Olriks Udg. 1900], der indeholder omtrent 40
Tegninger, som der jo er at tage af og lade Resten ligge. Ved Lejlighed kan de fie Ny-
rops Tanker, der bestemte mig til at vaelge det mindre [Rum|) Ventevzerelset. — [Det hav-
de veeret paa Tale at vaelge Magistratens Forsamlingssal til Udsmykning med de Fro-
lichske Gobeliner, men det blev altsaa det mindre Verelse mellem Festsalen og Magi-
stratssalen.] ... Ny Compositioner kommer der nok ingen af, - og jeg kunde jo udelade
dem, jeg ej lider — men, da Hagbard og Signe bor vere med, maae De finde Dem i, jeg
soger at gjore dem bedre, og det kan heende med en eller anden enkelt Fyr. — Vi sees
vel ved Raadhusudstillingens Aabning? [Frelich var Formand i Komiteen for den store
retrospektive Udstilling af dansk Kunst, der i 1901 afholdtes i det endnu ikke helt feer-
dige Raadhus.] — Hendriksen siger altid 1ste Mai, dog findes Tvivlere om Muligheden.
... Blot Arbejderne holde ud, de see medtagne ud, Karl Madsen, Hendriksen og Th. Phi-
lipsen, de meest overhangte. — Zahrtmann og Zacho er nu kommet friske til Arbeidel.
[De to Malere ledede sammen med H. Brasen hver sin Del af Ophangningen. Udstillingen
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blev aabnet 1. Maj.] ... Senere Brev. Blidah uden Dato. ... Skjebnen er en Ironiker.
Blandt Tegningerne til Heltesagnene troer jeg nok, at Hagbard og Signe er den eneste,
der ikke er fremgdet af en levende varm Fglelse, — og nu er det den, der har mest UdSIgt
til at blive udfort. ... Jeg forstier jo, hvorfor De navnllg onsker det [Emne, og har
lettere ved at f0|e mlg deri, efterat have fordybet mig i Emnet og derved seet, at jeg
kan forbinde min Opfatning med den gamle Form, De ynder. .

*
Fra L. Frelich til Niels Skovgaard. Blidah 1901 19/5,

Forst i Dag, da jeg tog til Kbh. gensaae jeg Nyrop. . .. Iovrigt havde jeg gennemgaaet
det hele efter Deres sidste Sendelse, havde oget Billedernes Hojde fra tre til fire Alen og
valgt Emnerne til det formindskede Antal Billeder. ... Jeg er rort over, hvor megen
Besveer De gor Dem med denne Sag, ligesaa meget som jeg, og jeg troer e} meer pa at
kunne fae nogen Sag gennemfort. Jeg har seet for mange strande. . .. Hvad siger De om
Bindesbolles Monument for 2den April? - Jeg tilstaer, det har meget bedrovet mig . . .
af den lille Tegning, jeg har seet, kan jeg ej teenke mig, der kan fremstiae noget Smukt.

. Men var det en Sejer? vi skal knejse i Sky for? Det kunde, det burde maskee varet
det, men det blev det modsatte. — Have vi siden Waldemar Atterdags og Margrethes
Dage i ydere Politik gjort andet end Dumheder? ... De Keempendes Mod og Sejghed
kan vi ved den, som ved maaskee alle Lejligheder veere glade og stolte ved. Dog, skal
der siettes et Mindesmzerke derfor, da synes mig det skulde see heelt anderledes ud. ...
Danmark som en Moder, der kalder og taler til sine Senner. — Jeg seer hende 2den April
lofte sine i Ben sammenknugede Heender hgjt ... om hende samles sirede og deende
Senner, trostende og hjelpende Dottre. Det er en Gruppe, jeg tidligere har sogt at com-
ponere. ... Nu passer den, men den kunde jo kun virke som den skulde, naar den blev
udfert, baaret af en alvorlig Felelse; det Smule af Tradition, der er tilbage hos vore Bil-
ledhuggere forslaaer ej til at give Veerket Stil. ... Meer Udferelse end Deres Slesvigske-
Grensesteen behovedes ikke [Niels Sk.’s Sten til Minde om Kampen paa Lyrskov Hede.
Rejst af Thor Lange ved Skibelund Krat], men da vi ingen Fjeeld besidde, métte det jo
sammenszettes af Stykker, thi smét burde det jo ej veere, og helst i Granit. . ..

*
Fra L. Frelich til Niels Skovgaard. Ramlose Brunn 1902 /.

Siden den forngjelige Overraskelse at Bestillingen af den forste Gobelin virkelig kom
i Stand, har jeg beskaftiget mig en Deel med hele den Sag for at man kan vise noget
foruden den udferte »Skjold« til Opmuntring for dem, der skulde spade til for hele Vz-
relsets Udsmykning. — Om jeg Rystepeer vil formie at gore store Tegninger er et Sporgs-
mal; men med mindre og malede Aftryk har jeg begyndt. Jeg slutter mig nu ganske til
de oprindelige Billeder; dog troer jeg pd nogle Punkter at kunne forbedre et og andet. —
Jeg vedlegger et Brev fra en Pastor [Johs.] Clausen. Den Opgave han stiller, har i hoj
Grad tiltalt mig, saa jeg gerne vilde lose den ved en fri Udvikling af de oldnordiske
Steensatninger uden at naae architectoniske Former. ... [Opgaven.var en Talerstol til
Skamlingsbanken.] Kullerup 1902 ?7/5: Pastor Clausen er giet ind pA mine Forslag uden
Indvendinger, ligesom jeg heelt vedtog Deres Bemaerkninger. . .. Er der ej blandt Joa-
kims Hjeelpere, eller nogen anden af Deres Bekjendte en, som kunde fatte Interesse for
Opgaven. ... Vedkommende burde have savidt Forstand, Udvikling og Sans, sa at man
lagde det hele i hans Hand; han kunde benytte de Mld]er og Folk, han vilde, — men pa-
tog sig Ansvaret for Udfaldet . 1902 19/ 44 Jeg haber snart at fie mine store Lover feer-
dige, som jeg i nogen Tiid har bakset med. ... [Maleren Niels Larsen Stevns kom til at
udfere Talerstolen i Granit.]
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Fra L.F'rolich lil Niels Skovgaard. 1902 21/,

Det vilde forngje mig, om De kan have lige s megen Glede af min Bornchog, jeg
har sendt som Julehilsen, som jeg har havt af Deres Tegninger til [Morten] Pontoppidans
»Odyssec. ... Texten til min Bog er rigtig god at lave Billeder til, men er jo kun Spas,
medens Odysseen — til Trods for alt det Fantastiske — har et Indhold af den dybest Men-
neskelige Alvor. — Den har De grebet, méiskee bedst i Modet af Laertes med sin Sen, det
ligner Joachims den fortabte Sens Hjemkomst. . .. Jeg lweste i en Kritik over Odysseen,
hvor De rostes, at man fandt, De havde Lighed med mig. Jeg vilde dog hellere have teg-
net Deres Tegninger end mine egne i Bornebogen, fordi de lose en stgrre, smukkere

Opgave. ... 1 den sidste Uge har jeg arbeidet pA Radhuset med Forberedelser til mine
»Gobelins«. Jeg er i det med Liv og Sjeel; gid det lykkes godt!
¥
Fra L. Frolich lil Joakim Skovgaard. 1903 3/y.

De overraskede mig rigtig med Deres Radering. Hvad der giver den stort Veerd for
mig er den sj®lelige Opfatning af Adam, hans dremmende Skuen ud over Skabelsen.
Lovinden og Fuglene ere fortreeffelig opfattede og hvad der er ret pudsigt, De hari Deres
forste Radering naaet Noget, som jeg, gamle Raderer, gerne gnsker vide, hvordan? ...
Jeg har maaskee antydet, men neeppe klart udtalt, hvad De og Niels har veeret og kan
vaere for mig, og hvorfor. Af Heyen og hans Kreds har jeg folt mig forkastet; det var de
Kunstnere jeg herhjemme satte mcest Priis paa og jeg folte mig truffet af deres Dom,
uagtet jeg ved Siden af havde Fglelse af eget Kunstnerveerd. — Efter min Hjemkomst. . .
har ¢n yngre Sleegt vist deres egen og gunstigere Mening — De og Niels kraftigst ved Ord
og Handling og viste derved at De i hvert Fald ej var behersket af hin Tradition. [Joa-
kim Sk.’s senere Tilfgjelse: »Jeg husker ikke om jeg svarede IFrelich p& hans ord om
manglende forstielse fra hans egne jeevnaldrende. Jeg er jo son af en af disse og milte
tage varsomt pa den sag, si meget mere, som mit eget kunstneriske syn dog veesentligt
udspringer fra min Faders. Jeg er overbevist om, at hvor langt end forskellig kunstop-
fattelse kan have skilt Fader fra Frelich, har begge kun handlet redeligt og som de matte
efter deres bedste overbevisning.] ... Der var meget i Kunsten herhjemme som gleedede
mig og som jeg vurderer, men der var Ingen, hvis Kunst jeg folte den Samklang med
som Dem og Niels! ...

¥

Fra L. Frelich til Niels Skovgaard. 1904 2.

Tak, kjere Ven! for den Deltagelse De viser mig ... Det hjwxlper til ikke at fole En-
somheden, som Alderen vist ofte breder om den Gamle. I 66 Aar har Uffe Sagnet altid
optaget mig, meer eller mindre. Saalznge han lever i de Danskes Folelsesliv, synes mig,
er der den Sjelekaerne, der trods alt skal baere dem op. — Stedse spgte jeg en Ejendom-
melighed, der kunde rumme de forunderlige Modsetninger. — Nu, til slut, har det veeret
Trangen til at have ham ret forskellig fra Skjold, der har bestemt mig til det valgte —
men jeg har megen Tillid til Deres Omdemme. Saa nu skal jeg see, hvad jeg kan faac

ud af den tunge Drommer, som Helten vogner i. ... (Jeg har traengt til at give denne
dybe, men lgjerlige Yngling et stort Sjaleliv i det Skjulte.)
. *
Fra L. Frelich til Niels Skovgaard. 1905, Januar.

... Jeg maa sende Dem min Tak for Deres sidste Besog paa Radhuset. Uden Pivis-
ning forstder De nappe hvor meget Deres Faerd er verd for mig ... nar ens jevnal-
drende Venner er draget bort, da er det vist et sjeeldent Held, nar deres Senner vil og
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for skrevet til Dem som Tak for det Arbejde, De har skeenket mit Talent, men det Brev
er blevet liggende. — Jeg har gennem flere Led en nedarvet Begavelse for Tegning, og
veeret serlig begunstiget i flerc Henseender for den Udfoldelse, den har fiet. Men néar
en Kunstfielle mente, at mine Compositioner viste en stor Energi, da mener jeg, det
kreever en Forklaring for at blive rigtigt; og nir de henviser til Tradition og god Bereg-
ning, da troer jeg dog selv at kunne pege dybere og sandere pa Aarsagen; Kerlighed til
Natur, dens Skenhed og Kunst, som blev mit Livs Lidenskab. . .. Da jeg i Ynglingens
Udviklingsir sammen med Lundbye og flere Venner blev varm for Nordens Mythologi,
Keampeviser o.s.v. blev det disse ny Opgaver for Folelse og Fantasi, der opfyldte mig;
og hvad jeg har gjort, som har nogen virkelig Veard, hvad enten af vor Sagnhislorie
eller mine franske Borneboger, si beroer det p& umiddelbare Indtryk og den Gleede, de

har voldet mig. ... Beregne med Varme kan jeg darligt. — Alt det meget en Kunstner
bor nide ved Energi i Udferelse og Teknik, blev mangelfuldt. ... Nu fier jeg og De see

om jeg i mine store Gobelintegninger nider videre end i Tegningerne til Fabricius

*

Fra L.Fralich til Freken Dagmar Olrik. Blidah 1905 /s,

Det er rigtignok paa Tiden, jeg besvarer Deres indholdsrige, forngjelige Brev. Gjen-
synet blev ej som teenkt 1. Sept., kan det blive den 15de, er det alt store Sager. — Alt, hvad
De siger om Arbejdet samstemmer jeg med. Men endnu er kun lidet [feerdigt] fra min
Side. Sommeren igennem gjorde jeg meest Sager for min egen Mund, dog gjorde jeg
Prover med Uffe, men forst seent lykkedes det mig nogenlunde at tilfredsstille mig selv,
men vil det nu samstemme med hvad De arbejder paa Uffe-Hovedet? - I Tanken har
jeg overvejet en Deel, navnlig Hagbard og Signe-Billedet; nu faac vi see, hvordan Farve-
stemningen kommer at see ud, naar vi faae det paa Papiret, for ¢j at tale om sclve Vee-
ven. — I Morgen skal Raadhuset indvies. Jeg kommer med min Hustru, maaskee mode
vi Dem der. ..

*

Fra L.Frelich lil Niels Skovgaard. 1906.

Siden vort Mede har mine Tanker ofte strejfet Deres Alterbillede [til Immanuels-
kirken]. Meget staaer mig som meer og meer klart ... Men hvorfor jeg skriver disse
Linier er for at tale Johannes Sag. Boer han ej fremhaeves som en Modsztning til Peter?
Helt Yngling med fine skarpe Traek, som det ofte er karakteristisk for Joder, en rigtig
@rn, som gulbrun Bronce i Modsatning til Peters seldre, mindre klare Farve. Og kan
De forbigaae Mose Lov med Hensyn til Tindingehaaret, som Sax ej maa rore ....
1906 3/, Endnu er jeg ej meget bevandret paa Udstillingerne. Dog har jeg scet Deres
Altertavle to Gange og maae bevidne Dem, at for hver Gang jeg i Aarenes Leb har scet
dette Deres Hovedveerk, har jeg beundret det. Nu staaer Peters debende Hender over
den ydmyge Qvinde som det Centrum til Billedet, der i harmonisk Farve-Virkning og
gennemstuderede Figurer har naaet en skon Afslutning. ...

Fra L. Frelich lil Viggo Pedersen. * 1906?

[Kladde] ... Der var andet uventet, som var seerlig keert for mig; det var [efter Fr.’s
Hjemkomst] de fleste Kunstneres velvillige Sindelag, og i forste Rekke — Skovgaards
og Deres. — Jeg havde ventet, at der herskede saa steerk Tilslutning til Heyen, at man
af den Grund skulde see mindre imedekommende paa mig ... Jeg har havt mange
Venner blandt Kunstnere, der nu er dede. Det er alligevel forst Dem og Niels [Skov-
gaard|, der har ydet den Karlighedsgerning mod mig, som jeg saa levende erkender, og
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Uffes Kamp med Sachserne. Efter Raadhusgobelinen.
Underfrisen er endnu ikke vavet, men syet i Applikation

som jeg kun da er veerdig til, naar den beerer den tilsigtede Frugt ... Jeg maatte fole
Mangelerne ved mine Arbejder sterkt for selv at have Onsket at klippe Vingerne paa
den utejlede Torst efter stadig Nyt, og [fele] Trang til alvorligere Uddyben af det Be-
gyndte ved ydmygt Arbejde . .. I hvert Fald synes mig, at Uffetapetet er smukt i Farve-
virkningen, saa at Skjold med Bjernen seer bleeg og ter ud ... Niels Sk. har ved Benyt-
telsen af Model sggt at bringe mig paa rettere Vej. — Uffe synes mig som Enderesultat
at staae ret haderligt. Karakteren fra Skitsen er vedligeholdt, er udviklet og uddybet,
og baaret af Naturstudiet.
*

Fra L. Frelich til Niels Skovgaard. Kjbhon. [1907].

... Jeg maac sende Dem min Tak for Raadet at henvende mig til Malthe Engelsted.
Det vil sige noget, naar en dygtig Kunstner vil leegge sit eget til Side for at arbejde for
Realisationen af en andens Tanker. — Jeg opfatter det som en stor ALre for mig og for
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ham. Jeg er kommet til at seette stor Pris paa ham som Kunstner og som Menneske ...
Han synes have et meget klart Omdemme, saa at jeg med Nytte kan folge hans Raad.
Hele Planen for Gangen i Arbejdet ensker han andret, og jeg er ikke halsstarrig i hvad
der kan fremme Arbejdet, maaskee over min Levetid. — Min Styrke er min Rigdom i at
hilte paa, men det blev i dette Tilfeelde min Svaghed. Det er jo de gamle Tegninger, der
har samlet Yndest. Det skal fastholdes og Ingen har spurgt om, hvad jeg kan hitte paa
nu! [Dette er ikke helt rigtigt. Der blev foreslaaet Frolich at gjore ialtfald en helt ny
komposition. N. Sk.] De vil sige »Men det har vi jo Allesammen sagt Dems. Det er
sandt, men forst nu er det blevet mig soleklart. — Dermed er tabt en Del Tid og Kraft,
forhaabentlig er der ikke sket andre Ulykker; at Hundene bag Skjold blev forandret er
en lille Vinding; at Uffes Hustru er kommet med, skader nzppe. — Alle finde, at den
oprindelige Signe nu i Tegningen har vundet og jeg haaber Ingen vil savne Kempe-
visens sentimentale Hagbard. Jeg straebte at give Saxos Hagbard, der raaber: »lofter
mig nu Svende« - indtil jeg saac, at hvad der ber fastholdes, er at han jubler, da'han
seer Flammen i Signes Bur. — Iingelsted arbejder med Rolfs Dod, han har begert min
Hjelp ved Optegningen . .. [Det blev Engelsted der gjennemarbejdede Hagbard og
Signe og gjorde Kartonen til Gobelinen efter L. Fr.s Dod.]

394




RAADHUSGOBELINERNE. FROLICHS SIDSTE AAR

Malthe Engelsteds Farveskitse til Gobelinen: Rolf hos Adils

RADHUS-GOBELINERNE

I begyndelsen af dette arhundrede dannedes en komite, hvis formal var
at give LoreNnz Froricu lejlighed til at udfere et stort, dekorativt arbejde, for
at yde ham oprejsning for de mange skuffelser, han i arenes lgb havde lidt
saerlig overfor patenkte dekorative opgaver. — Den forste formand for komi-
teen blev prof. CamiLLus NYRoP; men sjelen i foretagendet var fra begyndel-
sen dr. AXELOLRIK. Pengene blev skaffet ved almindelig indsamling. — Det var
komiteens mening og forlangende til Frolich, at hans gamle illustrationer {il
Fabricius Danmarkshistorie, som er et af hajdepunkterne i hans produktion,
skulde leegges til grund for kartoner til gobelins, bestemte til Kebenhavns
radhus, og gengives sa vidt muligt uforandrede. — 1902 tog da Frolich -- 82
ar gammel — fat pa dette arbejde; froken DacyMar OLRIK, der som vaeverske
var uddannet i Rom, skulde foresta veevningen; og i samriad med ham gjorde
hun et udkast til placeringen i selve salen, — der forevrigt var meget uheldigt

395



RAADHUSGOBELINERNE. FROLICHS SIDSTE AAR

valgt, da den ved festligheder bruges til serveringsrum; denne plan blev dog
kun delvis fulgt. Desveerre lod Frelich sig ikke bevaege til at gore et farve-
udkast til det hele; et sidant udkast vilde have vaeret af den storste betyd-
ning for resultatet, hvis han ikke oplevede at se arbejdet feerdigt; men han
sagde oftere, nir man bad ham om det, at han »ikke havde noget farveind-
tryk af disse tegninger, der var teenkt i sort og hvidt«, og at det derfor var
ham umuligt. Det blev, da han var ded, en naesten uovervindelig vanskelighed.

Man begyndte med »Skjold og bjernen«,som Frolich tegnede og farvelagde
ganske alene; han eendrede ikke kompositionen, kun Skjolds hoved blev
noget forsterket i udtrykket, hvad der ikke var en forbedring. Han arbej-
dede med stor iver og tegnede selv alle detaljer ud pa kvadreret papir. Farve-
holdningen blev meget lys, sa den feerdige gobelin sa ud, som den var falmet;
i de forlebne ar er den yderligere afsvaekket. Da der ikke var rad til at veeve
underfrisen, som forevrigt er en ny komposition, blev denne udfoert ved ap-
plikation af forskelligt farvet kleede. Denne sammenstilling af det veevede og
det applikerede var selvfolgelig af en meget uheldig stofvirkning. Gobelinen
var feerdig og udstillet 1905. — Det naeste emne var » Uffes kamp med Sach-
serne«; i denne gjorde han enkelte mindre forandringer i kompositionen.
Det begyndte nu at vise sig, at han ikke godt kunde klare sig alene; han havde
i adskillige ar rystet pa handen, nar han tegnede; dette kunde han overvinde
ved at stemme hinden fast mod bordet — pa den made gjorde han allerede
tegningerne til Gjellerups oversattelse af »Den eeldre Eddas gudesange«, der
mdske netop derved fik en s fast og karakterfuld streg; men nar han skulde
tegne pa de store kartoner, kunde han ikke bruge denne made, og han kunde
ikke frembringe en sa sikker streg, at der kunde arbejdes efter den. NikLs
SkovGaarD hjalp ham sa med optegningen af Uffe-figuren, som var den stor-
ste og vanskeligste; men hoveddelen af kartonen, der nu er indlemmet
blandt kunstnergaverne til Senderjylland, baerer dog tydeligt preeget af Fro-
lichs hand. — Men det var ogsa galt med farverne, og der foreligger derfor en
storre, oljemalet farveskitse af Vicco PEDERSEN, der i alt veesentligt er fulgt
ved udarbejdelsen, selvom farverne er afsveekkede; den har dog en noget for
naturalistisk karakter, der ogsi er gaet over i veevningen; Uffe var ferdig
1907. — Som fast hjeelper for Frolich foreslog Niels Skovgaard undertegnede.
Det var sikkert meget imod Frolichs vilje, men han foejede sig dog derefter,
og forholdet mellem os blev det allerbedste i det ar, vi arbejdede sammen.
Jeg gik dog kun ind pa at overtage dette vanskelige hverv, dersom Niels
Skovgard vilde veere villig 1il at stotte med rad og dad og kritik; det lovede
han, og det har han holdt. — Den naeste karton blev » Rolfs dod«, da den fore-
slaede: »Bues dad« forekom mig mindre egnet til gobelin. Jeg optegnede
kartonen, og Frelich kom nu en tid hver dag pa mit atelier og rettede pa
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den; det var forbavsende at se, med hvilket sikkert gje han mestrede den
store figur, selv i vanskelige forkortninger. Men han vilde forfeerdelig geerne
omkomponere billedet, — hans produktionstrang var meerkelig stor til det
sidste, — han kunde ikke sla sig til tals med de gamle, udmeerkede komposi-
tioner, og det krzevede megen diplomati og overtalelsesevne at fa ham bort
fra disse uheldige forandringer.

Da kartonen var tegnet, tog Frelich pa landet og overlod farveleegningen
til mig; han gav end ikke en antydning af farverne. Jeg forsogte at gore far-
verne en del kraftigere end i de to foregiende (sd meget mere som gobe-
linen skulde heenge i den mearkeste krog), idet det var mig klart, at den
matte have noget »at falme af<, og det desuden forekom mig, at en kraftig
farveholdning passede godt til de heroiske emner og svarede bedre til det
farvesyn, Frolich havde i begyndelsen af 50’erne. Men da han s& denne kar-
ton pé plads, blev han alligevel forskrekket over dens kraft og mente, at
den matte deempes noget. Desveerre dade han sa kort efter, og jeg stod alene
med ansvaret. Gobelinen blev si veevet efter min karton; men jeg besluttede
at lade de ovrige fremtreede med en farveholdning, der bedre harmonerede
med de to forst veevede. Inden Frolich dede, havde han dog givet sit minde
til en veesenlig forandring, som jeg fandt nedvendig: alle underfriserne
skulde veeves og holdes alene i to farver, grit pa bla bund, hvad der stemmer
med frisernes virkning i tegningerne, hvor de hvide figurer stod silhouet-
agtigt mod en sort bund; samtidig skulde de pilastre, der skiller gobelinerne,
og som hidtil havde veeret af laksfarvet klede, ogsa vaeves og holdes i en
graviolet farve. Dette var nedvendigt, fordi rummet iforvejen var meget uro-
ligt i sin farvevirkning, sa der i hej grad treengtes til en sidan gennemgaende
rolig farve, der kunde holde sammen pa det hele. MARTIN NYRoOP, der sad i
udvalget, var meget glad for denne forandring og gav ogsa lov til, at panelets
og delvis loftets farver blev eendrede — alt til gavn for helheden.

En anden forandring var den, at freken Olrik og jeg fra nu af var mere
nojeregnende med valget af garn; det franske garn falmede sterkt; vi skaf-
fede os nu for storste delen plantefarvet garn fra Lund eller fik det farvet her
hjemme. Antageligt vil dette vise sig heldigt for gobelinernes holdbarhed. --
Endelig blev der mere og mere lagt vaegt pa at komme helt bort fra al natu-
ralistisk virkning og fastholde fladevirkningen sa steerkt som muligt. Ogsa
vaevemaessigt set foregik der en udvikling, idet vi lagde veaegt pa, at gobeliner
ikke skal se ud som vevede malerier — som man ofte ser i moderne, seerlig
franske gobelins —, men at selve stoffets virkning skal komme frem gennem
behandlingsmmaden. Man vil altsaa kunne spore en udvikling henimod en
fastere stil; men dette er jo kun naturligt —, da gobelin-veveriet pa dette tids-
punkt var en ny kunst her i landet. — Efter » Rolfs ded« tog vi fat pa » Hagbard
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Forarbejde i Vandfarve til Flisemaleriet » Egir og hans Dettre«. Udfert til Chicago-Udstillingen 1893.
Skanket Kjebenhavns Raadhus 1905

UDDRAG AF MALEREN VIGGO PEDERSENS MINDE-TALE I RAADHUSET
VED AFLEVERINGEN AF GOBELINEN »ROLFS D@D«

PAA 90-AARSDAGEN FOR LORENZ FROLICHS FODSEL 25. OKT. 1910

Naar man stiger op ad Raadhusets brede Praesidenttrappe moder Qjet det
muntre Syn af £gir og hans Detlre, den store Frise, udfort i Kihlers kerami-
ske Verksted i Neestved efter Lorenz Frelichs Tegning. — Skent ikke oprin-
delig bestemt til denne Bygning, er den kommen paa rette Plads. — Det er
Billedet af Havet, hvoraf i Tidernes Morgen vort Land er dukket op, og som
endnu synger sin Bolgesang ogsaa ved denne Stads Fod. Det er det poetiske
Sindbilled paa Naturkreefternes Spil, det fiskerige Hav, der blev den gyn-
gende Bro mellem de gronne Qer, de Vover, ad hvilke Snekken bar Kong
Skjold, der kom med Retferd og Fred til det indbyrdes kivende Folk. — Det
falder smukt, at denne Frolichske Frise modtager os paa Trappen, inden vi
treeder ind i Salen, dragen med Tapeter, veevede efter Frolichs Tegninger til
danske Heltesagn ... Heltesagnenes store simple Motiver, gribende Menne-
skeforhold og skarpt tilskaarne Figurer, uden overfladigt Udstyr, har ret lig-
get for Frolichs fantasifuldt begejstrede, men tillige saa usammensatte, rene
Sind. Med Geniets faste Haand har han grebet lige om Amnernes Kaerne, og
hans Stil er ligesaa enkel som storladen. . .. Det var Comiteens Tanke at
Compositionerne skulde reddes fra Forglemmelse, at de skulde kendes
af Folket i deres Hovedtrek og berigede ved Farven forkyndes for det. . . .
Saaledes var Aftalen. . .. Men Udvalget havde gjort Regning uden Veert.
. .. Med neesten ungdommelig Begejstring kastede Frelich sig over den
store Karton til Skjold i Kamp med Bjornen ... og med adskillig Skraek saa
Udvalget ham give sig i Lag med vidtleftige Forseg og Andringer i Compo-
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sitionen. Det var jo netop de gamle Tegninger, man vilde se i Veeven, disse
som saa mange havde elsket fra Barneaarene. Men han haevdede sterkt sin
Ejendomsret til Ideerne, folte ogsaa Ansvaret over for deres Krav, vilde der-
for forbedre dem, uddybe Motiverne, vilde gjore alt selv, smaat og stort ...
Det Billed, hans Personlighed har efterladt sig hos hans Hjelpere i dette Tids-
rum, er overmaade veerdifuldt og elskeligt. Hans Livfuldhed og Interesse for
alt, hans Finhed og Ridderlighed, hans store Elskverdighed over for alle
henstillende Raad og overfor til Tider endog temmelig streng Kritik var gan-
ske usedvanlig. — Men intet kunne stanse hans Iver ... End ikke de store
Sorger, der Slag i Slag bred ind over hans skenne Hjem, og som syntes at
maatte knuse den gamle Mands Hjerte. [Frolichs to yngste Born Gunnar Fr.,
f. %/, 81, og Karin Fr., f."%; 86, dode henholdsvis i Decbr. 1905 og Febr. 1907).
— Nej, Arbejdets Alvor blev ham en Hjeelp til at rejse sig efter de tunge Pro-
velser ... Hans Sind og hele Higen var opadvendt mod Idealets Tinder. Han
var ikke blot den geniale Billeddanner med den uudtemmelige FFantasi, men
en Digtersjeel med det sedle Menneskesind, der levede i rene og haje IForestil-
linger ... Lykkeligt da, at han blev sparet for Alderdommens Hjwelpelashed,
at Deden kom til ham som en ngensom Ven ... Den Dag, han fyldle 88 Aar
[25. Okt. 1908], vaagnede han tidlig og vilde op til Arbejde ... da traadte
Dadsenglen stille hen ved hans Side og lagde varsomt sin Haand paa hans
Arm,—oglet som et Aandepust havde han overskredet Evighedens Teerskel. . .

Slutvignet fra Hero og Leandros
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Frelichs Derplade. Radering c. 1878

F reLIcH var omhyggelig i at gjemme Breve og Optegnelser, og hans Efterladenskab er
meget omfattende. Derimod har hans neermeste Familie intet opbevaret. Det kan hist
og her merkes, saerlig fra hans senere Pariser-Aar er det knapt med Oplysninger om
hans Virksomhed. - Hvad Uddragene af Brevdyngerne angaar, er hans Korrespondance
med udenlandske Kunstnere og Venner helt udeladt. Mange foretagne Stikprever har
vist, at Indholdet var af almindelig venskabelig Art uden oplysende Bidrag lil Frelichs
Liv og Gjerning. — For sent til at blive omtalt paa rette Sted i neerveerende Bog, er fun-
det et Brev fra Victor Hugo, dateret /12 1861 (Hauteville-House paa @en Guernesey i
Kanalen) det lyder i Oversicttelse som folger: »Deres syv Tegninger har jeg modlagel,
Jeg takker og lykensker Dem. De er alle smukke, de fire foririnlige. I Dem forenes Kunsi-
neren med Digteren og Filosoffen, og De legner, fordi De {wnker, deri har De Deres Slyrke.
Jeg anmoder Dem om al vedblive med denne mesterlige Fortolkning af min Bog. Hvis der
findes Glimt af Smag hos Publikum, venler der Dem en umaadelig Succes. -- Derfor [risk
Mod, og modtag mit hjerteligste Bifald. Viclor Hugo.« Det er ikke muligt nu at afgjore
hvilke Hugo’ske Digte de omtalte Tegninger har illustreret. Vi vide, at Frelich beundrede
Hugo’s Digtning, og at han i sine gamle Aar hentede Motiver til et Par Malericr fra Hugo’s
La légende des siccles. Muligvis har den i nwerveerende Bog gjengivne Tegning fra 1858
(se S.286) ogsaa hentet sit Motiv hos Hugo.

Gjennem foranstaaende fra Frolich selv stammende Optegnelser, samt de meddelte
Uddrag af Breve fra og til ham, vil Lorenz Frelichs seregne Plads i dansk Kunst traede
klart frem. Yderligere belyses Forholdet i de Udsnit der er medtaget af storre Afhand-
linger om hans Kunst skrevne af Karl Madsen, Sigurd Miiller og Vilh.Wanscher. — Hans
Skaebne, der ofte var tragisk, foles gjennem Fremstillingen, i hvilken hans Hovedverkers
Oprindelse og Fremvaxt er fulgt. De mange Aars Udleendighed praegede hans Karakter
og Kunst,da han midt i Halvfjerdserne vendlte tilbage til sin Fodeby,som en sorgbetynget,
en ofte og dybt skuffet Mand. Men, selv om han blandt de {leste zeldre Kunstnere folte sig
--og af disse betragtedes — som en Fremmed og Overfladig, blev dog de sidste tredive Aar,
han levede i Danmark, hans lykkeligste Tid. Vel mindes han gamle og ny Forurettelser,
der tit vakte hans Harme, men alt sligt til Trods vedblev han dog at veere den ranke, mildt
demmende og fordomsfri Kunstner, der ikke lod sig fange i Bilterhed, og som i sine
sidste Breve tolker sin Gleede og Taknemmelighed for den Forstaaelse han fandt hos en
yngre Kunstnersloegt.
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